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DES EDITEURS:

N o U s connoissons & peine I"Auteur dw
Voyage que nous publions ; nouns savons
seulement que les premiéres éditions ont
été rapidement enlevées ; nous savons
encore que cet ouvrage trés - hardi fit
sensation au moment ou il parut, en
1785. Nous transcrirons mot pour mot
ce qu'en disoient alors res MimoirEs

SECRETS , et d’aprés eux plusieurs jour-
naux.

« Aujourd’hui a6 féyrier 1786 , toutes
» les chambres assemblées , le Parlement
» de Paris .a condamné le Poyage en
» Espagne , sans nom d’auteur ni d’im-
» primeur , A &tre lacéré et briilé au pied
» du grand escalier-du Palais, par Pexé-
» cuteur de la haute justice. Le nom de
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» Pauteur , au reste, n’est pas un mys-
» tére 3 on le nomme hautement , c’est
» le marquis de Langle. Tout le monde
» veut le voir et le connoftre. Beaucoup
» plus jeune que le comte de Mirabeau,
» moins instruit , mais plus gai , on dit
» qu'il a de commun avec lui d’avoir été
» persécuté par le gouvernement , et d’étre
» resté quelques années de sa vie en exil
» ou dans les chiteaux-forts. »

Mémoires secrets , année ¢786.

La nouvelle Elition que nous donnons
' de cet Ouvrage, est si différente des
précédentes , par les additions et change-
mens considérables que D'Auteur y a
faits , et surtout par les notes intéres-
santes dont il l’a enrichie , que ‘nous
pouvons assurer que les personnes- qui
possédent déja ' ce Voyage, -n’en ont ,
pour ainsi dire, que le canevas. '

VOYAGE
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Enxtaée EN ESPAGNE PAR'SATIENTES,

Us tas de. piesres sert de limites. . « -

A peine a-t-on perdu la France de vue,
qu'on s’enfonce dans les Pyrénées,

A droite et & gauche, devant et derriére
soi, on a des rochers, des ca.vemes, des tor-
rens et des échos.

Durant gninze mortelles heures, on ne voit
personne , on w'entend rien: on croit étre’
seul au monde.

On arrive:a Salientes. Salientes n’est rien,
On traverse le lepdemain la plaine de Biescas ;
on dort fort mal 3 Loupouiou; on dine par
coeurd Cusabes; On passe surlgpont de Fanlo,
construit par le diable ; et le troisiéme jour, st

' A




-1

a “Voxvyaeses
le ciel est serein , et si 'on a de bons yeux, on
découyre dés le matin les tours de Saragosse.

SArAGossE

Au grand nombre d’équipages, A la multi-
tude de valets, a la quantité de mendians qu’on
voit ici, il semble que la moitié de laville a
tout , et que l'autre moitié n’a rien.

Saragosse , dit-on, est une ville commer-
gante ; il n’y paroit pas; tous les bras sont
croisés ; les églises sont toujours pleines ; il
n’y a pas un seul canot sur 'Ebre.

En vain les hollandois ont offert de rendre
a leurs frais ’Ebre navigable ; en vain les espa-
gnols pouvoient voir , pouvoient entendre les
travailleurs qui, sous leurs yeux, applanis-
soient les collines, pergoient les rocs, cou-
poient les montagnes ; ils n’ont rien vu , rien
entendu.

Saragosse est fidre de comserver quelques

masures romaines , quelques fragmens de mo-
sdique , et deux colonnes d’ordre corinthien,
rongées , trés-mutilées , par terre , et presque
cachées sous I'herbe. Le tems ne fait grace &
rien: les temples des dieux , leurs statues, leurs
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images , tout s’écroule , tout tombe. Thebes et
Carthage ne sorit plus; le capitole tombera, le
panthéon aussi, ses ruines aussi ; on passera
devant , on marchera dessus saus les voir.

: Depms que la foudre a consumé ia salle des
~ spectacles, il .n’y a plus de comédie.. Onoa
tenté plusieurs fois de construire un nouvean
thédtre ; mais le ciel g'est couvert aussitdt , le
tonnerre s’est fait entendre , les corps saints
sont sortis de leur tombe , notre - dame du
Pilar a jeté des cris; alors, a coups de pierres;
le peuple consterné, les prétres', les moines
et les dévots furieux ont dispersé lesmagons.
Le palais de l'inquisition est au centre de la
ville ; ses murs jaunes-bruns, épais et flanqués
de tours ; paroissent élevés de cent pieds: c'est
k. qu'on enferme les fafardets, les loups-ga-
roux et les sorciers. I’archevéque de-Sara-
gosse est le chef supréme de cet antre; 4o & 50
jacobins en sont les geoliers 5 des grilles , “des
vérroux , des fréres lays et des dogues empé-
“chent &'tan approcher. &
La ‘cathédrale est nn édifice trés-mste itrés.
~ somptueux etd’une forme assez bizarre. Entre
autres tableaux ridicules, on voit dans la
sacristie St. Nicolas qui monte au ciel en car-
rosse. Nous nous moquons de I’ 4/borac ou
Az
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Borac , qui; suivant les réveries de Palcoran ; s
portoit Mahometau ciel ; que diroit un musul-
man , en voyant §t. N 1colas monter la-haut en
berime ?

A juger du prem:er appercu  les gentlsls-
hommesarragonois, ils sont serviables , ques-
tiomneurs , complimenteurs, versés dans''le
blason ;. glorieux de leurs armoiries; et en-
- chantés:derles montrer. 0 L
« 'Presquo toutes les rues de Saragosse sont
étroites ,-obscares. En été comme en hiver,
que lesoleil brille ou soit mche, a midi.on ne
voit goutte,

Le catalogue des livres permis est simince,
les. peines sont si graves , ces messieurs de Pin-
quisition sont si alertés, qu'on ne trouve
chezles ' libraires que des almanachs,  des
rituels 3| des heures , Thistoire du cardinal
Albornes; la, vie originale de notre-dame du
Pilar ,et'de quelques saints du canten.
2 Quoiquetrés-fameuse etfort ancienne, iln'y
a pas long-tems que notre-dame du Pilar est
“¢onnperen Fspagne. On la croit originaire
d’Arabie. - St. Epiphaue la cite comme uhe
yierge consemunée .dans la science des mi-
racles. Sa chapelle, lambrissée de bras , de -
.)anlbzs, d’ex-voto , de béquilles, ne désem-.
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plit iama_i% de sourds, de muets, de blessés ,
d’estropiés qui prient , qui pleurent, qui es-
perent et qui attendent.
Cinguante lampes d’argent briilent perpé-
. tuellement devant elle.
.~ Tous les ans, au mois d'octobre, une
foule d’espagnols viennent faire leur cour &
cette madone : pendant quinze. jours, les
messes , les bénédictions , les processions ne

finissent pas. Ces processions sont bizarres ;
on y voit des moines a cheval, des dévots, .

des dévotes en domino , des enfans nuds,
et c'est Dieu qui ferme la- marchie. Cette
vierge posséde wun -mobilier immense : ses
hardes et ses bijoux sont évalués & 3 millions.
~A trente pas des portes de la'ville, et sur
le chemin de Madrid, soixantg Bernardins

vendent en détail du vin muscat. Jardins, '

cellules , tout le couvent est rempli de tables ,.
toutes sont garnies de buveurs, dont les
cris, les chansons changent ce saint lien en:
corps-de-garde.

~Ce couvent est imwmense ;- la maison , les.
cloitres 3 les jardins, ont une lieue de cir-
conférence. Quel emplacement pour une ma-

nufacture ! Los bAtimens sont. faits', les hom--

mes y sont.
A3
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On meurt d'amour & Saragosse. Dimanche

dernier , un jeune homme demanda sa mai-

tresse en mariage ; sur le refus des parens,
ce malheureux revint chez lui, tomba ma-
Iide et mourut le soir. Tant mieux que le

rocher de Leucate soit éloigné de Saragosse. -

Les dames passent pour étre un peu ga-
lantes , est-ce vrai? je n'en sais rien , mais
le moyen de leur plaire et de s’en faire ai-
mer , est ici, je crois, ainsi que par-tout,
un art, un talent, comme de monter  che-
val ou de jouer de la flite.

Les environs de Saragosse sont ravissans.
Je suis levé depuis quatre heures ; Uorchestre
de lair vient:de commencer. Que le matin
est bean quail_d il a plu la veille! il a pla
cette nuit , les feuilles sont crues de moitié;
il y a des bouquets, des fleurs par-tout; les
arbres , les plaines embanment, l'air sent ld.
rose , le ciel est sur la terre. - ;

C’est le matin , c'est au mois de mai, c’est
en Espagne que la nature donne rendez-
vous & ses favoris, &' ses amans; clest la,
c'est alors qwelle livre, quelle abandonne
tous ses charmes, et qu'il faut malgré soi
devenir amoureux d’elle.
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Route pE SArAcossE A MabDrip.

On compte soixante lienes de Saragosse &
Madrid ; j'y vais en caléche ; ces voitures
sont douces , bien suspendues. Quand j’ar-
rivele soir, je ne suis pas plus las que si j'étois
resté tout le jour chez moi, ou couché, ou
assis.

Des papillons et des oiseaux tiennent com-
pagnie pendant la route.

. On passe par Daroca, Leaches, Fraga,
Mejorada , Calatayud , Albarazin, Guada-
laxara, Alcala et Siguenza.

Pendant deux jours, on ne voit ni arbres,
ni bled ni vignobles ; en revanche, on foule
aux pieds le thim, la mélisse , le serpolet’
et autres herbes odorantes , qui semblent hu-
miliées d’embellir, d’'embaumer ces déserts.

Les bourgs , les villages sont rares 5 et par-
tout des mains oisives , des visages maigres,
plombés; couleur de paille ; par - tout de
mauvaises cabanes, o hommes, femmes,
enfans, filles, garcons, moutons et mulets
sont logés péle-méle.

On rencontre sur les routes des grouppes

A
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; d’enfans , qui suivent, précédent les yoitnres;
demandent 'aumdne, etvous parlent du nom-
bre de leurs fréres, de la faim qui les tour-
mente , de leur pére estropié, de leur mére
malade au lit.

Publius y Cornélius et le chaste Scipion
passérent & Calatayud , en revenant de mas=
sacrer' les couragenx habitans de Numance.
_ Dans cette ville fort ancienne , assez pei:plée 5
il se fait un grand commerce de laines. Si les
habitans sont pauvres, c’est leur faute. En
entrant par la porte'du sud , on voit une téte
de Scipion assez [nen conservée ; le nez seul
est tombé.

Une ceinture de rochers fortifient Fraga.
L’intérieur de la ville annonce une ville rui-
née, sans population, sans industrie. Au
mois de mai prochain, il y aura six cens
ans que les espagnols furent battus par les
maures dans les plaines de Fraga. Al/ionse
VII, roi dArra.gon fut tué sur le chamP de
batm}.le

Graces & une fabrique de draps, les habi-
tans de Guadalaxara ont de bhons habits ,
Yair content, et la certitude de diner et de,
souper tous les jours.
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‘On sé 1éve fort tard & Leeches. Huit heures
sonnoient quand j'en partis; ducune bouti~
que ouverte, les rues désertes , aucun bruit
qui annongdt qu'on alloit se metire 2 lou-
vrage.

Leeches étoit consldérable autrefois ; elle
marquoit parmi les colonies romaines , dans
le teins qu’ Amilear, amenant du secoursa son
frére , la prit et la brilla.

Les campagnes de Leeches sont charmantes;
le verd des arbres et celui des champs est
plus riant, mieux verd qu’ailleurs; I’herbe
des prés est malheureusement fort courte , et
les moutons doivent faire mauvaise chére.

Sui le maltre-autel du couvent des corde-
" liers , les voyageurs admirent un tableau du
Titien ; Cest Sainte = Thérése évanouie dans
les transports extatiques de la jouissance cé-
leste. La ceinture, le voile, les cheveux de
cette belle sainte flottent en désordre , et ses
veux & fleur de téte, ses yeux étincellans
de feu, humides d’amour, brilans d’amour,’
semblent chercher dans le ciel son Dieun et
son amant. ;

. Louis de la Cerda est né ‘4 Leeches; il
£roit poéte et jésuite. Ses vers sont au-
dessons du médiocre, 1 y a quelques idées
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méres dans ses Réflexions sur la Poésie.
Larégle qu'il donne pour distinguer les vers
de {a prose est ingénieuse , mais fausse. Louis
de'la Cerda est encore l'auteur de I'Origine
du mal. Ce livre est plein d’idées bzzarres B
mais subhmes. :

L’évéque de Siguenza a 200 mille livres
de rentes. Un régiment de dragons pourroit
loger dans son palais ; il nourrit tous les
pauvres des environs; & midi sa cour est
pleine.. ' : 7

Les romains, les goths et les maures s'a-
mussérent tour-a-tour a piller , & briller Da-
voca. Dans les masures qui restent, on ne
trouve pas un verre d’eau.

La plus belle des femmes , la belle Léonore
de Gusman , qu’Alphonse le vengeur aima
jusqu’a I'idoldtrie, est enterrée a4 Daroca.
Cette belle femme est & genoux sur son toms-
Leau ; on ne se lasse point de la regarder:
clle ‘mourut en couche ; 3 elle tient son fils
dans ses bras.

A Mcjorada on épluche mal le safran,
César a campé devant mes {enétres.
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Jolies éplucheuses de safran de Méjorada ,
ne me boudez point. En épluchant yotre sa-
fran , séparez mieux les feuilles des fléches ,
ne mélez pas le pistil avec la fleur, votre
safran en vaudra mieux , vous le vendrez plus
cher, et j'en Serai fort aise.

Hier, a 4 heures, les étudians d’Alcala.
lancérent un ballon ; c’est don Berrard qui
le langa." Si quelque jour on peut aller en
char volant voir out, comment, avec quoi se
forment la gréle , les vents, la foudre et
les tempétes, don Bernard sera peut-&tre le
premier ¢ui arrivera sur les lieux, et qui
nous rapportera de la-haut un échantillon du
tonnerre.

M Eh DR .

Cette ville est bitie sur du sable. A moins
qu’'il ne pleuve, on est, en arrivant ici,
étouffé, aveuglé par la poussiére; on ne
peut pas distinguer ses chevaux.

Des rues trés-longues , trés-spacieuses , une
infinité de tours, de fléches, des maisons
sept , huit étages, la douane, la poste, la
place Major, wune porte superbe, rendent
entrée de Madrid vraiement imposante.
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Lz Bovex-Reriro.
Depuis que les rois d’Espagne ont aban~
donné le Buen-retiro, les bitimens tombent
en ruines, . les fontaines sont taries, rien ne
croit dans les jardins. Les grottes et les bos-
quets sont détruits, les statues sont muti-
lées ; une seumle reste toute entiére, c'est
Philippe 1I. Ce Philippe est admirable ; c’est
le front, le sourcil, le regard d’un tyran,
d’un monstre ; c'est- lui, clest bien lui, il
fait peur. _

A la place des mensonges gravés sur le
piédestal , que n’a-t-on mis: » Philippe II
» g'est nourri de sang ; ce méchant hoinme a
» rempli les Pays-bas , la France , 'Espagne,
» d’espions, de gibets, de bourreaux; il a
» fait mourir sa femwme, son fils, Perls,

» Horn , Egmont. 1l a régné 44 ans. »

Le concierge de Buen-retiro a un enfant
d’une forme extraordinaire, d’une figure bi-
zarre 3 il est plus gros que moi-, il semble
plus vieux , il a huit ans.

On, voit dans la chapelle du Saint-Suaire
une vierge si fraiche, si jolie, qu’elle pa-
roit éire la fille de son fils.




R W -

Exn Blis® %% xN B 13

Lz Panvpo: na Sarsvusra.

Le roi chasse souvent, mais couche rare-
ment au Pardo. On a changé en chapelle le
boudoir dans lequel Ferdinand , Philippe et
Charles oublioient entre les bras de levirs
‘maitresses que Turenne gagnoit la bataille
des Dunes', que'la Meilleraye prenoit Arras,
que les hollandois s'emparoient du Brésil , que
la ‘maison de Bragance montoit sur le tréne,
que les catalans ravageoient la Castille , et que
les frangais alloient surprendre an lit les
dames , les demoiselles, les rehcneuses de
Pampelune, de —‘Sara'gosse et des mvzrom

On pourr01t faire de la Sarsuela un pala:s
enchanté ; mais le parc, les jardins, les bi-
timens , ,tout s’écroule. Personne n'ose habi-
ter la Sarsuela, parce que tous les jours,
aussitdt que minuit sonne , une foule d’es-
prits 'y rassemblent pour causer, rire et
danser. :

Les espagnols craignent beaucoup les es-
prits. Il n’est point d'habitant de Madrid qui
n’ait va dans sa vie plus onmoinsde revenans, .
et qui tous les soirs en se douchant, ne donne
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la chasse aux spectres, a gr.’mds coups de
slgnes de croix.

L E 8 CY R X AT

Pour épargner le. transport des pierres ,
Philippe 11 fit bitir PEscurial au, milieu de
quatre montagnes qui cachent ce palais, amon-
célent & U'entour et arrétent au-dessus des
toits , des mnuages, des bronillaxds , de la
neige méme , que le soleil s'efforce en vain
de (hs&per et de fondre. :

Ce lieu si fameux , si nébuleux et si triste
a colité soixante mllhcms de piastres ; la pias-
tre vaut cent sous. Le parc et les jardins sont
immenses.

Le Panthéon est une chapelle souterraine
o 'on enterre les rois , les reines et les in-
fantes d’Espagne. Malgré le triple rang de
murs et de gardes qui séparent le panthéon de
Péglise , ‘je suis descendn dans le  potrido
( pourrissoir. ) A la lueur d'une lampe sépul-
chrale qui briile sans cesse, j’ai vules tom-
beaux , les bas-reliefs; j'ai lu les inscriptions,
les épitaphes. Qu'on efface les noms, les titres,
les dates, et que ma main se desséche; que
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mes doigts restent immobiles , 811 reste un
seul mot de vrai.

Nul mort d’un rang ordm:ure n’est depoaé
dans ce caveau, sépulture des rois seuls; car
- Pizarre et Cortez sont tous les deux enterrés
dans wn trou; et Vendome lui-méme , qui
remit Philippe V sur le trdne, Vendbme qui
gagna la bataille de Villaviciosa, Venddme le
restaurateur de la monarchie esparrnole et le
vengeur de ses rois, n’a pas été jugé dlgne
de pourrir auprés d’eux '

Le couvent est habn:e par deux cents hyé-
ronimites, qmt)omssent. en Espagne d’un cré-
dit sans bornes : ils vivent & peu-prés comme
les chartreux , ils sont vétus de méme, et,
comme eux , ils prient beaucoup , ne man-
gent guéres et parlent peu. '

L’église, dédiée a St. Laurent, est vaste ,
belle et décorée d’un grand mombre de ta-
bleaux admirables , peints par Juan Ximenés
Nayarrette , surnommé le muet.

Le plafond du cheeur, qui représente les
cieux ouverts ,  est peint a fresque par Lze
Cambiasi : ce peintre s'ést placé dans le ciela
la droite du Pére éternel. :

Philippe 11, cemonstre dont je parlois tout-
a-I'heure , fait anssi partie du tableau.
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‘Ce tyran mournt devant le maftre-autel: on

montre la place méme on il expira ; une ba-
lustrade l'entoure; il est défendu d&approcher.

Les moines et le' ‘peuple sont persuadés que

Pombre de ce méchant homme vient toutes
les nwits v&del D genur dans les clo@!res du
couvent. 't

- Je suis surpris que parmiles anciens, parn:u
les poétes , il ne sen soit trouveé aucun qui ait
songé & ajonter aux tourmens du Ténare et
aux plaisirs de I’ E‘.Iyqee le seul accessoire qui
feur manquit. Je voudrois que les ‘méchans
entendissent dans le Tartare , ¢t les bons dans
i’Llyqee , tout le bien qu'on dit de ceux-ci,
tout:le mal qu'on dit de ceux-la. Clest Phi-
lippe II' qui me donne cette idée, c'est lui
q‘ui‘ m’inspire ce souhait ; ce tourment lui
mangque , et j'en suis fiché.

Au-dessus du dais qu'occupe le roi dansle
cheur ; est représenté St. Jérdme, qui a les
yeux fixés surune pendule. Ce tableau original
du Titien est excellent, & la pendule prés.
St. - Jérdme n'avoit sans doute ni pendule ni
fnontre ydesontems ,lejour, la nuit, appétit,
le sommeil et Je sable marquoient les heures.

Dans le réfectoire des fréves, un Christ m’a
frappé » ce Christest en sang 5 Marie pleure ,

: 501
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son désespoir est extréme , €t pourguoi, puis-
qu’elle sait que son fils, mort senlement pour
la forme; ressuscitera qu&ﬁddl voudra? . -

t 1‘.-. oy o

Lz P;n;:,s NEUF, BA Fanxniz,
LA GUADLLLM&,, Agx;mvunz.

Le palaus nguf est .achevé Ge bz‘i.t..mtnﬁ
situé A pic sur une montagne a plutdt Tair
d’un convent de moines, que, dt; palais d’un :
souverain. Les _peintures vo&uptureﬁses dq
V' Adlbane . du C anérre et de_ ﬁgucﬁer, é,;ayeﬂt
un. peu l;pl;éneur de ce palais ; il est triste
pourta nt, quei edaﬁce est m@ssnf “et res-
serreé. Les 1 ins sont consﬁ:puts ]e-n amphi-
thée"m'e 3 ils ont Boqr cadre le. q.rzz(mar.}s et
les monts pelés qui sqlévent E’“ maurelou;
sur la terre bl:u}che et p1erreu§e des envu ons -
de Madud,. + :

41 2LOC IO -'-_'._'-lvi::'l-

“La Flonde l’st‘ rem:ﬁ"qhhble par ses jets

, d’eau, par ses cascades, qui; forméy p’a.i' les
sources , par les ne:ges (i descendent ‘des

montagnes de la Castille , sont phishants; sont

plus beanx qtie.cenx! qu'on admire en France:
TLair qu'on' respire d 1a Floride est fFoid et

subtil ; les fruits ne mﬁrﬁsen‘t point ; 14 rdsd

B
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est ‘sans -odeur ; les arbustes restent petits;
Pecillet et la jonquille s’épanounissent et se colo-
rent A peine vers la fin du mois d’aotit.

Des corbeaux, des hibous, des hirondelles
et un concierge , Rabitent1¢ palai$ de la Gua-
darama. Les énvirons de ce palais sont in-
cultes ; la terre, pourtant excellente et toute
neuve, n’attend pour produire quela charrue,
que des brass , o : :

Aranj juez éa it séjour délicieux ; tous les
friits, toiites' 16§ fleurs, tous les légmnes y
prospérent. On y trouve des bosquetsa chaque
pas, des bercéaux par-tout, dé’ombre i toutes
lesheures. Poéte 'peintre artiste, qui que tia

‘sois, va té promerier dansle parc &’ Aranjuez,

parcoure la Calle de la Reyna. Le jour od
je vis la premiére fois ce beau parc, faillit étre
le dernier de nies jours; je mie mourois de
sentir, je me mourois de j ouir; mof existence
m’échappoit ; j’étois dans le délire ; je tombois

Panéantissement. Heureusement il étoit
mrd heureusament l’obscnnté commencoit &
se répa.ndre Ie cours des astres, le silence de
la nature , l'absence du jour, me rendlrent_
a moi-méme , raﬁ‘ramhuent mon, sang, et la
nuit me sauyva ]a e ;
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'Le Tage' et la Xarama battent les murs

d’Aran]uez Quand il fait chaud qua.nd le

roi n'y est pas, lesjeunes filles d‘ajentour vien-

nent se baigner dans le Tage : on les voit,.

onleurparle, on peutlesembrasser des fenéires
du palais: et corsets , et mouchoirs, et jupons,

tout est 8té, tout est laissé sur le bbrd de Pean.’

On a proposé au gouvernement de faire
planter des saules et des peupliers sur les bords
charmans du Tage. Si ce plan se réalise, pour
faire oublier le Lignon, il ne manquera rien
an Tage que des Sylvandres, des Ast.re'es et
Gesner pour le chauter. A

L2 G R 'A X'G 2.

Tant mieuxsila Grange, autrement appelde

St. Idelphonse , appartenocit encore a des ber-
gers. Philippe 1V , surnommé le dévor, n’etit

paslaissé cinquante millionsde dettes, employés

en grande partic A btir la'Grange, A Porner
de statues, de thermes, de charmilles et

autres colifichets., anxquels ce prince vain et
sans ordre, prodiguoit!l’ Ar;Dent(lll'll empruntmt

a des laquais.
Le parc de la Grange a coﬁte seul dix mil-

lions. Il occupe deux cents arpens; tous

, Ba
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les environs sont déserts, presque incultes :
des daims , des sangliers et autres _bé;teq
fauves viennent manger le peu de bled qu’'on
y séme. |

Les jardins sont remplis de statues ; une ,
ent’antres, frappe par son fini , par sa beauté :
C’est Fénus ;)cette statue trompe. L’attitude,
les chairs, la drapene, Pair de vie font illu-
sion ; il semble que ce morcean de marbre
sent, voit, respire, et qu'il parleroits’il voulo;.t.
parler. '

On vend & St. Idelphonse de trés-bons cofl- -
teaux et d’excellens razoirs ; ony fabrique de
superbes glaces:

Le roi d*Espagne consacre leg plus belles de
ces glaces A la parure de ses appartemens ;
il en donne aux souverains qui out des rap-
ports intimes avec lui. Ces cadeaux scellent’
communément les traités de paix , d’alliance ,
de commerce. La cour Ottomane en requt,
il y a dix ans, un trés-grand nombre. Clest
une idée agréable de penser , qu’en dépit de la.
politique , de la religion, de l'éloignement,
les arts réunissent tout, rapprochent tout,,
établissent par-tout des échanges de jonis-
sances, de besoins , et que des glaces coulées a
Saint-Idelphonse , et données par le roi
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d’Espagne, embellissent le boudoir, le cabinet
de toilette de la sultane favonte et des'beantés
du sérail. )
Cette manufacture a été établie par un
irlandois, inventeur d’une machine qui polit_
ruarante-huit glaces A la fois. Cet irlandois
a été deux ans en prison : ce traitement est
facile & concevoir dans un pays e l'on croit
aux sorciers, ou Comus efit été brlilé, et on
Jonas pourriroit au cachot. = '

LA Casia Dw Cumeo

On admire ici la statue équestre de Phi-
lippe IV. Le cheval est sur-tout d'une vérité
si frappante qu’on pourroit , pour ainsi dire,,
Vobliger a marcher puisqu’il vit.

L'eau de la Casa de Campo est excellente,
elle est sans gotit, sans odeur, elle est douce et
limpide ; elle s’'échauffe, se refroidit trés-vite.
Les légumes qu’om y fait cuire s’amollissent
plus tbt : le linge qu'on y lave s’y blanchit
mieux ; le souci d’ean et le cresson abondent ol
elle coule. :

Cest dans les bosquets de la Casa de Campo, .
que Philippe V" trouva la belle duchesse d”# 2
Mgucrq ue , sa maitresse , dans les bras du:due

B3
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de Medina de la Torres : on montre le her-
ceau ou, sans un page, il les elit poignardés
tous deux,

On conservye ici an arbre superbe ; jamais je
n’ai vu d’arbre aussi beau, aussi touffu; ony
monté par un escalier : onaconstruit, arrangé
a l'entour des bancs , des chaises, ot les jeunes
filles, les jeunes gargonsdes environs, viennent
tous les dimanches batifoler , foldtrer et parler
d’amour. Mo

Que les heaux arbres deyiennentrares! parce
qu’ils touchent aux nues, parce qu’ils bravent
la foudre, et qu'ils doivent nous survivre,
nous sommes jaloux , nous les coupons , nous
les volons a la postérité.

»

CriMar DE-MADRID.

Quoique Madrid soit sur les frontiéres de
IEspag neen comparaison des royaumes de
Valence et de Grenade, on jouit toujours ici
du plus’ beau ciel du monde ; dans tous les
~mois de 'année on peut manger des fraises,
s’asseoir A 'ombre et cueillir des roses. Quel-
quelois pourtant il régne des bises piquantes,
qui refroidissent Pair , dépouillent les arbres,
cassent les branches , dispersent les fleurs;
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arrachent les fiuits ; mais ees bises ausst dé-
chirent, effacent les nuages, reculent 'hori-
son , éclairent le jour, doublent et tr1plex1t
lécl.lt du soleil.

Rien ne surpasse la beauté , Penchantement
des nuits de Madrid. On sent la bergamote,
la tubéreuse , Veillet ; Patmosphére est em-
baumée. Sur toutes les places, sur tous les
balcons , on chante , on pince de la guittare,
on joue de la flite. Non, non, au mois de
mai, aumoisd’aofit, nienété, nienantomne,
que le soleil se couche ou se léve , non , les
rives de la Loire , les bords de la Seine, les
bois, les jardins de Chantilli, d’Ermenonville,
ne rassembleront jamais cette foule d'idées,

de souvenirs, de j }Dmssances que ra pngﬂe dans

vingt minutes une seule nuit de Madrid ; mais
il fam:. &tre jeune, il fiut avoir vingt ans : &
trente , on auroit ou trop chaud, ‘ou trop
froid : A trente ans la fibre se raccornit,

s'émousse déja : déja le fen, Pesprit, la vie de

la vie s"évapore : on n’a plus cette sensibilité
complette, cette sensibilité brélante ; on n’a
- plus, je n'aurai plas, j'aurai perdu cette
poudre, cette fine fleur qui allnme, fait bouil-
lonner mon sang ; & trente ans déja, 'éclat, le
feu, les reflets de la lune, des étoiles, les

B4
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chants, Pharmonie n’ont plusle mgme charme ;
le monde se déeolore ; adien la zdne fortunée ,
la zdne magigne , adien beaux jours, adieu
belles nuits : hiver de la vie commence ,il faut
aller se coucher. -

P 4
.

JUSTICE CRIMINELLE. -

On laisse vivre en Espagne une foule de
“scélérats qu'on feroit mourir ailleurs : s’ilssont
jeunés , on les envoie aux Antilles travailler
aux mines de Puertoricco ; s'ils sont vieux , on
les laisse pourrir en pnson.

Si lattrocité du crime oblige les juges a
pronongcer la peine de mort, le coupable en
est quitte pour la corde. On massole quelque-
fois, mais pour les grands attentats seulement,
ét ce supplice encore, qui épouvante Iima-
gination, qui fait dresser les cheveux, qui palit
quand on y pense, est le genre de mort le
plus doux. w

Le bourrean, armé d'une massue et d'un
cofitean, frappe le criminel A la tempe,, 'étend
mort, le coupe en quatre, 'attache a des crocs
ou le jette au feu : ceftte boucherie dure trois
secondes.

Ewpruntons ce supplice d 'Espagne. Aulien
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d’inventer chaque jour des exécutions nou-
ve]]es , au lien d’aller chercher au-dela des -
monts.des bourreaux plus consommés , plus
adroits, massolons pour tous les crimes.

Outre que la mort , sans la douleur , punit
assez, quand un bngand est ]ugé cen’est plus
un scélérat , c’est un malade qui va mourir ; il
est odieux de prolonger son agonie, il est
odieux de ’exposer A couvrir d’écume, de cra-
chats , & charger de blasphémes le crucifix
qu'on luimontre et qu'on lui crie d’implorer.

Ni la jeunesse , mi la beauté ne peuvent
désarmer les juges ; les méres infanticides sont
pendues ; on ne suit pas méme le code de
Charles-quint , qui laisse la vie & la mére si
Tenfant meurt dans son sein. On vient de
pendre tout-a-I’henre une jeune fille charmante
et pleine de graces; la main trembloit au bour- .
reau. Lesregardsde cettemalheureuse, errans
sur la foule, cherchoient, appeloientle pére de
Penfant. Toi dont ’occasion , le besoin , plutdt
que 'amour, peut-&tre, allumérent les désirs,
vois attacher, vois expirer sur ce potean, celle
que tu as pressée dans tes bras et couverte de
baisers : alors, sans donte, tu lui disois que tu
mourrois , que tu voudrois mourir pour elle ;
tu devois donc te charger de son crime 3
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mourir , te faire pendre , acquitter ta paroley, s
c’étoit le moment.

On pend une fille qui se fait avorter ; pour-
quoi punir ce crime avec autant de rigueur?
L’avortement ne détruit rien , ne tue per-
gonne ; il dissout une masse de chair qui n’a ni

sentiment , ni vie, il extirpe un polype , un

merceau du néant, il casse un eeuf....

Dans un climat aussi briilant que 'Espagne,
dans un climat fait exprés pour l'amour,
Charles-quint vouloit qu'on punft de mort
les femmes adultéres, et cette loi existe dans
un pays on le libertinage des hommes con-
damne leurs femmes & n’avoir que des restes,
dans un pays ou trés-souvent une jéune per-
sonne est obligée, contrainte par sa famille &
épouser un vieillard , & respirer I’haleine , a
attacher sa bouche sur la bouche d’un mari-
cadayre qui a de Pargent. Sophié » Sophie ,
ma chére Sophie!

Argent, argent, tu produis, tu nourris tous
les maux, tous les fléaux de la terre. Pour
exprlmer tout le mal du monde, il ne faudroit
qu'un mot, un seul mot, un mot suifiroit, et
ce mot seroit ARGENT.

Cette loi qui condamne les blasphématenrs
2 avoir la langue coupée , a-t-elle été trouvée
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dans les foréts, a-t-elle été signée par un tigre ?
Un blasphémateur ne fait tort & personne , il
outrage Dieu, quia pour se venger la mort &
ses ordres, et la foudie & coté de lui.

Excepté la prison des nobles, toutes les
prisons de Madrid sont des charniers, des
cachots. Nulle ditférence entre le scélérat

consommé et le fripon qui commence. En

Espagne on confond tout, etsouventle brigand
incurable , le malhe}lreux qui doit et le bra-
connier qui a tué une perdrix, dorment tous
les trois sur la méme paille.

En Espagne comme en France, on trouve
de ces géoliers féroces qui vendent au poids
de I'or , aux malheureux qu’ils gardent , Pair
fétide qu'ils respirent, le grabat vermoulu sur
lequel ils couchent, Howard est le seul écri-
vain de nos jours qui a eu le courage de
pénétrer dans les prisons , de'descendre dans
les cachots, et de fixer 'wcil du gouvernement
sur ces concierges et gardiens qui paroissent,
a lenrison de voix , & leurs mouvemens brus-
ques, a leurs gestes, & I'habitude entiére
de tout leur corpsy ne tenira 'espéce humaine

‘que par la stature et la parole.

Le carcan, le fouet et les présides punissent
les fautes légéres,
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Les présides sont des galdres : on y envoie
tout le monde , les officiers méme. Pendant
qu’ils rament , leur service compte ; en reve-
nant des présides , ils reprennent leur rang :
tout dépend des conventions ; mais & la honte
d’aller aux présides, 4 la honte d’y porter tout
Yaccotitrement d’un forgat, mille gens préfé- .
reroient de, mourir , et d’aller rassasier an
fond de l'ean les carpes de la Mer blanche et
les soles du Pont-Euxin.

On déshabille les pourvoyeuses, on les f'rotte'
de miel , on les founette , on les marque , on les:
garnit de plumes , et le bourreau les proméne
en ville, . .

La torture ,cette institution féroce contre:
laquelle s’est élevée avec force et succés une

fouled’&rivains, loin d’étre abolie en Espa-
- gne , y trouve encore des apologistes et desl
défenseurs. Dans un ouvrage publié il y a
deux ans , Zhomas Castro s'est déclaré le
champion des coins, des tenailles , des che-
walets , etc. Son livre a inspiré , il est vrai,
une indignation presque wuniverselle. Ce
Castro est un moine ; tout le monde le
connoit a Madrid , tout le monde le hue, le
mnontre au doigt quand il passe. |
Les bourreaux sout tous en uniforme ; cela




ex EsrPAonNe 29
deyroit &tre ainsi par-tout : il ne convient pas
qu’un bourrean soit habillé comme moi.

La justice criminelle, si indulgente pour
certaius délits , est inexorable pour les volenrs
d'église. A Madrid ‘et dans toute I'Espagne
on s’expose moins en volant sur les gxands
chemins , en égorgeant le mondc , qu'en
prenant ala V1erge un bracelet ou autre
pompon. :

Ici, ou la génération ﬁlmre répond de la
génération présentc souvent , par égard pour
la famille , le roi commue la peine de mort en
une prison pew,eh,wﬁe

Henrenses les conirées ou les fautes sont
persqpnelles, ou le souverain ne fait point
grace ! -

Quelle grace! ah, combien ces. malheureux |
3 qui on laisse la long,ne vie, la vie souterraine
des cachots, béniroientle concierge bienfaisant
qui auroit ’humanité de_,m&ler&leurs alimens,
de Vaconit ou du sublimé corrosif'! '

Parce qu'un cadavre n'est bon & rien, on ne
cesse de dire, on we cesse d’écrire qu'il faut
abolir la-peine de mort, qu'il faut mutiler
Ihomme, Patteler & des tombereaux, le changer
en béte , le condamner & passer la vie dans
les mines , dans des latrines ou dans-la boue.
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Ah! soyons plus humains; punissons avec
moins de rigueur : vuidons tous les cachots,
tous les bagnes ; abolissons les galéres , faisons
monrir pour tous les crimes , faisons mourir
sur~le-champ , faisons mourir sans ﬁure
de mal. '

Dans un sidcle ou 'on ne parle que de bien-
Jaisance, ou tous les soupers, tous les cercles,
tous les journaux retentissent du mot bien-
JSaisance , pourquoi ne pas offrir des pensions,
procurer du travail , ouvrir les hospices de
charité an brigand qui consentiroit & aban-
donner les bois pour venir ¢’étdblir én ville?

C'est la misére, c'est le manque d’ouwage
qui peuplent les foréts, c’est la misére qui
aignise les stylets , les poignards, clest la
misére. .. ..... et sur mille malhenreux qu'on
étrangle ' par semaine depuis Abo jusqu’au
Cap Finistére , les trois quarts se font pendre
pour ne pas mourir de faim.

¢ SPpreT ACTLES.

. Madrid a deux salles de spectacle, Les déga-

gemens sont en si petit nombre et si étroits,
qu'il faut une grande heure pour en sortir..
Excepté quelques piéces de Lopes , de Moreto,

~
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et qualques tragédies de Racine , traduites en
espagnol , on ne représente que des farces.

Le spectacle dure commmunément trois
heures, pendant lesquelles Lopés ;' Moreso,
et autres , font faire aux comédieris le tour du-
monde , souvent méme le globe est trop petit;
les acteurs et les actrices alors partent pour
le ciel on pour ’enfer , en raménent des saintes,
des diables, des apdtres, et reviennent avec
eux sur la scéne chanter , rire, pleurer, se’
battre et hmr la pidce. ;v ;

Il faut le dire pourtant, un assez grand
nombre de piéces de. Calderon offrent des
beautés du premier ordre. Ce poéte peint ayec:
énergie , avec leu, ces vertus nationales ,’
ce zéle religieux, cet héroisme de Phonneur
qui distinguent les Espagnols: du guinziéme
sidcle ;. personne n'a mieux peint que lui
ces sacrifices, ce dévouement de l'amour
qui espére , ces ango'gs‘sgs de 'amour mal-,
henreux, ces ruses de i’amour contrarié. Les,
entre-actes sont égayés par des Tonadillas
et par.des Saynetes.

Les T'onadillas sont dées charges asses pl:u-
santes et fort libres : ce sont & chaque instans
des baisers donnés, savourés avec une volupte,
une lubricité singnliéres. ' Siodeila




/

32 Vorace

Les Sagynetes sont de petites pidces en un
acte. Les meceurs, les modes, le ton des dif-
férentes classes de la société, les petits intéréts
qui les divisent, qui les rassemblent , y sont
représentés avec une vérité frappante. Ce
n'est pas uneimitation , c’est la chose- méme.
On est dans un cercle d'espagnols, on assiste A
leurs jeux, & leurs tracasseries; les costumecs
sont parfaitement vrais ; on croit reconnoftre
les porte-faix, les bouquetiéres, lesmarchandes
qu’on a vus cent fois dans la rue. Ce sontleurs
gestes, leurs propos, leur son de voix.

Les actrices’, en général , sont tréséjoﬁes-;
les acteurs sont noirs , petits , hideux. On est
assis au parterre; on y cause comme dans la
rue ; on y joue A la main chaude : les prétres,
les moines et les religienses vont au spectacle
et souvent on voit dans la méme loge un
voile, une gorge nue, une guimpe , un capu-
chon', des chapeaux plats et des chapeaux
de ﬂeurs

< Aucun costume que'!conque les comed.wns‘
sont sur le thédtre comme chez eux. Taneréde’
est en veste , Orosmane en redingote , Zaire
en bonnet de nuit, et Tizus en perruque.

Il'y a trés-peu d’actrices : des hommes rem-
plissent les rdles de femm'es{ et souvent une .
heure
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heure se passe avant que la toile seléve, parcg
que la reine ou la soubrette n’a pas encore
la barbe faite. :

_Le parterre et les loges sont inéxorables ; on
siffle & tout rompre; la garde crie, menace en
vain ; quelquefois méme , lasse de crier, elle -
siffle comme les autres. . o
Les comédiens peuvent témoigner en justice,
entendre la messe , faire leurs pdques , sicela
leur plait. Rien ne les distingue pendant leur
vie, rien ne les flétrit quand ils sont morts. Les
Espagnols n’ont pas , commeé nous, la stupi-
dité cruelle de refuser & des cendres qui ne
sentent rien , une messe , un trou et quelques
gouttes d’eau. - t
Généreux Angloxs , Yous ﬁntes mieux. Quand
Yanathéme poursuivoit jusqu'au tombeau ,
les restes inanimés de la belle Lecouvreur,
quand le fanatisme les trafnoit a la veirie,
vous porticz 4 Westminster et enterriez

mademoiselle Ofie/d enire Cizar!e.s I et
Marﬁamug&

Avro-part

Depuis un siécle , les auto-dafé sont rares ;
quelquefois , néanmoins , pour égayer le

C
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‘beau tenips, on brille quelques sorciers.
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peuple, pour obiteniridu ciel de'la pluie ou du

Il y a deux ans qu’'on brila & Séville une
fermme jeune et belle , convaincue d’aimer le
diable, et de savoir Pavenir par coeur.

Il y a quinze jours qu'un taillenr , aussi
sorcier, mais plus heureux, en fut quitte pour
les étriviéres.

C’est dans P’église des Dommlcams ot se
lisent la sentence et le procés. C'ést & Pissue
d’'un sermon qu'en traine le criminel sur'la

_grande place , pour entendre la messe , pour

communier et pour &tre briilé. On dresse &
cet effet un autel , un biicher : fre missa est
sert de Signal pour jeter le malheureux dans
le feu. On asperge le btcher, Pautel, la foule,
le patient ; on entonne le miserere ; le bonrreau
disperse les cendres; le saint-office s’en retourne
en chantant , et vingt mille ames ont assisté a
cet odieux spectacle. '

- Un homme a-t-il volé , gqu’'on le fouette;
a-t-il assassiné , qu'on le tue; mais toi»
malheureux spectateur dune exécuhou 5
qu'as-tu fait?
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Garnrgon, pr Mipribp;
. ; -
TROUPES ESPAGNOLES.

La garnison de Madrid, doublde depnis la
derniére révolte, consiste anjourd’hui en dix
mille hommes. s SO v -

Deshabits sales, déchirés, remplis de taches,
des cheveux sans poudre, des quenes inégales
des catogans inégaux , Otent anx régunens .
eaparrnola tout le charme du coup-d’eil.

Impassible comme son fusil ; le soldat espa-
guol a la réputation de supporter sans mur-
niures et trés-long-tems , la fatigue ; la soif et
la faim ; il passe aussi pour bien soutenir le
premier chocj malis aussitdt qu'il voit son
sang couler , son camarade tomber mort a
cdté de lui, ofi'accuse de perdreconrage alors,
d’abandonner ses rangs, de quitter ses dra-
peaux, a¢ de vecomimander son anre & Disk:
le&. ce qu’il fit en effet & la bataille de Ra-
millies ; voild ce qu'il fit dans le Milanés > em
Hollande ‘et dans le Parmesan.

Chaque régnnent a’ sa musique, Il seroit dif-
ficile néanmoins de trouver & Madrid un tam-
bour qui batte en mesure, un trompette qui

/ W ) 02




36 Yo unsk

sonne juste, un hautbois qui joue en cadence.
Les espagnols n’ont point encore songé a l'in-
fluence d’une bonne ou maunvaise musique sur
le succés des combats ; ils n’ont point compté le
nombre prodigieux de braves gens & qui des
tambours et des fiffres sans oreille ont cofité
la vie ; ils ne savent point que si le roi de
Prusse dut une partie- de ses succés i ses
marches rapides, 4 ses généraux , au choix de
ses campemens, ildutles victoires de Rosbach,
deLignitz, de Torgaw, 4 ses trompettes, a ses
clairons, & sa musique allemande, dont le
caractére yraiment guerrier va chercher P4dme 5
Yenivre et Uembrdse. Il m’est égal, m’a dit
vingt fois un dragon du régiment de Pen-
thiévre , de mourir sur le champ de bataille ,'
pourvu que je tombe et que j'expire au bruit
du tambour.

A la propreté prés , la discipline prussienne
a franchi les Pyrénées. La place d’armes de
Madrid retentit de coups de sabre et de coups
de biton. !

Si tu bouges, je te fends en deux, disoit,
il y a quelques jours,, un sergent & un soldat
qui bougeoit : je l'ai entendu.

Le sang bout quand on voit un coquin de
caporal commander le biton a la main ,, et

/
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veuloir redresser d’un coup de canne le maltheu-
reux bancale que la nature a fait de travers.
‘On a tort, peunt-&ire; mais sams vouloir
calomnier la discipline m'ﬁiltaire- » sans vouloir
attenter 3 la gloire du marquis de Monta-~
lembert , du baron de Pirch, et autres pro-
fonds tacticiens instituteurs d’exermce oncroit
que le maniement des armes, les petites et
grandes manceuyres, des pirouettes sur les
talons , sont inutiles an gam d’une bataille, &
lenlurement d’'un conyoi, & la prise d'une
ville ; mais on croit que le courage le mépris
delamoxrtnes’apprennent, si 'on peut le dire,
ni devant le quartier, ni du champ de mars,
ni sur la place d’armes, mais bien sur le champ
de bataille , & la face de I'epnemi, au bruit
des clairons , des tymbales , gt A lodeur
stimulante de la poudze , de la ponssiére et
du brandevin. -

Le soldat déserte rarement : outre qu’il est
passmmle pour sa religion , qu ‘il aime’ sa
patrie qu il est fait & con climat , il sait qu’ au.-
cune puissance ne le payeroit aussi bien.

Les peines mdnrures sont les mémes qu’en
France. ]

Un‘soldat qui mangue 41’nppe1 est appeinté |
C 3
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de ﬂarde il vaudroit mieux le priver de 'hon-

'neur de la monter.

Les passe-droits sont rarcs ; les grades #'ac-

cordent a lanucnnete a lexpénence anx
cicatrices. '

En Es'pa’gne , point de colonels-enfans.

On pend tout soldat qui s’endort en faction
Ihomme éveillé qui a fait cette loi, ne savoit
pas sans doute, gne le sommeil est un acte

~aussi indépendant de la volonté de ’homme,

© que le battement de son ceeur et la circulation

de son sanﬁ ‘Ml né cavoit pas sans doute , que
punir un Homume qui s ‘endort , c'est le punir
de respirer.

- Nulle part on ne dortimpunément. Pendant

* Jes grands froids, de I’année derniére, un soldat

de la garnison de Metz sendormit dans sa
guérite ; le: commandant de la ronde tua ce
1-najh¢u1‘eux pour le reveiller.

On crie beaucoup contre le célibat des
prf'ftres , €t Fon ne’ veut pas qu'un soldat se
marie 3 On ne veut pas que ceux qui contri-
buent i la gloire de I’état , contribuent A sa
puissance ; on ne veut pas (ue cette classe
d’hommes , qui périt par les guerres, les
fatigues ,  la peine , et ¢ui a besoin d'étre
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renouvelée tous * les vmgt ans,, laisse ‘des
enfans apres elle ! - :
Qu’on ne croye plus, qu’on ne croye pas que
les plaisirs de I'amour Otent les forces, éner-
vent le courage ; qu'on ne croye pas qu'iln’y a

nulle convenance entre des casques et des

fuseaux , entre des jupes et des cocardes,
entre des fusils et des rubans. ‘Qu'on ne croye

plus que le bruit des armes , les chansons des.

nourrices , les cris des enfans s'accorderoient
mal.  Les trois cents Spartiates qui défendirent
les Thermopyles, avoient <hacun femme et
enfans. Tous les Grecs , tous les Romains qui
combattirent & Marathon , & Pharsale , étoient
ou mariés, ou prétsa Pétre. . -

Autrefois des femumes charmantes accom-
pagnoient les troupes. Brantéme dit, qu'vla
suite du-duc &’ dlbe , que Philippe IT envoya
en Flandre kontre les rebelles, il y avoit quatre
cents femmes A cheval et autant A pied, toutes
cga.ement, helles.

Si ces au«olués ne suffisent pas, qu’on ouvre
IHistoire sainte 5, (n’on parcoure le livre des
Macchahdes , le livre des rois, on y verra
Dayid , pouria mour dela belle NMichol, s'cn-

gager d'aller couper..... les oreiiles & trois

mille Philistins.
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Qu'on lise Xénophkon, il nous apprend que
les Lacédémoniens étoient dans l'usage de
mener a la suite de leurs armées une troupe de
jeunes gens , ‘que les Grecs appelment la
bande amoureuse. R

Dans tous les pays , dans tous les tems,
Pamour eut ses héros. Mes amis, mes amis,
disoient en engageant le combat les généraux
Sarazins : voyez , regardez ces belles filles,
voyez leur taille , leurs yeux , lenr sein :
combations , mourons , velons rejoindre ces
belles houris ; allons renaltre et viyvre éier-
nellement dans leurs bras, de baisers,
d’amounr et depfazs:r.

‘" ComBAaATS DE TAUREAUESE

Vainement je cherche dans ma téte , vaine-
ment je tiche de concevoir ce qu'on trouve
d’attachant et de superbe a ces affreux com-
bats : tout y wévolte. Les tauroyeurs font
horreur, etles taureaux font pitié. Un homme
est ‘de lJronze , Si ses yeux restenl: secs.en
voyant douze & quinze assassins, egorger de
sang-froid une malheureuse béte & qui wn
Laillon passé dans la gueule, une museliére

-
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attachée aux nazeaux , Stent les nydyehs de se
défend e et m@me de voir celui qui la tue.

Ce qui cmmplette Patrocité de cette lutte
inégale, cesontlestramports les acclamations
d’un-peuple immense ; ce sont les battemens
de vingt mille mains, les trépignemens de
vingt mille pieds, dans 1.’ instant ou le taureau,
blessé & mort , suffoqué‘de rage, chancelle,
tombe, se débat, se souléve, retombe, mugit
“les derniers soulurs , expire sur la poussiére ,
ot ‘des enfans apprentis-zauroyeurs, se dis-
putent entre-eux la gloiré de le percer & et des
femmes qui tremblent & la chiite d’une feuille,
‘des femmes qui ’évanouissent & Podenr d'un
bouquet , qui jettent deés cris & la vue d'nn
éclair , fixent leurs yeux sur une béte qui
souffre , paroissent compter ses cris, ses
plaies , les gouttes de son sang, et regretter,
quand elle expire , qu'elie ne se débatte et ne
souffre plus 3

Tous les taureaux qui servent & ces spec-
tacles, sontamenés des montaghes et des bois h
d’Andalousie. : :

Pour faire sortir cet animal hors des foréts ,
on y conduit des génisses ; et dans le moment
om ces taureaux, pressés d'amour et de désirs,
g'élancentsur elles, des paysans aux aguéts

»

\
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les saisissent par les cornes, les attachent et
les emménent.

Voila ces combats dont nnrparle tant ; voﬂé.
ces combats que plusieurs Papes, que plusieurs.
Rois ont youlu abolir cent fois, mais toujours
inutilement. - Un cri universel s'est fait
entendre : toujours le. peuple s’est attroupé, a
menacé , et souvent, pour I'appaiser, il a fallu.
mettre é. mort cinguante , soixante taureaux.

PREDICATEURS DE PLACE}
: EEMAINE SAINTE.

. Soir et matin , tous les jours et sur_tontes.
les ‘places, on peut entendre a. Madrid la
parole de Dien. ' :

Un moine s’empare d’un coin, d’olt monté
sur un-banc on sur une pierre , il préche et

. fait pleurer la canaille et les passans.

La foule est prodigiense. Tant mieux pour
les filoux, tant mieux pour les catins ; les uns
vuident les poches, les antres arrangent des.
parties, et le sermon finit par des vols, par des
mariages et par une quéte , durant laquelle le
prédicateur, d'une voik terrible, charge d’ana-

* théinesetdemalédictions, les pécheursendurcis

qui ne donneront rien.
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On nedevineroit jamaigon ces saltimbangues
vont chercher, ont trouvé les quolibets, les
impertinences qu’ils débitent. Le délire de
l'imagination ne peut pas aller plus loin. 8’ils
préchent la passion ou la naissance de Jésus-
Christ , il semble qu’ils étoientla , ils ont tout
vu, tout entendu ; ils donment le signalement
d'Hérode , de Pilate , de Pierre, des fréres
Zébédée : ils font le portrait de Marie, de
Joachim, de Joseph ; & les croire, ils ont causé
avec les Mages, ils ont va Pétoile, ils ont
déploy es. langes , ils ont bercé I'enfant ; &
hare pariex de Nuzareth et du Tabor,
on diroit que les rochers se sont féndus, que le
voile du temple s’est déchiré devant eux ; a
lescroire , on parieroit qu’ils ont parcouru
tous les coins , tous les recoins, tous les buis-
sons du Liban, du Calvaire , qu'ils s’y sont
promenés , qu ’ils y ont g:haasé et qu'ils en c
reviennent. .

Outre cesprédicatenrsde place , Madrid aaussi '
une semaine sainte. Toute la ville est tendue
de noir, les spectacles sont fermés , les cafés
sont déserts ; le peuple remplit les églises. Les
carrefours sont tapissés d’antels, garnis de -
chapelles, jonehés de cercueils. Dans quelque
grartier qu'on aille ,.4 quelque heure qu'on -

»
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sorte ou qu'on se mette a la fenétre, on est sfir
de rencontrer, de voir passer des madones
qu’on porte, des reliques qu’on proméne, des
hommes qui se fouettent, et des pénitens gris
des pénitens bleus , des pamtens noirs , \rétus
et coiffés d'une maniére si bizarre , qu’il sem-
ble qu'ils s’arrangent exprés pour faire rire
ou pour faire pear.

Aussi long-tems que la passion dure, que les
missionnaires préchent ,. grands titulades,
kidalgos, bourgeais , tout le monde prie, tout
le monde est triste : lés fermmes sorten‘;tji;pied
'sans panache , sans parure : des voiles, des
mantilles, des paquets de fichus cachent si
bien le visage, la taille et le sein, qu'on ne
sait si 'on voit un homme , une femme ou
un singe.

]gg:wons nos pinceanx. A peine les mig-
sionndires sont hors des portes, les spectacles

s’ouvrent, les cafés se remplissent., les voiles
.disparaissent, les fichussont renfermés.

Et quel fruit, en effet , peut-on attendre de
ces sermons , de ces exhortations , de ces
prones © Ce sont des homunes gui préchent. Ce
n’est point & des hommes A précher ; cest aux
fermes, & quile Trés-haut conféra le don d’ats
tendrir, le don de persuader. Sans les femunes,
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tout illuminds , tout savans qu’étoient les
apOtres , jamais le paganisme n’efit été aboli,
jamais le sang des martyrs n’efit coulé. Clest
pour plaire & leurs amantes, & leurs femmes;
c'est & leurs genoux, ¢’est dans leurs bras, que
les premiersfidéles, queles premiers chrétiens,
ivresde foi, d’amour, dereligion etde volupté,
jurérent de croirea J. C., de 'adorer, et de
mourir pour hi.

Si I'usage de la primitive église se renon-
veloit parminous , siles femmes remplissoient
exclusivement les fonctions du sacerdoce , si
leurs mains présentoient & Dieun les oblations
de son peuple , matin et soir et par-tout, les
temples , les sanctuaires seroient remplis : plus
d’'incrédules, plus d’athées, et l'on verroit
Lalande a genoux. g

-

PoruoraTion.

Il y a cent mille ames & Madrid ; les environs
sont déserts. L’Espagne en général n’est pas
peuplée. Tant mienx, le monde ést plns que
complet, il y a beancoup d’hommes de trop ;
je le dis depuis long-tems, et je le dirai tant
queje verrai les hdpitaux remplis, des fainéans
les bras croisés, descommism’aréteral'entrée
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des villes , des moines en habit de masque,
des soldats faire Pexercice et des hommes sur-
numéraires si je puis le dire, sans patrie ,
sans’?’oxnme, sans asyle, a qui il semble
qu'on laisse par grace la jouissance gratuite
de Fair et du soleil.

T RELTGIE USRS,

Il n'y a que le Dieu des assagsins qui puisse
recevoir les veeux sacriléges , les veeux germi-
vides d'une jeune religieuse. On compte 3
Madrid cinquante-sept monastéres de filles.

U’est la chaleur du climat, ¢’est 'empire des
moines, c’est le tribunal de la pénitence qui
peuplent les cloitres en Espagne. ,

Surchargée de principes de vie, A treize
ans déjd , nne espagnrole éprouve une sorte
de frisson, de fiévre d’amour ; & treize ans
déja, elle est agitée, tourmentée de désirs,
altérée d’hommes. Eile ouvre son ame 4 son
confesseur.

Abunsde’écriture-sainte, pa;sageStronqués .
révélations, miracles, talismans, reliques,
tout est mis en usage pour tromper cette jeune
persoxme. A en croire ce moine, ¢ eat Dien
- qui I'appelle, c’est Dieu qui la cherche »quila

r
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veut ; c'est le mal de Dieu qui la tourmente 3 ‘
pour ‘guérir il faut prendre le voile. La
mallieureuse. le prend-; c'est lwlomcnt de
la crise. ' ‘

Les désirs angmentent bientdt , centuplent®
bientdt ; la téte se penple d’images, lé sang
bout, les veines s’emplissent de feu ; mais il
n’est plus tems ; la’porte du monde est fermée,
il faut renoncer au monde , il faut baigner sa
couche de larmes , il faut mourir entre quatre
murailles desséchée , calcinée de désirs que ni
le jetine, ni le cilice, ni le chant des hyiunes,
ni la Jomssam,e de Dieu en songe, ne peuvent
ni modérer, ni éteindre.

Telle est la vocation , la vie, le sapplice et
la mort des religienses de Madrid, des reli-
gieuses du monde entier. r

- Clestvyous que la terre m:lplore dép051ta1res
de la puissance. Souverains, réunissez-vous,
ouvrez ces cachots de la religion ! du fond de
leurs cellules, ces malheureuses vousimplorent
a genoux ; entendez leurs cris, leurs voeux ;'
rendez-les au monde, a 'amour, 4 la vie de
la vie , et ne soufirez plus quun million de
femmes se cachent , nous fuyent, passent leirs
jours & tout désirer, a toutregretter, d iin ]ﬂorer
la continence, a postuler Iéternité. v

\
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JucemexnspELINQuUISITION,

Les pri'n(':ipes connusde ladynastierégnante,
et I'adoncissement des moeurs, promettent 3
I'Espagne l'abolition ‘totale des awto-da-fé.
En attendant Vinquisition va son train, on
brile, on brile.

Rien de plus inique , de plus odwusevnent
mystérieux que le mode de ses jugemens : la
page la plus sanglante du code des Tlotes , du
code noir , est moins féroce.

Le malheurenx condamné au feu, ignore
toujours pourquoi on le brille ; jamais la sen-
tence n’est motivée ; semblables aux muets du
Grand-Seigneur , les inquisiteurs vous tuent
sans vous parler. y

L'effigie des victimes de I'inquisition est
suspeudu_e dans les cathédrales et dans'les
principales églises. Les temples en Espagne
 sont pleins de ces affreux tableaux. Quand on
s'attend X voir sur le maltre-autel ,' ou Ste.
Madecleine., on Ste. Thérése, on les Noces de
Cana, ou quelques chef-d’euvres de Raphaél
et de Luc Jordans , on voit un bicher, on
voit des bourreaux, on voit une jeune fille, un
vieillard expiver dans les Hammes.
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‘Les noms dé ces mathenrenx sont écrits aw’
bas de chaque tableati's on y trouve des noms
célébres , des rioms ¢ui honorérent 'Espagne
daris ses beanx jourset durant ses beavx réves.
Tai lu les noms de Jean-Ponce de Lidon fils'
de Rodo&aﬁe-anc& de Léon y comte de
Baylen ; y’ai lu ceux 'de Louis Gonsalre, de
Jean-Fernandez Losada , de Louis Rojas,
fils de ce comte de Rojas , qui chassa les Im-
pé: iaux de Madrid ; et qui partagea avec le:
prince de Vendome 'honmeur de la ;oumde
de Villaviciosa. ' . i i
On y trouve aussi le nom de.quelques etran
gers ) appelés’, f@fés, puis persécutés - en.,
Espagne. 'On remarque, eéntr'autres, Jear
Charus , qui, déféré A Pinquisition et jeté
dans ses cachots, fut obligé, pour enl sortir,
d’abjurerlareligion de sespéres ; religion qu'ik
croyoit la meilleure. Cette liste est effrayante;
ma plame est Jasse , ‘j’en passe la moitié ; j'ai
“eracké trois fois sur un de ces tableaux. .
L& chanoine Marsollier ; avteur de la vie-

du cardinal Ximenés etdecellede Henri 111, R |

a éeritI'histoire de V'inquisition. On 'y trouve
pas un seul mot de ce que je viens de dire,,
Tout se dénature , tout s'altére sous la plume
de ce prétre, qui, pensionné par la comr. |
. 3 T D i
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d’Espagne , et payé pour mentir, a menti.

L’inquisition ne s'immela jamais de victime
plus intéressante que Cornelia Borkorquia,
fille du marquis de Borkorguia, gouverneur
de Valence. :Tamais assassinat plus révoltant
a’a sonillé les pages de I'histoire.

Rien n’égaloit lai beauté de Borkorguia ;
Tarcheyfque de Séville la vit, en devint éper-
diment amourenx , la fitvenlever, et voulut
assouvir ses désirs. Borkorguic, furieuse,
tenta de le poignarder , etde rage ce monstre
la livra a l'inquisition. Elle fut condamnée et
brilée commze athde.

Cette malhenrense in voqua Dieu jusqu’au
dernier. soupir. Elle crioit du milieu des
flammes ; en fixant le ciel: i/ est Lt , il me
voity il mappelle; il me tend les bras. Cest
le bourréan quil'a entendu, c'est le bours
reau qui P'a dit. oallis

Jlenri IV a é16 assassing , et Torgmemada s
et Ferdinandy et Isabelle , inventeurs de 'in-
quisition , - sofit tous 1es trois morts dans
leur lit?!

- -Quand on songe A ce Tbrguémada , quand
on pense & ses forfaits, on se demande si
PEspagne n’avoit pas de son tems des gibets ,
des bomeaux ou quelque bras assez hardi

L
r
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pour le poignarder ; au reste, chargé, pour-
suivi par la hainedes nations , Torquemada

est connu par-tout, abhorré par-tout, ZTerque~

mada est immortel.. Voyez s'ayancer a travers:

les sitcles un moine au front sinistre , ‘aw
regard furienx, une torche i la main, et
laissant derriére lai des tourbillons de flammes
et des traces de sang; ¢’est TorQuemana:

&

Huvroe' -

Dans un pays planté d’oliviers, onis’attend:

naturellement 3 trouver de homme huile, ‘et
c'est le contraire. En Espagne Pluilé estomau-~
vaise, trés-mauvaise, et l'on accommode tout|
& lhuile; r&ti, Baom!t, soupe , tout est a
I'huile , tout nage dans I'huile. '
Pour obtenir du lait ou du beurre, il fant
crier ou battre ’hdte, on dire des douceuis &
Phétesse ; si ellé est jeune, sivelle st joliel lar
chose est facile ; mais sielle est laide ; sivelle
lest vieille, st elle ressemble 2 celle de i’anbcrge
on je coucha: hidetfs el $i6Y RuHSRTOM Sl

Jarrivois , il ¥ a un mois, & Toléde, J "ar<

riyois inourant de faim ; je trouvaiun lidvre &

la cuisine ; j'ordonnai de le faire cuire surle

champ. Point d’huile, point L’huile répéta
- D
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vingt fois mon laquais ; je le répétai encore ,
précaution inutile ; quand je descendis pour
savoir si mon liévre étoit prét, I’hdtesse venoit -
malgré mes ordres, de yerser sa lampe sur
mon liévre. ; ‘

CrMmeyIrER ES

Dans mes promenades aux environs de
Madrid, j'ai va plusieurs cimetiéres ; un,
entr'autres , m’a frappé ; je l'ai retenu, je le
sais, pourainsi dire , par ceeur.

1l est sur une éminence, au centre du
village, il tient & l'église. Clest un quarré
parfait; une claire-voye l'entoure , un ruisseau
coule dans le milieu. Le sol est couvert de
‘violettes, de jasmins, de roses et autres fleurs
. qui naissent sans culture ; ni cyprés, ni syco-
mores, ni aucun de ces .arbres @ douleur, &
verdure - bitarde , qui semblent appeler le
_ trépas et fixer la mélancolie sous leur ombrage.
Des alisiers, des pommiers, Mille pingons,
mille moineaux font leurs nids’, fout 'amour
sur'les branches.

Ces oisseaux , ce ruisseau, 1’éelat des ﬂeairs,
Podeur des roses , tout rappelle ces jardins,
ces berceaux délicieux, ces prairies fortunées,
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@l , selon les anciens, les ames \Pleenses

folatrent, s'amusent et dansent pendant toute

Véternité. A i

Platon rendoit graces aux Dxeux d’étre né
a Athénes ; moi je remercierois I'Etre supréme
de me rappeler a lui. pendant que je suis en
Espagne. J’aimerois a reposer dans un de ces
cimetiéres ; j’aimerois 4 penser en expirant :
quand mes enfans iront pleurer sur ma
tombe , ils trouveront de Pombre, ils pour-
ront cueillir des roses , faire des bouguets ,
s’asseoir au boid de Peau et manger des
pommes. 44 :

. J'abhorre la construction de nos cimetiéres.
Entourés de murs épé.is , fermés A triples
Verroux , on ne peutni s’y promener ni les
voir.” 1

Que i’aimerais & pénétrer dgné le cimetiére
de St. Sulpice triste et mél'anco]jqne pro-
menade ! N’unporte j’irois souvent, j’y con-
duirois mes amis ; men pére est la.

Que n'as-tu vécu quelques années encore »
Jaurais tout fait pour te plaire, tu aureis tout
oublié, et tes mines contens n’auroient rien a
me reprocher. O mon pére! pardonnes-moi »
promcts-moi de m’accueillir en souriant, de

D 5 \
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am’appeler ton fils, ton ami, dans les régions
inconnues ou je dois te rencontrer.

HisvroRriENS.

La nature a donné aux Espagnols le talent
d’exceller dans les contes ; ils portenr ce talent
dans I'histoire. e penple qui a mis, pour

ainsi dire, une sorte d’orgueil & négliger pres-.

‘que tous les genres de littérature , compte un
‘tiés-grand nomhre d’excellens historiens.

Moralds est estu'né .son histoire de la
Catalogne est parfaitement écrite ; ses guérres,
ses malheurs , ses troubles sont peints avec,
énergie ; on lui reproche queljues faits ha-
sardca ; Cest le Vertotde I’ Espagne.

Le marquis. de San Philippe a laissé des
mémoires ‘précieux sur la guerre de la suc-
cession. Malheureusement cet ouvrage quin’a
point passé les Pyrénées , est séyérement
proscrit en Espagne, parce qu’il signale plu-
sicurs hommes en place , qu’il peint trop
ressemblans,

A quelques capucipades prés, qui tiennent
au tems, au terroir, auw- froc, Mariane

.
-
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rapproche de Tacite. C'est I'historien favori
des Espagnols; ils en parlent avec enthou-
. siasme , le citent sans cesse , demandent sans
cesse si l'on connoit Mariana , comme
Lafontaine demandoit & tous ceux qu'il ren-
controit , ayez-vous lu Habacue?

L’histoire des Indes par don Gonzale Her-
nandez , est généralement estimée. €’est une
tradition parmi les Espagnols, que cet ouvrage
a cofité trente ans & Hernandez. X

Un anonyme vient de publier I'histoire phi-
losophique de I'Amérique. Si l'auteur est
jeune’, ilira loin ; si il est vieux , il n'a point
perdu son tems.

L’histoire ‘du Mexique par Solis ,, écrite
dans le genre de Tucydide , est curieuse,
attachante ; mais elle est si pleine d’erreurs,
d’omissions ,, qu'on n’est guéres plus ins-
truit aprés l'avoir lue , qu'avant de l'ayoir
commencée.

Garivay , Yepes et Roa ont de la répu~
tation : floa sur-tout.. -

L’académie d’histoire établie depmis peu &
Madrid, s’occupe de recherches sur les peuples
de l'ancienne Ibérie, \

D 4
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M. de lCampamau.és', présidént de cette
société, a rassemblé sur cet objet une foule de
matériaux ; il travaille 3 les rédiger. Tant
mieux pour les Jettres ,  tant mieux ponr I'Es-
pagne , sila mort Iui laisse le tems d’acheyer.
Quoigue assez jeune encore, M. de Campo-
maneés est valétudmalre, asthmatzque ; lon
craint qu i ne meure bientdt victime de son
amour pour étude. On’ mdoute pour lui Ia
chilte des fenilles.

Heureux 'homime de lettrés, qui mourant,
pour ainsi dire, le livre, la plume & la main, a
“Je droit de penser en expirant : je ne dois qu’a
d'utiles travaux la fin premamre'e de mes
Jours. g -

academle d’bistoire a nne bzbhothéqm
ouverte an public trois fois par semaine. Cette
bibliotheéque , comp’oéée de quarante mille
volumes environ , est fitre du gra.ml nombre
de ses manuscrits trouvés parmi [es rumes
&’ Herculanum , et apportés en Espagne par le
_roi régnant. Ues manuscrits sont des rouleaux
de parchemin noircis, criblés, usés, écrits
d’un seul cdté ; il a fallu beaucoup de tems
 pour en décluﬁrer quelques-uns. Les savans
espagnols tardent bien & nous faire part de ce
qu'ils ‘ont lu. Depuis’vixigt ans et plus, ils

|
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annoncent, ils promettent, ils proposent des
sauscriptions , et depuis vingt ans rien ne
transpire. : ' & F i

ki Rexpzrz-vous.

C’est sur les bords du Manzanarés, c'est
au Prado, 2 la porte d'Atocha , que les jeunes
gens de Madrid vont , pendantla muit, attendre
ou chercher leurs maitresses. Pendant le jour,

‘les rendez-vous se donnent dans les temples,
et souvent ¢’est sur des marches que 'on vient
de baiser , et qui conservent encore l'em-
preinte des lévres, qu'oubliant Dieu, Ja Vxerge
et les Saints, vingt 4 trente couples d’amans
s'embrassent au pied de l'autel.

‘Que ceux qui proposent d’ériger 'amour en

. culte, que ceux qui soutiennent qu’il n’est

point de spectacle, point d’harmonie plus

«digne ¢ de l'ELernel ‘que le bruit des soupirs, le

bruit des baisers, les étreintes de Pamour,
‘aimeroient & trouver dans les temples “de
Madrid , une foule d’amans qui, conduits par
Pinstinct , par une sorte d’inspiration divine,
vont invoquer., aderer 'Dieu , et lutter avec
lui, si on ose le dire, de honheur et de
puissance.

e e
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A chaque pas qu’on fait en Espagne et par-
ticuliérement dans le royaume de Valence,
on tronve des frises, des colonnes, des
mosaiques et autres fragmens du passé ; per-
sonne ne regarde ces débris.

Quem "importe & moi , me disoit en scmpant
chez lui, don Pepe L..., et les ruines de
Palmyre , et les marbres d’Arundel, et les.
restes mutilés du temple d’Apolion , pourva
que nlon confesseur dine et soupe bien.

Au confesseur prét, don Pepe avoit raiso™
sans doute ; aussi peu-que lui je suis le che-

‘walier et 'admirateur des ruines. Je resterois

dixansdansla Grécesans songer i ses colonnes,

sans pénéirer dans ses temples ; .j’habiterois

Rome sans aller voir ses bains, son colysée,

son champ de Mars, ect. Les souterrains,

les cavernes, les glaciers, les volcans, les

rochers sur-tout, ce sont la mes antiques.
J’aime les rochers.

Jamais atteints de la faulx destructive du
tems, toujours entiers, toujours debout,
matériaux des grandes pemsées , les rochers
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m’arr@tent , me forcentales regarder ; et quand
je pense qu’ils partagent I'éternité du monde,
quand je pense que lors du déluge ces rochers
trempoient. dans 'eau , je suis préts a me
découyrir la téte en passant devant eux.

vE T A" Vigrnoz

Dans toutes les rues, dans toutes les maisons
g '
de Madrid, on voit la silhouette, la gravure
et le buste de Marie.

Il est vraiement inoul la consommation de
fel?illes-et de fleurs qu’on fait en Espagne,
pour couronner, pour fleurir la Vierge; il est
inoui la quantité de mains occupées du matin
au soir a monter ses honnets , garnir ses ju=-
pons et broder ses manchettes. '

Chaque espagnol regarde la Vierge comme
une confidente , une amie , une maitresse tou-
jours occupée de lui, toujours révant A son
bonheur. Avssi le nom de Marie, passant sans
cesse de bouche en bouche, est mélé A tous les
complimens , 4 tous les soubaits.

En parlant, ‘en écrivant, c'est tonjours la
Vierge qu'on prend pour garart, pour témoin.
C’est au nom de la Vierge qu'une {emine aime
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son amant, lui éerit, lui enveie son portrais,
Iui assigne nn rendez-vous ; et c’est vers la
Vierge enfin , que s'échappe toujours le
premier soupir , le premier cri, le premier
corazon. ; .

Corazon! Corazon. est le mot habituel et

\ lcxulam.ltmn favorite des espagnoles chaq'ue
- fois que Pamour les livre aux embr assemens

de leurs époux.

g

FiuTeEs PERSONNELLES.

Heureuses les contrées on le crime g'un
autre n'inculpe 'persohne , ou celui qui doit
rougir , rougit tout seul !

Un homme bien né que j’ai connu par
hasard 3 Grenade, m’écrivoit avant-hier :
Dlonsieur, ayez pitié de moi , prenez-mor &
votre service , il fant que je m’expatrie , il
Jaut que jé serve , parce que mon oncle , négo-
ciant & Malaga , vient d’y étre pendu.

On a dit mille fois, on a écrit dans toutes
Jes langnes, on a'répété A tous les souverains :
les fautes deyroient éire personnelles ; tous '
les ordres de la société le désirent , et jnsqn’
ce jour , néanmoins, le pre]uge contraire n'a
pu étre anéanti. -
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8i la justice n’a pas assez d'une victime, si
le supplice d'un seul ne frappe point assez la .
multitude , si la legon est insuffisante ; si du
haut de la croix d’on l'opinion chaque jour
nous immole I'un aprés Uautre , nous n'avons
pas le courage de réclamer, de nous liguer -
contre les arréts de cette opinion , que la
honte au moins ait un effet rétroactif ; que la
honte, au lieu de descendre A la génération
qui commence , qui va viyre , remonte 2 la
génération qui a vécu , et qu'aulien de flétrir

les enfans, elles flétrissent leurs ancétres! -

C’est le sang de nos péres qui coule dans
nos veines, ce sang, pour ainsi dire , est com-
plice de nos crimes ; mais la postérité qui
n'étoit pas, n'est point coupable; il est injuste
de la punir, il est injuste de perpétuer sur elle

Popprobre qu'elle n’a point méutée qu'elle
n'a pu mériter.

Et dans quel code , dans quelle page avons-
nous hw : 2/ faut gue la konte soit héréditaire’
Quel est le peuple qui a fait comme nous?

Chez les Romains, chez'les Sarmates, chez
les Vandales, parmi ces nations belliqueuses,
parmi ce peuple vierge encore tout ﬁmssmt
avec le coupable.

A Rome, ceux qu ‘on précipitoit de la roche

]
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Tarpéiene , tous les criminels qu'on jetoit dans
le Tibre, tous les sicaires du préteur Catilina
n'imprimérent aucune tache & lenrs parens.:
Er ce préjugé du sang elt été excusable
parmi les Romains , qui avoient la puis-

sance tutélaire et repressive du tribunal
domestique. :

On auroit pu dire aux Romains, dire aux
péres, dire aux familles , vous aviez le droit
de Punir vos enfans, vos parens, vous pouviez
prévenir leurs crimes, on vous punit pour ne
. Pavoir pas fait.

-

Mais en Espagne , mais en France » Hétrir
des enfans avant qu 'ils- soient nés !

Brisons le pacte honteux, le contrat ¥izarre
que nous ayons formé avecl’opinion , réduisons
son trdne en poudre, rétablissons ces mal-
heureux dans l'estime de l'univers.

‘Les Anglois ne subissent point la servitude
honteuse de ce préjugé barbare. En Angle-
terre, ot le lord-maire, oule viceroid'Irlande
auroient épousé sans répugnance. la fille, la
ni¢ce de Ravaillac, de Malagrida; en Angle-
terre , olt j’aurois pu dire sans baisser les yeux:
Cartouche est mon pére , Dodd est mon
Gousin ; en Angleterre enfin, ou les fautes sont
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personnelles:, souvent le méme char traine &
Tyburn un baronet., un maneenyre , un lord,
un paveur et le leridemain, & la bourse , an
spectacle, au cabaret, on félicite les parens du
coupable dont la mort va rendre ses congi-
toyens plus sages.

* Loin, que la corde soit réga.rdée a Londres
comme un supplice hontenx , les Anglois
invitent souvent lenr famille & leur exécution,
Il y a quelque tems qu'un officier de milice
fut condamné a mort pour crime de fanx, et la
veille de son exécution; il écrivit & ses parens :
Demain , lundi 4 du.mois , je serai pendu.,
venez me yoir pendre.

Cette carte d’invitation paroit extraors
dinaire; extriodindire ! et ponrquoi? Dans tons
les pays ‘du monde , ne pourroit<on pas dire
aux parens d'un criminel : Pourquoi rougis-
sez-vous de wvoir pendre votre fils ou voire
cousin ? Félicitez-vous', au contraire ; votre
parent vient de se rendre utile , son supplice
est un conseil ;' une lecon pour sa patries
sans cela peut-éire , il n’edt jamais servi.
rien , sans cela if eiit étéinutile gu’il vint au
monde , son supplice excuse sa vie, et sa&
mort le rénd digne d*avoir vécu. gl

3 &
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vaans.

Madnd est penplé @hommes studieux, de
régens, de pédans, d’écoliers savans , de eom>-
pilateurs infatigables,, occupés sans’reldchie &’
compilser, i extraire de gros livres, ‘et 4'
noireir du papler blane. < -

Ce n’est pas qhe de teths en tems; ilnenaisse
én Espagne des hommes de génie ; mais {'ins=
tant de leur naissance est regardé comme une
calamité publique ,' mais on entoure leur ber-
ceau d’un si grand nombre d’insectes veni-
meux , gqu'un génie naissant est, pour-ainsi
dire , un enfant mori-né.

Dans ces contrées si riantes ,! sous un ciel

‘toujours embaumé , toujours éclatant » tou-

jo{u-s beau , tout génie est un monstre , on&pe.
veut pas qq’il vive » onune veut pas qu’ii grans
disse; on 'étonffe ayec ses ianges, on ne laisse
vivre , on ne lsusse croihe que les hommes
frappés de medmmte 5 les honmesa ha.uteur
d’appm
~L4ge d’or et i'ﬂge d’argent sont pa&sés P -
malgré nos déconvertes brillantes , malgré les
progrés de I'esprit humain, malgré les pas de
géant que le génie a fait sur la terre, notre dge
est
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est VAge de la médiocriié , 'enceinte de la
médmumté est unmense , toute la ge_ueratmn
présente est 1, il faut y rester sous peine

d'étre regardé comme un météore sinistre ,

sous peine d'étre poursuivi, signalé, enchainé
comme un animal furieux. -

Malheur, jelerépéte, malheur & Phomme
accngé de génie : on le fuit, on Pévite 5 on
redoute  son ceil pénétrant; on le rega.lde
comme un voisin incommode dont les fenétres
plongent sur notre appartement.-

5 AL S &
> T

Le Roi est adoré , c'est sfirement pour cela
quiil se porte si bien : rien n’est si sain que
d’étre aimé. '

Hbéprrai pEs Fous.

L’amour, ia jalousie , les coups de soleil,, la
religion peuplent cet hopital.

La folie espagnole est une demence tran-

quille. Sur cent fous environ), enfermegl dans

les petites-maisons de Madrid , quatre seule-
ment sont furieux, les autres battent la
campagne.

E
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~ Un de ces fous a un genre de folie singulier;
il a pris son nom en horreur; la premiére fois
qu’il s’entend nommer, il pilit, il rougit, il
jaunit , toutes les counleurs de 'arc-en-ciel tei-
gnent son visage tour-a-tour et dans I'instant.
Si T'on continue a lappeler, il grince des
dents, il écume, roule les yeux, mord ses bar-
reaux en poussant des cris affreux. Son accés
diminue peun-i-peu; il pleure, il paroit confus
de son état, de sa fureur, et va se coucher;
a son reveil il retrouve la pensée, le jugement,
la  mémoire , et tous les symptdmes de la
raison humaine.

C’estle concierge decet 116p1ta.1 qul m’a trans-
mis cesdétails; jen’aipasété tenté de tourmen-

‘ter ce malheureux en I'appelant par son nom.

On a fait passer pour folle, et on tient
enfermée depuis 20 ans, une femme qui a
empoisonné son pére, sa mére et deux de ses
enfans. Médée n’en avoit pas tant fait.

Personne, que je sache, n'a eul'idée d’aller
transcrire et de faire un recueil dé ce que
I’ennui et les momens de raison ont pu faire
crayonner 4 un fou , sur les murs de saloge,
Dans ces cervaux autrement organisés que
les ndtres, il pourroit germer des idées neuves,
heureuses , hardies , des extravagances , peut-




EN Espaonws 67

i

dtre, maisdesextrava gauces sublimes. On pour-
roit grossir le yolume de ce qu'bn trouveroit
écrit dans les cachots. L’ame bourreiee d’'un
scélérat , sa conscience frappée du sentiment
de son crime, la crainte de la vengeance
supréme , la solitude , le silence des cachots
pourroient électriser , allumer sa tébc » €t la
remplir d xdees qu'avoueroit un génie. .

.

-MONben's.

Les -banquiers gagnent Beéhcoup sur le
change. Le commerce de piastres est immense.
Les Juifs établis a Buyﬂnne ne {,o,gt pas d,’a.ul:re
négoce , et ils s'enrichissent tm;q, .

Les Espagnols comptent toujonrs par ; mara-
yédis ; il en faut 63 pour. faire un réal. de
plata , 504 pour une. piastre 2 et 2016 _pour
une pistole. . .. . .

La. trés-pet;te xalel,lx du maravéd,l ernbromlle
le calcul. .Quand on le dit aux Espagnols ils
vous répondent 1 c'est Z’mqgf

1 est yrai de dive que cette zaw,pno:e est fort
ancienne ; les Goths s'en servoient : elle valoxt
de lenr tems le tiers d’un réal , et par con-.
sequent douze fois plus qu’au }ou,nl hm. -

An ﬁtranggr Y heauconp de peine : A se f?.u-e

E'a
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aux différentes monmoies d’Espagnef elles ne
sont nulle part aussi multipliées , et leurs
diverses fractions sont embarrasantes.

Une seule monnoie sur le globe arrangeroit
beaucoup de monde , et empécheroit une infi-
nité de friponneries. Le soleil qui anime tout,
qui éclaire tout, et qui‘est le trait le plus sail-
lant, le plus marqué du globe , devreit servir

-d’empreinte universelle.

*

Graxps CHEMINS.

Tout le monde connoit la mauvaise police
de I'Angleterre 4 Pégard des grands chemins.
Tout le moride sait qu'en Angleterre comme
en Turquie, comme en Perse’, il est impos-
sible de voyager sans courir les risques d'étre
yolé; Cest de méme en Espagne. ,

Ce v’est pas que les miquelets ou archers,
ne soient en tjéé—grand nombre ; mais comme
ils sont mal payés , qu’ils'ne tiennent & ancun
corps, quancine considération ne pése sur
‘enx, comme l¢ gouvertiement ne les observe
pas, ils trouvent plus lucratif et plus simple
de s entendre avec les bntra.nds dont ils par-

tagent la proie.’
Presqu.e tous les volenrs en Eqpagne sont
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dégunisés en pélerins ou en hermites. Sous
prétexte de demander le chemin , 'heure qu'il
est, ou Paumdne, ils vous mettent le pistolet
sur la gorge , vous volent et yous tizent assez
communément. La peine est'la méme , un
cadavre est plutdt dépouillé , un mort garde
le secret. _ ' ;
" Dans chague ville ; on pent prendre une
escorte ; mais ces escortes sont excessivement
cher ; il faut les pa'yer d’avance ; elles vous
quittent & moitié chemin , elles s’entendent ~
avec les voleurs ; il est plus sfir et moins
colitenx de s’en passer..

Hors la vieillesse et lalaideur qui ne tentent
personne , les voleurs font grace aux femmes,
dit-on. Au lieu de voler les voyagenses , ou
les bergéres qui gardent leurs troupeaux, ils
les escortent ,, leur donnent des bouquets, de
Vargent, des rubans, les conduisent dans les
bois , on chacun de ces drbles, a son tour,
asseuvit et perd sur ces malheureuses sa luxure
et ses forcas, -

Si les brigands abondent en Espagne plus
qu'ailleurs, il faut en accuser 'extréme misére
du peuple; il faut en accuser le sommeil
profond des guichetiers , gu'un tremblement
de terre ne réyeillereit pas ; il faut en accuser

E 3
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la permission accordée & quelques prisonniers
- privilégiés , de suspendre & leurs fendtres des
bourses , des paniers, dans lesquels leurs com-
plices viennment mettre des limes., des cordes.
Munis d’outils, les prisonniers s’en vont quand
ils veulent; souvent trois ouquatre cents bandits
brisent lenrs chaines, plusieurs cachots se
vuident dans une muit ; et tout cela ¢est
pour les bois. - KU

Le 'trés- petit nombre d’hospices pour les
mendians ‘valides , peuple ‘aussi les grands
chemins.

“Par-tout et tonjours }e crime et le vol seront
la ressource naturelle et presque forcée de
Yhomime quin’a point d’ouvrage , qui a faim .
et'qui n’a rien.

La faim est une puissance.

v

LisrRAIRES.

Grande est la différence entre les Libraires
espagnols et ceux du reste de I'Europe. Les
uns font fortune avec le Guide des pécheurs,
les Confessions de St. Augustin etles Oeuvres.
de Chrysostome's les antres avec Thérése phi-
losophe , \e Pou frangdiis , ' Odalisque et autres
ordures. I.’inquisition estle freifi des premiers,

*
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Ta pelice et la censure sont Vinquisition des
seconds ; mais malgre la police, mais malgré
la censure tout s'imprime.

Le théologien Bernard Sua , a gagné a
Madrid cinquante mille piastres fortes , en
commentant, en recrépissant le pére Jérome.,
le pére Bonaventure ; et les libraires francais
ont refusé de payer cent écus pour les manus-
crits de M. de Paw , le premier historien,
Fhomme du siécle (sans exceptien ) qui a le
plus de génie.

Les hommes engoués de M. Raynal crieront
a P'injustice,, sans doute ; mais ces cris n’'empé-
cheront pas que cet historien ne soit diffus,
plagiaire , relateur infidéle , par‘lal et mal
instruit ; mais ces eris ne feront oublier &
personne, qu’aussitdt qu'il entre quelque part,
aumont Sin:i, aw buisson ardent, a la foudre,
aux éclairs prés, 'abbé Raynal parolt venir
de la part de Dieu , I'abbé Raynal paroit dire
avec Mcise : que la ierre et les cieux m’é-
coutent, et tous cemx (ui I'écoutent n’en-
tgndent jamais que. des contes orientaux , des
anecdotes indiennes, et des dissertations suy
le sucre, la cochenille et I'indigo.

Plutirque conseilloit aux bavards de son
tems , de fuir la sociéié de leurs égaux , etde

E4
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ne voir que des personnes au-dessus d’eux ; afin
que leur présence pitt leur en'imposer, piit les
contraindre a se taire. La recette de Plutarque
est excellente , mais ne suffit pas tonjours.

A larrivée du prince JHenri de Prusse &
Lausanne , 'abbé Haynal qui étoit 1, dina
avec lui. Pendant le diner, il interrompoit le .
prince & tout moment pour lui parler swere.
En vain le poussoit-on, lui faisoit-on des
signes, I'abbé ne sentoit rien, ne voyoit rien,
il parloit , il parloit, il parloit.

Une femme charmante et de beaucoup
d’esprit, me disoit un jour : On assure que
M. Raynal va s’en retourner en Frahee.
Ak, tant mieux ! tant mieux ! car tous les
jours il vient chez moi , tous les jours il
w’ennuic , il me donne la migraine , il me
donne la fiévre , et s’il restoir plus lpmr-

tems, ;e crois qu’il me tueroit.

MAzsoN DES ORPHELINS.

Cette maison n’est point assez vaste pour
contenir tous les enftans qu'on expose. Les
rues de Madrid sont pleines d’enfans qm
demandent.

. Celui de tous les spectacles qui accusent le
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plus le gouvernement et les lois, c’est un
enfant nud , quivous dit : j’ai faim.

" Plus juste qu'on ne pense, la nature n’a
déshérité personne , n’a condamné personne
4 vivre d’auméne. Viyre et n'avoir pasde
quoi vivre , implique contradiction. Tout £tre
qui nailt devient, du moment qu’il respire ,
propri¢taire-né de tout ce dont il a besoin.
Ses dents, son estomac, sa nudité, voild ses
patentes, il les tient de la nature , elles sont
signées PR O VI.DENCE la plus ancierine,
la plus respectable de toutes les chancelleries 3
ses dipldmes, ses rescrits sont connus par-tout,
. On pend les méres infanticides, on fouette,
on enferme les femmes ou filles qui se font
ayorter , et tous les jours, faute de langes,
faute de lait, il meurt dans les réduits de I'in-
digence , des enfans qui n’ont point encore
ouvert les yeux. Qui doit-on pendre, qui
doit-on fouetter?

Sages de la terre, philosophes de toutes lés
nations, académiciens du monde entier! ne
faites plus résonner vos salles de mémoires
sur les atémes, sur les monades, sur la matiére
globuleuse , subtile, cannelée , sur la marche
du soleil, sur la figure de la terre. Ehi! que
nous importe , & moi, & cette mére, A cet
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enfant , et I’harmonie de l'univers, et les
combinaisons de la nature, etlarévolution des
corps célestes? Faites résonner les murs qui
vous environnent, des cris d’'un enfant qui a
besoin de boire, et qui va mourir faute d’avoir
bil ; faites retentir vos salles des gémissemens
d’une mére plus malheureuse que les lionnes
qui, dans Uinstant qu’elles deviennent niéres,
ont de quoi nourrir leurs jeunes lionceaux.

Lazxezs.

De toutes les laines qu’on emploie dans les
manufactures, les meilleures sont les laines
’d’Espagne , qui sont beanconp plus fines, plus
soyeuses et plus propres A se feutrer an foulon
que toutes celles du reste de 'Europe.
Maiis toutes ces laines ne sont pas ébalement
belfes. On en dmtmgne de, plusicurs sortes ,
'qui_différent entr’elles par le numéro des
piles , et par le nom de ceux & qui elles appar-
tienment ; les premiéres piles sont les Ségovies
léonéses , connues sous le nom de leurs pro-
_ priétaires. !
De ce nombre sont les laines de I’ Inﬁmm:fa'
de [Pastrie, celles des irois couvents de
PEscurial , de don Bernardin Sanchez et'de
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don Joseph de Vittoria.. Anhée commune,
il se débite environ quatre mille arobes de ces
laines ; V'arobe pése 25 livres.

Ces piles sont destindes pour les plus belles
draperies , et servent A fabriquer nos [plus
beaux draps. :

A.prés ces Léonéses viennentles 8 éguvranes >
qui sont un peu moins belles ; on’les distingue
par le nom des pays, des juridictions et méme
des lavoirs on elles sont layées,” Les plus fines
sont celles qu’on nomme Cavalidres. 11 y a
encore en Espagne un grand nombre d’autres
espéces de piles d'une qualité inférieure.

Les royaumes et les provinces dans les-
quelles on trouve les plus belles laines , sont
V' Arragon , le royaume de Valence ,’la haute
et basse Andalousie , la ‘Castille et la
Navarre. ,

En France, il existe un préjugé fort ancien.
Nous croyons que c'est le climat qui donne
aux laines d’Espagne cette finesse et cette
blancheur que néus admirons ; comme si les
moutons d'Espagne transportés dans différens
pays, y étoient dégénérés ! ’

La maniére dont les Esp’1gnols' élévent leurs
troupeaux, est la seule et umquc cause de la
perfection de leurs laines.
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Les antres nations ont cultivé avec suceces
tontes les sciences et tous lesarts, 4 I'exception
de Part du berger; les Espagnols, au contraire,
ont presque tout négligé , hors cet art 1 ; et
Yon retrouve encore en Espagne les vestiges
de cette yie pa@tomle qui , dans les premiers
fizes du monde , honoroit et rendoit heureux
ceux qui s’y livroient.

Birrers pE CoxFression.

Les laquais, les catins et les servantes font
provision de ces billets ; les uns les cédent
leurs maitres, les autres & leurs amans.

Pendant la semaine de Pliques, les curés
vont chez leurs pavoissiens chercher Ze billet
de conjession. Cet usage, qui peut paroitre
bizarre , ne cause jamais & Madrid ces scénes
scandaleuses dont Paris et toute la France
ont eu a rougir.

Quoiqu’en assurent Colmenar, Silhouette ,
le pere Lucas et autres bavards, ici se con-
fesse , communie, prie qui veut, rit qui veut
des terreurs d’'une autre vie ; et je connois
vingt personnes (ui sont restées & Madrid
des années entiéres, sans savoir si leur



eN Esraone 77

.

curé étoit grand om petit, noir ou blond,
s'il. avoit des cheveux , - ou ¢§'il. portoit
perrugue.

MiNISTERE ESPAGXNOL;
‘DERNIERE GUERRE.

Jamais rien de stable, rien de solemnel,
jamais rien de miri ne sortira du c,ahmet
de Madrid. s R

Des projets commencés: des moyens lents,
des demi-volontés, voild le cercle que 'orgueil
national , que la multiplicité des sous-ordres,
que les autorltes subalternes tracent depuis
deux siécles autour des différens ministres;
voild le cercle ou la routine leur commande de’
rester, vollé. le sentxer battu Pour ie urs b.ucces-‘ |
seurs ; vo;l?x la hache, la. cmgnée si 'on pent’
le due 5 qul deracment qm arrachent en,

Espagne tous les planm e]: tous les hOmmes. -l

Voila le. mqt de la derméie guez re ; voild
pourguoi les ministres , les genemux " ':Tes“
officiers sacrmsonent tour b. t.our dlrréﬁo-
luuon A d’i 1mper1t1e i m50ucunce et méme de’
lachete voila pourquoi deux cents bouches ¥'
fen, .qua,t.;e vaisseaux de ligue, deua:,che-

.
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becs, cinq frégates, trois britlots, huit mille -
espagnols et six mille sanvages, employérent
trois grands mois 4 combler, & franchir les
fossés , A faire tomber les murailles séches , A
renverser ‘les bastions de Pensacola , du
Bdion rouge et de la Maubile ; voild pour-
“quoi douze mille hommes sont restés pendént
quatre ans dans les retranchemens de Saint
Roch , dans la baye de Gibraltar, les uns
a vieillir, & dormir, 4 jouer aux dez dans leurs
tentes ; les autres & regarder les batteries flot-
tantes , les barques canonniéres,. les prames,
les tours de force , les toursd’adresse et autres
jeux d’enfant de l'ingénieur d’ 4rcon. :
1l faut ajouter le trés- peu de considération
dont jouit la marine espagnole ; il faut ajouter
Pesprit mercantile, 'ardeur des prises , 'amour
du gain qui dominent les ofIiuers de tout
grade ; il faut ajouter I'Age décrépit des vice-
amiraux, et la superstition de tont léqmpacre.
11 falloit voir bénir les boulets et les canons 5
il falloit voir les yeux, les lévres des soldats
fixés , collés du matin au soir sur des madones,
sur des rosaires ; il falloit entendre réciter
tous les jours & bord , matines , primes

et vépres!
A Dieu ne pliise qu'on condamne ici les




e EsradcN E 79

actes religieux ! A Dieu ne plaise qu’on ose
douter du pouvoir du ciel , de I'émpire de la
Vierge , dé l'influence des saints, sur le succés
des combats, sur la direction , sur le trajet des
boulets et des bombes! Mais I'Eternel s'est
expliqué depuis la création : cent fois, mille
fois il a dit lni-méme, il a fait dire par Moise,
a Samson , A Gédéon , aux rois d’Israél , aux’
législatenrs de son peuple, a tous les gené-
raux, officiers, soldats d’alors, de prier pea,
toujours bas , tOuJO'tlI‘S en se battant et tou-
jours debout.

- e Fanpaxcaco.
‘ \

Ni ces pyrrhtques voluptueuses tant courues
des Romains, ni ces pantomimes dont parle
Homére , ni ces danses des Saliens, tant
célébrées par Denis d’Ha{ycamas.se » n'ap-
prochérent jamais du Fandango. Non, I'ana-
chorette qui mange le plus de laitue , qui prie
le plus, ne verroit pas danser le Fanidango
sans soupirer, sans étre ému , et sans donner
au diable ses voenx , son cilice et ses sandales.

Mais il faut que le Fanrdango soit bien
dansé ; il faut qi;'ii_ soit dansé par Julie
Formalaguez , dont la téte, lesbras, les pieds,
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tout le corps semblent, quand elle danse, se
mouvoir exprés pour exciter I'étonnement , le
trouble et la volupté.

Au sujet du Fandango , les Espagnols ra-
content que la conr de Rome, scandalisée
qu’une nation, citée par laustérité de ses
meeurs et la pureté de sa foi, tolérdt une
' danse aussi voluptueuse, aussi profane, résolut
de la proscrire sous peine d’excommunication.
Les cardinaux s’assemblent ; le procés du Fan-
déngv s'entame , la sentence alloit étre mise
aux voix, lorsqu'un des juges observe qu’'onne
doit pas condamner un coupable sans I'enten-
dre. L’observation paroft juste, et est accueillie
par P'assemblée. On fait paroitre devant elle
un couple espagnol qui, au son des instru-
mens, déploie toutes les graces du Fandango.
La sévérité des juges ne tient point a4 cette
‘épreuve. Leurs fronts'se dérident, leurs visa-
ges s'épanouissent ; ils se lévent, leurs pieds,
leurs mains marquent la cadence , la salle du
consistoire est transformée en une ‘salle de
bal, le sacré collége est prét a Qanser et le
Fa;zdango est absout,

Le Fandango est trés-ancien ; Pline en
parle fréquemment dans ses lettres. Calli-
\ ‘ magque
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maqzae assure dans son hymne snr .D.‘:los, que
Théséde en étroit passionné.
" L’Espagne n'est pas le seul pays ou le Fan-
dzrgo soit en usage 3 on le danse beaucoup
4 Smyrne, dans I’Asie mineure, en Géorgie,
4 Cachemire sur-tout, ou les dames aiment
beaucoup la danse. /

So1Es.

La meilleure qualité de soies pour les
étoffes pleines et unies, cst celle qu’on tire des
royaumes de Valence et de Murcie. Ces soies
sont supérieures anx soies de Messine , et
méme aux soies de Syrie , connues en Europe
sous le nom de.luges , chouf, billedun.

Si les étoffes fabriquées en Espagne ne
paroissent pas aussi belles que les étoffes de
Lyon , de Tours et d'ailleurs, ce n’est pas la
faute de ld soie , c’est la faute des ouvriers, qui
ne se.donnent pas la peine de renouer les fils
rompus, et qui ne frappent point également
le battant du mener. De-la l’mégahté de
létoft"e ~de-1a des raies, des.:.. je ne sais plus
le nom, tout le Iong de la piece.

‘Les Espagnols ne savent pas combien une
teinture éclatante embellit. 'ouvrage ; ils ne

' F
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savent pas que presque toutes les couleurs sont
vergées ; ils ignorent que.les soies qui doivent
&tre employées & faire la méme picce , doivent
étre jetées dans la méme chaudiére , afin d’é-
viter qu’elles ne soient bardées par des couleurs
plus claires , plus brunes, plus sombres, ou
plus éclatantes.

Sous la direction de M. Fictor Glutz,
homme intelligent, homme de mérite, yrai-
ment patriote, et membre du grand conseil du
sénat de Soleure, on vient d’établir en.cétte
ville une fabrique de gros-de-Tours, de satin
et de taffetas ; déja cette manufacture ne laisse
rien & désirer pour la beauté des soies, l'at-
tention , I'aptitude des ouvriers, la force, le
moéllenx de P'éroffe, la netteté, la pureté et
P’éclat des couleurs.

Soleure posséde encore nn grand nombre
d’autres fabriques, et pendant presque toute
Pannée '’ Aar est chargée de bateaux qui trans-
portent & Genéve, en Hollande, dans toute
I'Allemagne , et méme en Italie , les fruits des
veilles et de 'industrie de cette sage république.

J’aime beaucoup la. Suisse , j'aime beau-
coup Soleure, et je suis bien-aise de donner &
cette ville, que je regrette tous les jours, cette
marque de souvenir et d’attention.
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ArErcUsSs PARTICULIERS.
§

Presque toutes les femmes espagnoles, celles
que je connois, du moins, ont le son de la
voix dune douceur admirable. C’est un
charme de les entendre parler; je préfére leur
son de voix A la plus belle sonate : Gluck
nauroit rien & y changer , c’est de la musique
toute faite. “ ' :

On dit que I'Espagnol est gai ; mol, je le
crois triste. Outre que l'air morne et pensif
I'abandonne rarement, tous les soirs je me
promeéne au Prado, nous sommes 3 peu-prés
quatremille ames, etjen’entendsjamaisle plus
‘petit éclat de rire.

C’est élégance de la taille, c’est la beautd
‘des yeux, 1nais sur-tont, c’estla finesse, cest
la magie du regard qui distinguent les femmes
de Madrid; et c’est & Madrid ott Thomme
sensible 4 la beauté , doit le plus souvent dire
aux jolies femmes qu'il connolt : je vous en
prie , ne fixez pas les yeuzx sur mo.

“Tout Espagnol riche qu'on n’enterre pas
oF 3
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en habit de moine , est enterré dans son plus
bel habit ; il vaudroit mieux vendre ce bel
habit, en distribuer 'argent -aux pauvres et
enterrer le mort en veste. Point de mots plus
disparates, point de mots qui présentent des
idées plus incohérentes que cadavre , vers
et loiletie. o i

L’usage des colombiers est inconnu en
Espagne. On enferme les pigeons pair par
pair ; ainsi isolés, ces pigeons paroissent &
plaindre, mais s'ils s'aiment, ils sont heureux.

Quel de)mmﬂ,ge que les trois quarts de I'Es-
pagne soient incnltes! Ce n’est point la faute
dela terre,, par-tout elle est excellente ; le sol
ne demande qu’a produire ; un peu d’art,
un ‘peu de sueur obtiendroient tout ce qu'on
voudreit. La Sierra-Morena le prouve ; A
peine fut-elle cultivée , semée, imbibée de
rosée et frappée des rayons du soleil , qu’elle
déploya aussitdt le luxe de la fécondité.

iJe crois que le tailleur du roi d’Espagne
ne lui prend jamais mesure d’habit. Les
habitsde S. M. sont toujours ou trop
courts,, on trop ‘longs, ou trop larges, on




N EsPacNaz 85

ne sait ce que c’est. Si un particulier s’habil-
loit d’une maniére aussi bizarre , on se
moqueroit de lui.

Si 'homme est un animal social, 'Espagnol
est moins homme qu'un autre ; les promenades
solitaires sont ses délices, et je rencontre
rarement deux Espagnols ensemble. Réflexion
faite, les Espagnols ont raison; ’homme seul
vit mieux , a plus de vie, vit double ; son
existence lui reste toute entidre, il n’en
perd rien.

Une chose extraordinaire et difficile &
croire , c'est que parmi les Espagnols on
compte une foule d’athées., qui ne croient
rien , absolument rien , et qui soutiennent
tout haut que Dieu est un héros de rowmans,
que le ciel, que enfer sont dans les espaces
imaginaires , et que le hasard a la iemlle des
éyénemens.

Sous peine d'nn an de prison et d'une
amende , chaque propriétaire de maison doit
apporter, touslessixmois, A I"Aleade du quar-
tier, le billet de confession de tons ses loca:

! k3
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taires. Cette loi_bizarre est tombee en déstxé-
tude. Clest le moindre inconvénient des régle-
mens trop séveres, de rester sans exécution.

Les grands d'Espagne ne sont pas ce que
Yon croit communément en France. Pour
avoir leur mesure, il faut les voir & Madrid et
dans les différens sitios, servant le roi A
genoux , cmlrbés . prosrernés ,. immobiles
devant lui, les mains dans leurs poches
comme des malheureux prén a demsnder
Vaumdne.

Aprés la Pologne et le royaume de Naples,
PEspagne est lé pays ot I'on trouve le plus
d’homtnes | titrés. " loi s’appelle  Marguis’,
Conite , Chevalier, qui veut j tous les titres
sont au pillage. - = t

; 5248

Les dames espagnoles passent pour &tre
galantes. On dit les demoiselles trés-aimantes,
mais fort retennes. L’Espagnol en général est
timide dans ses amours, et ses succés sont
lents, Durant des années entiéres, des amans
brilent d’amour , briilent de désirs, souvent
méme, en meurent , et cela faute de parler,
faute de s’entendre. ;
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Ici, pour pem qu'un ouvrage soit un pen
libre , un peu gai, on le briile. 8'il y paroit,
le mien y sera sfirement réduit en cendres ;
tant mieux, tant mieux , mille fi ois tant mieux,
cela porte bonheur. Salutaux ouvrages qu’on
briile , le lecteur aime les livres briilés, le
libraire' aussi , Pauteur aussi ; ‘cest son
cordon blen.

Il se fait & Madrid un nombre infini de
bonnes ceuvres. ‘L'on y rencentre plus qu’ail-
leurs des hommes vertmenx, vraiment ver-
tueux , des kommes modéles , qu'on me passe
le mot, & qui ,_--pm}r le bonheur du monde),
le genre humain devroit ressembler. -

On porte le Fiatigue avec beaucoup de
pompe. La premiére personne qui se trouve
en voiture sur son passage , seroit-ce le roi
lni-méme , est obligée d’en descendre et de
préter son carrosse a Dieu. Ces vaines céré-
monies , ces respects apparens sont les der-
niéres planches sur lesquelles se sanye ,. si on
oce le dire, la religion aux abois.

Je n’ai va nulle part amssi peu de jolis
enfans; par-tout en général, on est joli dans.

F4
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Penfance ; mais I'Espagnol , contre l'usage,
est dejd. laid avant d’étre grand.

Qumque les appartemens soient trés-vastes,
ils sont obscurs , parce que les fenétres sont
mal disposées , les jalousies tonjounrs baissées,
les rideaux . toujours tirds 3 & peine le demi-
jour des boudoirs. 1I'semble que les Espagnols
craignent la lumiére , il semble qu’ils ignorent
que, rien ne pare , ne meuble une chambre
aus_si richement que Ja clarté.

Madrid est peut-étre la capitale de I'Europe
ou Lon se tue le moins, Année courante on
ne compte pas quatre. suicides 3 Madrid.
Tant mieux que les sunicides: y soient rares,
tant mienx si personne ne se tnoit. Mais je
congois difficilement comment la moitié des
hommes, curieux, impatiens de connoitre les
habitudes sociales de Vautre vie, et de savoir

~ce qui se passe, la-haut, ne se tue pas pour

l’aller Yoir.

% Ve églis'es-sont d’une magnificence extréme

. Por et I'azur brillent par-tout ; quand on entre,

durant quelques minutes on est ébloui ,  on ne
peut rien distinguer. Les peintres. espagnels -
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in’onblient jamais de donner & lenrs saintes la
“plus jolie figure du' monde. A la vierge sur-
tout , Jordans , I’ Espagnolet , Mengs larepré-
.sentent toujours le sein presque nud , les
cheveux nattés et parés de flenrs, la volapté,
la langueur dans Pattitude, dans les yeux, et
le sourire sur la bouche.

g

! : Autant qu'un autre, plus qu’un antre , peut-
-8tre,je suis partisan de la frugalité, et je hais
ces_poisons lents , -ces épices britlantes de la
cuisine d’Apicius; mais j'ai trouvé la sobriété .
espagnole poussée & I'excés. J'entrai un jour
dans nne maison opulente de Madrid, j'y
trouvai (uatre personnes, on alloit diner, on
venoit.de s'asseoir , tout étoit servi, il n’y
avoit que trois ceufs, une salade et quatre
pommes sur la table.
. C’est parmi le peuple, c'est parmi les
pauyres que l'on compte le plus de dévots;
tant il est vrai que lorsqu’on n’a rien, et lors-
qu'on souffre , c¢’est un plaisir, c’est. un bon-
heur de prier Dieu, de (?roire en Dien. '
La partie de I'éducation la plus négligée est
la culture de la mémoire. Les Espagnols ont




g0 0 Vova 6 xx

peutsétre raison. La mémoire souvent a des
suites cruelles. Et moi aussi je conneis le prix
des souvenirs ; mais §'il est cent choses , cent
personnes dont je me souvienne ayec plaisir ,
il en est mille que je voudrois ouhher,
S..... K..... parexemple, . o

‘Chague soldat couche seul Ce réglement a
été fait sous ce régne, L’Espagne est, je crois,,
la seule puissance ou le soldat puisse dormir
a son aise , et se retourner dans son lit.

i Un médecin Danois soutient .dans une
thése, qu’'on peut entendre avec les deiits. On
remarque en effet que presqne tous les sourds
-ouvrent la bouche pour écouter ; les Espagnols
font de méme ;. il sexnble qu'ﬂs ot i’orellle
sur la langne. ) - e (LT

‘L'Espagne est remplie de pro%)hétes qui sen
vont de yvillages en v:llages , tantdt prédisant
un trembilement de terre, tantdt un ouragan ,
wne comette , tantSt la fin du monde. Ces
prédictions constérnent le peunple, arrachen;:-
les paysans A leur besogne. Le gouvernement
devroit surveiller, punir ces prophetes gl:lt:ur
faire attacher sur les ldyres une espéce de .
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biillon qui, sans leur fermer précisément la
bouche ;. les empéchdt de parler pendant un
mois ou deux.

Dans presque toutes les villes de la domi-
nation Espagnole, on enterre les morts &
visage déconvert. Cet usage devroit &tre géné-
ral ; un extrait mortudire ne suffit pas pour
constater la mort de quelquun. Il y a trente
ans qu'il se passa en France une scéne adieuse,
Le comte de***, pressé de jouir du bien de
son pére, le fit enlever, le fit jeter dans un cul
de basse-fosse, prit le deuil, et publia que son
pére venoit de mourir ; les cloches annoncerent
le lendemain gqu’on allmt enterrer Iefmorr ek

Pon enterra une pierre.

La princesse des Asturies est accouchée
depuis peu. C'est comme chez nous: A la

naissance ‘d’un prince, on tire le canon, om . -

chante le Te Deum , le peuple s'enivre,
danse, etl'allégresse p:nbfique fait mille folies.

_ Autant les dames ont le son de la voix
agréable et sonore , antant les messieyrs I'ont
dur et pénible & entendre. L’articulation de
IEspagnol est voilée, gutturale ; chaque fois
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qu'il parle on diroit ou qu'il gronde, ou qu’il
a mal a la gorge. Je reviens souvent sur le son
de voix, je le fais exprés, j’ai mes raisons.....
M. Lavater, si fameux par I'immensité de ses
connoissances , par la singularité de ses sys-
témes et par la chaleur briilante de son imag;-
nation , M. Lavaterqui, dans son traité des
physionomies; prétend deviner parVinspection
des. traits , nos: goltts , nos penchans, et les
affections de l'ame , n’a pas écrit une seule
phrase sur le son de la voix !}

i Le'pont construit sur le Marnzanarés a
tofté dix-sept millions , et pendant huit mois
de 'anmée le lit de cette riviére me contient
pas cent bouteilles /d’ean.

= Les capucins de’Madrid ne sortent jamais de

Jeur couvent ; un frére lais va leur eherclier ce
qui leur manque. Je n’aime point les moines,
mais je plains les capucins ; ¢'est "erdre le plus
austére , ce sont les capucins qui méritent
le plus un mieux futur, une indemnité dans
Pavenir ; je les plaindrois réellement, si apyés
la mort, la vie ne revenoit 4 personne. -

Les Espagnals..ai;ment_ beauconp gqu'on les
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salue , et jamais ils ne préviennent. Quand ils
vous rencontrent’, ils vous regardent fixément,
et leur conp-d’eil altier semble vous dire :
saluez-moi. J'ai failli avoir une affaire, j'en
aurois mille & ce prix ; trés-volontiers, je pré-
viendrai un vieillard , un laguais; mais un
Espagnol, tout opulent qu’il soit, jamais je ne
le saluerai le I;reln\ier , je saluerois plutde
une hirondelle.

Le peuple est trés-badaud. Pour voir arriver
un prince , un grand, un cardinal, etc. un
Espagnol ne balanceroit pas & faire quatre:
lienes, cing lieues. La manie de courir aprés
les princes est, au reste, assez générale par-
tout. Je resterai seul de.mon avis, peut-éire;
mais tous les souverains du monde pourroient
l'un aprés 'autre passer derriére moi, sans
que je tournasse la téte pour les regarder.

B AR B I ERS: ¥

Je viens d’étre rasé par un original ; il
chauntoit, il parloit, il faisoit, en me rasant,
des grimaces aflreuses. Encore s'il m’efit
bien rasé, s'il m’'efit rasé vite , mais j’aicra




94 Vorace
qu’il ne finiroit pas; il m’a tenu trois grands
quarts-d’heure. fC3 ol '

Q;land Martial a dit : mon barbier me rase
8i lentement , qu’eén me rasant d’un coté , ma
barke repousse de Pautre , stivrement Mariial
étoit rasé par un barbier espaghol.

Dans quelques provinces d’Espagne, ce
sont des femmes qui rasent; ce devroit étre
ainsi par-tout. La main souple et potelée
d’une femme, est plus propre que les ndtres &
savonner les mentons , A tenir le rasoir et i
couper la barbe de preés.’

Sous les rois de la premiére race, les femmes
rasoient en France. Le premier jour de ses
noces, une femme devoit faire la barbe a
son mari, c’étoit stipulé dans le contrat de
* mariage. Cet usage, qui s’est conservé jus-
qu'aurégne de Childéric ITI, s'observe encore
de nos jours parmi les habitans de la pres-
qu’isle orientale de I'Inde.

Chez les anciens , les femmes rasoient, et
cette fonction avoit quelque chose d’auguste,
qui tenoit a la religion. :
~ Quand la fidelle et tendre Pénélope s'cf-
forgoit d'écarter ses soupirans , et prioit pour
le retour d’Ulysse : aussiiot son retour, je
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- wous proniets , disoit-elle aux Dieux , de faire
la barbe &’ mon mart.

s

NouURRICES.

Ce n'est que parmi le peuple et le bour-
geois, queles femmessontdansi'usage d'allaiter
leurs enfans. Les riches espagnoles envoient
les leurs & la campagne. S

Mille cris se sont élevés contre cette cou-
tume; I’ eloqutnt anteur &’ Lmile a fait tonner
sa voix jusqu’'au beut de Tunivers; mais
convenons qu’il 2 un pen chargé le tableau;
ayouons gue pour uie nourrice mercenaire
qui a trahi ses devoirs , il en est mille qui les
ont remplis et les remplissent chaque jour
avec exactitude et courage.

- Les anciens étoient plus justes que nous ; ils
regardoient 'emploi des nourrices comme une
fonction sacrée. Les nourrices avoient un réle
sur leur thédtre , une place distinguée a leurs
spectacles , la premiére place 4 table. Imitons
les anciens ,' honorons cette classe de femmes,
qui, depuis des siécles , sont parmi nous le
lien le plus doux qui unit les villes aux cam-
pagnes ; lien qui fait circuler sous le chaume
une partic du superflu des riches; lien qui fait

. ' .
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naitre une espéce de parenté secondaire entre
une paysane et son nonrrisson. _
Loin donc d’engager les méres & nourric
leurs {ruits, invitons-ies & les envoyer dans
les campagnes. L, ils suceront un bon lait,
ils respireront un air pur,. ils passeront les
premiers instans de leur vie dans la cabane-du
villageois , ils joueront avec ses enfans, ils
sentiront qu’ils sont nés ses égaux, et contrac-
teront de bonne heure avec eux, 'obligation si
touchante et si douce ; de les plaindre , de les
c‘u.rir et de les soulaﬂer.

ETAT MILITAIRE.

L’infanteric espagnole est composée de qna-
rante-quatre rvégimens, de deux .bataillons
chacun , sans compter ¢enx des gardes espa-
gnoles et des gardes wallones , contenant cha~
cun 4,200 hommes. Sur ces quarante -quatre.
régimens, trente-cing.sont natiomaux, trois
flamands , deux italiens et quatre suisses.

Ces quatre-vingt- huit bataillons devant
contenir chacun 684 hommes, porteroient
Vinfanterie espagnole a soixante mille hommes
environ, si les cadres étoient complets ; mais
il sen faut d'un tiers & peu-prés ;. et il est,

vrasi




EN EsPAcrE ¢ 97
vrai de dire que P'infanterie espagnole ne suffit
point & la vaste étendue de ses possessions.

Outre ces quarante«mnatre régimensd’infan-.
terié réglée, 1'Espagne en a encore quarante-
deux de ‘milices, répartis dans les différentes
provinces du n)}ﬂ.‘m‘ne. Ces régumens sont
composés d'un seul bataillon de sept cent
vingt hommes.

La cavalerie consiste en quatorze régimens,
sans compter les carabiniers. L’Espagne a huit
régunens de dragons. Chacun de ces régimens
est composé de guatre escadrons de cent-
cinquante hommes. :

Les carabiniers forment un corps d’élite.
Jai été frappé de sa tenue et de la beauté
des chevaux. : 3

L’artillerie est composée de cinq bataillons
réunis dans un seul régiment.

Le corps.du génie est, comme en France,
distinet de Partillerie. Il est composé de dix
directeurs ;” dix colonels, vingt lieutenans-
colonels , trente capitaines , - quarante lieu-
tenans et quarante sous-lientenans.

L'uniforme des officiers-généraux ressemble
beaucoup & celui des ndtres. Les colonels,
licutenans-colonels et majors sont sans épau-
. . ~ G
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lettes. Les premiers ont trcus petits galons d’or
ou d’argent sur la manche les lieutenans-
eoloncls deux, et les majors un seul. Les capi-
taines portent denx épaulettes ; les lieutenans
une a droite, les sous-lieutenans une & gauche.

La cocarde est couleur ponceau. Le cha-
peau est galonné,
~ Luniforme de l'infanterie est bleu. La ca-
valerie est en blanc, les dragons en jaune, et
les suisses ont des habits rouges.

La marine espagnole acquiert chaque jour
de nouvelles forces. Elle compte en ce mo-
ment-ci, 6o vaisseaux de ligne , trente frégates,
quatorze hourques, douze chebecs’, et vingt
autres petits bitimens armés en guerre.

La paye du soldat est de sept sous, avec une
livre et demie de pain. La moitié de chaque
régiment est en semestre en tems de paix.

Le roi'a une garde particuliére composée de

- guisses , d'irlandois, de wallons et de cara-
biniers.

Sous le prétexte spécieux d’ordre, d’éco-
nomie , le ministre de la guerre Musquitz a
vainement insinué au roi de réformer cette
partie desamaison ; loind’y consentir, Charles
71T a mieux fait encore ; il a augmenté sa
garde de trois compagnies au moment méme
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oV un ministre-soldai signoit en France la
réforme presque totale de la maison du roi.
Tant de services éclatans rendus par les
compagnies rouges ; la prise romanesque de
Valenciennes par les mousquetaireés sous les
regards de Louis X1V ; les prodiges d'une
poignée de gendarmes et de chevaux-légers,
A Fontenoi et i Ettingen ; 'hércisme 1mposa.nt.
de ces. grenadiers a cheval, l’exemple et le
modéle de s s soldats du monde connu ;
Panecdote unique dans les fastes militaires de
Punivers , 'qu’au milien des plus sanglantes
. défaites, ces bandes formidables n’ont jamais
abandonné leurs drapeaux; tant de considé-
rations puissantes n ont pu arréter le bras du
caporal St. Germain , et la garde de Loms
XV a disparu.

Qu’on me passe cette digression , lors de la
réforme j’étois mousquetaire.
- cad | ;

LR PE\N_S.R U R, (el Pensador.)

C’est le nom d’un journal politique qui s'ims
prime a Madrid. Ceux qui aiment le galis
matias, le bavardage et les spéculations incos
bérentes, les spéculations vagues, gofitent

G a
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beaucoup ce journal, dont M. Clavijo est
rédacteur. . :

Cette fenille s'imprime par ordre et aux
frais du gouvernement.

On publie tous les jours une gazette sous
le titre de Noticias y avisos warios. On y
trouve des chansons, des extraits et des
lll]ures.

Chaque ville, en Espavne » asa feuille pério-
dique que personne ne lit.

Jamais 'Europe n’a compté antant de jour-
naux, et des j ]ournaux. si peu lus; mdts aussi
que}s journaux !

Bien loin de moi la désobhgeante pensée de
jeter une sorte de défaveur et de honte sur
la profession de gazettier en general Je sais
que les hommes les plus estimables en An"le-
terre, ont été journalistes; je sais que Barck_ -
Iebb et Price ont écrit pour les journaux;
je sais que Francklin a fait pendant long-tems
une gazette ; mais nulle comparaison a faire ,
" pulle similitude a établir entre Price, Burck,,
Francklin, et ....,. mais en les nommant je
pourrois leur déplaire, les affliger; j'en serois.
fiché ; je ne veux pas les nommer. -
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"M £ NAGERTIE.

On voit A la Ménagerie deux lions, un
tigre,, un éléphant, un taurec, un oreillard ;
le sagouin, le babouin , le loris, le mackis, et
beaucoup d’antres espéces de singes.

Les deux lions, quoique fréres, ne se ressem-
blent point ; I'un est gras, 'autre est maigre.
L’ainé gai, foldtre, badineavecsaquene, joue
avec son_ maitre , .a pris un petit chien en
affection, et paroft aimer la société. Le cadet,
au contraire, triste, réveur, toujours couché
sans tlorm:r , sans étre malade, se bat les
flancs, montre les dents , et rugit quand on
le regarde.

L’élan paroit regretter ses bois, ses mon-
tagnes, le froid sur- tout qu'il aime beaucoup ;
il s'ennuie en Eapaune  ou le chaucl et le bean
tems lui font mal.

.. Sans la qna.uté d’¢ trarlger l’orelllard . qui
taept beageonp du mulet , seroit un anunal
fort ordinaire ,” méprisé des naturahstes x
et exclu pour jamais des honneurs de la
ménagerie. i

Le taurec ressemble smg‘uhérement an

G 3
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hérisson. Il dort les trois quarts de sa vie ; pens
dant qu’il dert, sen poil tombe et repousse
A son réveil. :

La ménagerie est au milien d’un bois fort
négligé. . Ce mne sont, que: des arbres sans
écorce, sans fenilles, courbés, rompus, toms
bans, tombés, et'qui pourrissent sur des mon+
ceaux d'arbres déja potirris.

LE’G_END-J:. p

Hume , qui félicitpit le clergé anglican
d’ayoir punﬁc la légende brﬂamnque, elit
trouvé bien des réformes A faire dans le calen-
drier, espaz,nn] Ce calendrier fourmille de
saints qu aucun pays ne connoit.

Si 'on en croit la plupurt des habitans de
I’nddil(l presque: tous ont un bienheureux
dans Iour famille , et je connois vingt femmes
qui ont le bonheur inestimible d’étre ou
méres, on seeurs, ou niéces d’'un saint.

Benoty X1V répétoit souvent : Qu’on
n’accuse pas Rome dowsrir au plus offrant
les barriéres du ciel. Rien pourtant ne cotite
pIus cher qu ‘une canonisation, et cet argent
qui passe & Rome, qm reste a Rome est p'our
le pape ou pour leb siens.
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Soyez honnétes gens, jamais saints , disoit
2 ses enfans un ontle & la mode de Bretagne,
du cardinal Borromée ; c’est la canonisation
du cousin qui a ruiné la famille ; c’est sa
. fureur de faire des miracles qui yous réduit -
a 'anmdne, &

Depuis que les bourreaux payens ne peu-
plent plus les vofites celestes dépuis la mort
de 8z. Bernard et de Paul I’ kermzte ; depuis
que .des rois fainéans, des princes vagabonds
ne vont plus chercher sur le tombeaun du
Christ, des indulgences, des chiffons, des
images et la peste, les canonisations sont deve-
nues rares, et le fisc du para.dis rapporte peu.

Il ny a pas six semaines pourtant , qu’om
canenisa un dominicain de Toléde pour étre
resté trente ans dans sa cellule seul , “abso-
lument seul , sans sourire et sans Ear]er :

Telles sont les vertus que la cour de Rome
place sar lautel, tels sont les gens qu'elle
ordenne &'inyoquer ; car depuis V'inyention du
ciel , je défie qu'on me cite pour saiint un
homine instruit, un homme aimable’, wi.
homme que j’eusse avoué ponr; mon ami.

Oui, chaque fois qu"on lit dans le calendrier
les noms de Zénon, de Pantaléon , de Gor-.
gon , on est tenté d'en déchirer les feuillets:

G 4
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Au licu de ces noms, que n'y met-on celui
de Rousseau?

Quoi Rowussean an rtang des saints! un
saint de la communion de Genéve! un caint
qui n'eut jamaiﬁ-ni scapulaire au col , ni cha-
pelet dans sa poche, ni images dans ses
heures! Oui, les Guillaume’, les Jérome , les
Pacome prioient, jefinoient, se fouettoient,
faisoient de leur vie un roman absurde, un
drame bizarre; mais qu'ont-ils-écrit , mais
gu'ont-ils fait pour le bonheur des hommes?

Excepté 'imitationde J. C., Bourduloue,
Nicole et la Bible, qu'on mette én pidces,
qu’on jette au fen tous les ouyrages religicux,
tous les livres ascétiques; qu'on lisé sans cesse,
qu’on médite sans cesse les ccuvres de Rous-
seau ; on adorera Dieu, on aimera Dieu, on
aimera les hommes. e

Aimer et vouloir I"8tre, estune bienveillance
universelle qui descend de Parchange, de
Yange jusqu’a 'homme , jusqu’a la brute, jus-
qw’a ces myriades d’insectes ui animent nos
champs, nos vergers. Oh! mon Dien, n'est-te
pas lia ta morale , n’est-ce pas la le premier
mot, le dernier mot de ton évangile, ton
évangile tout entier, tel qu'il est sorti de ta

-~
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bourche , tel qu'on le trouve & chaque page
de Rousseau ?

Dauns toutes ses ccuvres , dans toute sa vie ;
au milieu de Paris comnte & Turin , comme
aux Charmettes , comme & Clarence ; dans
son grenier comme dans le cabinet , comme
dans les bras de Julie , c’est toujours le bon ,
I'uimant , le bienfaisant Rousseau.

Don du St. Esprit! vertu sacrée , mine de
jouissance, sarNTeHumanNiTi, je teremer-

cie! tu fais mon bonheur. Oni, mille fois heu- -

reux, seul heureux, plusheurenx ¢u’onnepeut
comprendre , 'homme qui méprise I'argent,
déteste I'argent, foule aux pieds des sacs d’or,
crache sur un million , donne sans cesse ses
habits, ses bijoux, tout ce qn’il a , et quine

met au plaisir ravissant de donner d’autres-

bornes que 'impuissance !
]

~F 1N A NcCcEs.

Une source de revenus qu’on pourroit croire
trés-abondante pour le trésor royal , et qui

ne l'est nullement , - clest I'’Amérique espa-
- gnole. Les frais de I'administration de ces’

vastes colonies absorbe, et a.u-del;). ce que
le roi en retire.

J
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Chaque mois voit éclore de nouveaux plans
de finances ; & chaque heure les administrateurs
changent, tous les bureaux sont bouleversés.
It y a rarement vingt mille piastres'en caisse ;
souvent les gallions sont encore & Pera-cruz,
ou & Panama , qu'ils'sont déji dépensés, et
quelquefois le souverain du Pérou , le maitre
de la Castille-d’or, le possesseur de Quito ,
de Cusco, &’ Arequipa , 'homme pour qui
deux cent mille' bras fonillent des mines,
frappent des piastres on pésent de lor, n'a
pas, qnand il joue), db quoi payer les cartes.

Mais ol passent donc, mais quel ést le
dragon qui garde ces lingots, ces somimes
immenses qui affluent perpétuellement du
Chili, dw Mexique en Espagne ? Cet argent
passe en France, en Angleterre, en Hollande,
s’y change en Jeannetres, en colliers , en
bagues , en colifichets, et retourne en Amé-
rigue orper le'sein ;' biriller aux doigts, pendre
aux oreilles des ]ohes femmes du nouveau
monde. - '

L’Espagne jouit A peu-prés de cent millions
de revenus, et tous les ans la dépense éxceéde
1a recette. 1 Db

La pénurie du fisc n’est pas nouvelle. L'Eu-
rope entidre a retenti de la banqueroute hon-




2N Esrarexw ez 107

teusede Philippe I1. On sait que Ferdinand I1
étoit sans cesse aux expédieng. On sait que
P!u!:,ppe {7 emprunteit par-tout, ne payoit
personne.  On sait que Philippe V faisoit
argent -de tout ,- vendoit tout, auroit yendu
l'ean , vendu l’a;r

Leroivient d’établir un conseil des finances.
M. Gabarus, né francais, en est le pr ésident..
Tous les yeux sont fixés sur les opérations
de M. Gabarus. 11 est étranger , et partant
exposéa envie , qui multiplie le mal , anéantit
le bien, envenime et dénature tout. Cent voix,
sout prétes & publier ses fautes,

A un caractére ferme , M. Gabarus joint la
téte:la plus administrative qu’il y ait peut-étre
en Europe; et dans un poste aussi éminent,
aussi envié , dans un poste dont une foule de
préventions  nationales, de jalousies indiyi-
duelles concounroient'a I’éloigner, il a su se
concilier déja estime presque universelle.

M. Gabarus se propose de publier un compte-
rendu des finances, al’ exemple de M. Necker,
dont il évitera sans doute le pathos, le fracas
réthorique, et sur-toutla complaisance orgueil-
leuse avec laguelle il parle de lui.
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HéTzLs.

On ne voit point en Espagne le faste pom-
peux de nos palais.

Une de nos plus fortes dépemes a4 mous
autres Frangais, c’est la décoration de nos
appartemens. Nous n’avons jamais fini avec
le menuisier, le tapissier, le doreur et le pein-
tre. Les étoffes les plus riches couvrent nos
parquets nos murailles ; ; Por et la soie, pour
ainsi dire, brillent jusquesdansnosanti- cham—
bres ; ce n’est pas de méme ici.

Le sallon est meublé d’images , de carreatx
de glaces, de fauteuils fort has et de’ chaises
fort basses. Le reste de I'hétel est garni de
moreceaux de miroirs, de rideaux déchirés, de
lambeaux de tapisseries.

Quelque riche que soit un espagnol’, il ne
posséde jamalisqu'un lit, et ce lit encere est
un lit titulaire, unlit de parade, si ’on peut
le dire, ot personhe ne couche. Monsieur dort
sur un grabat, miidame sur un autré onm sur
le méme. Les enfans dorment sur des nattes;
- les domestiques couchent par terre, I'été dans
la cour, I'hiver dans I'écurie; les femmes ont
une chambre, de la paille ou des feunilles A
lenr choix.
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Les hotels & Madrid sont immenses. -Les
appartemens sont si vastes et si_tristes, qu'il
faudroit pour les éff'lYl"t‘, pour les remplir, y
donner du matin au soir bal et concert.

i ‘Ditvors

Quelque fanatiques que soient les Espagnols,
malgré le nom.bre infini de processions, de
henedmnons , les habitans de Madrid sont
beaucoup moins dévots qu'on ne pense géné-
ralement. Ici, comme par-tout, la dévotion est
le pis-aller des ambitieux détrompés on ras-
sasiés, des femmes {dgées qui offrent & Dieu
les restes du diable. !

En Espagne comme ailleurs, les dévots sont
inhumains , sont cruels.

Montrez-moi , disoit un naturaliste , /z
dent de tel ou tel animal , et je vous dzmz s'il
est douxr ow carnacier.

Depuls les extrémités de la Cochmchme
jusqu’au fond du Canada, dans tous les pays
de I'univers , on pourroit dire : Que je sacke,
apprenez-mbi le dégré de dévotion d’un tel
homme , et je }ugeraz a gue! pam: il est
méckant.

- Pendant le séjour que j'ai fait & (renéve, i
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mon appartement touchoit & cclui d'un prince
palatin de Pologne, qui prioit sans cesse, qui
avoit des visions , qui fondoit en larmes en
_ pensant que Dien étoit mort pour lui; et cet
homme qui prioit tant, cet homme qui corres-
pondoit avec les séraphins, avec les anges, se
pamoit d’impatience , se trouvoit mal de
fureur, et devenoit cramoisi, blen de colére
en grondant, en battant ses valets.

VAaisszaux

Les Espagnols construisoient autrefois des
vaisseaux prodigieusement lourds, mais forts
comme des chiteaux et terribles dans le
combat. Les Anglais les -craignoient, les
fuyoient presque toujours, et en étoient sou-
vent maltraités. Ces vaisseanx étoient si bien
garnis d’hommes et de. canons, qu'on les a
vus , dans différentes rencontres , entiérement
démités et rasés comme des pontons, soutenir
néanmoins de trés-longs combats , se faire
remorquer, et se sauver malgré le feu des
flottes ennemies.

Les Espagnols se dégoiitérent de cette cons«
truction massive qui leur étoit particuliére.
Ils adoptérent la construction anglaise; étonnés
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de 'la_légérété et de la prompte manceuvre des

vaisseaux de cette nation, ils déiruisirent

leurs vieilles forteresses: =

Del)ms trente ans, le gouvernementa adoPté
la construction imng.use ; il demanda & la cour
de France un constructeur habile, et M. Gau-
thier fut choisi. Ce M. Gauthier, par-
taitement accueilli par le gouvernement, pen-
sionné duroi , a rendu d’importans services &
la inarine esPaguole. Il vient de mowurir; c'est
une perte. v x4k \

Curznxis.

Les chiens espagnols sont de la plus grande
beauté , on en voit assez communément d’aussi
~grands que des loups. Mais le chien a perda
en Espagne une partie des qualités sociales
qui le rendent en France le compagnon assidu
et le meilleur ami de '’homme. Ce n’est plus
cetanimal domestique, doux, caréssant, fidéle,
pléin d’ardeur,’ toujours prét & défendre son
maftre , méme aux dépens de sa vie. Ici, pres-

que tous les chiens sont ingrats, grondenrs,

n'aiment personne’, quitteroient tout pour
‘un os. L’attachement des Espagnols pour ces
animaux, va quelquefois néanmoins jusqu’a la
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frénésie. Je n’oublierai jamais ce que je vis
chez le comte de 7....0 la premiére fois que
jrallai chez lui. Il aveit un petit chien dans
chaque main, un autre sugles genonx, deux
lévriers se battoient dans la chambre, un
épagnenl jappoit sous le lit, et trois bracqnes
a la'porte y grattoient pour entrer.

CONTREFACTETURS.

Heureusement les contrefacteurs de livres
sont inconnus en Espagne. Ils seroient
bientdt bannis.de lEurope, si par-tout ils
étoient pums.

‘La raison , 'égqnité, les loix du commerce et
Pintérét de la littérature commandent la
repression de ce brigandage.

Mais Ja gloire , dira-t-on , doit étre seule le
salaire d'un écrivain. Ei pourquoi? Pourquoi
un auteur rougiroit-il de vendre ses décou-
vertes, de mettre un prix A ses idées? pour-
quoi la nation en corps recevroit-elle gratis,
des legons que lui payeroit chaque particulier?

Depms que V'argent est devenu le signe et
Péchange de mnos besoins , tout doit nature};-
lement s’acheter et'se vendre. .

Le ﬂénera.l Vofficier, le soldat vendent leur

B sang,




sx Esracyw 13

sang , mettent leur vie & 'enchére. Les rois
eux-mémes se font payer; la taille, les gabelles
ne sont-elles pas la paye, les gages des rois?

Un auteur roumgiroit de vendre son livre
quand il achéte les sacremens, quand il pave
la messe qu'il entend, la fosse qu'on lui creuse ,
et le 'son de la cloche qui avertit ses amis
qu’il est mort !

Il est absurde de penser qu’un auteur peut
donner ses ouvrages gratis, quand son édu-
cation a cofité des sommes iimmenses, quand,
pour veérifier des faits, des dates, il s'est
transporté sur Jes lieux , et quand, pourrendre
son livre moins imparfait, ses principes plus
c.iajrs' il a fait, a grands frais , dessiner des
cartes, tircr des plans. .

Tous les auteurs n’ont pas, “comme M. de
Voltaire , cent mille livres de rentes.

Le plus grand nombre des écrivains com-
posent pour vivre , et doivent écrire sous
peine de mort. ‘

Non - seulement le contrefacteur vole Var-
gent d'un écrivain, il lui ravit encore ce qu'il
préfére a 'or, a Pargent, il lui enléve son
amante la plus cliérie , il lui enléve la gloire,
il mutile son livre et 'arréte , pour ainsi dire,
aux barriéres de la postérité.

B, S H
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Aussi ignorant que fripon , souvent un
contrefacteur ne sait pas lire, souvent sa
contrefagon est remplie d’omissions , d’er-
reurs ; mais que lui importe , il la'vend , il
gagne, et son but est rempli.

Il y a plus. Quand les verroux de la Bastille
- se ferment sur un écrivain , qui répond au
gouvernement que la Bastille renferme le
coupable? Qui Ini répond que ce méprisable
contrefacteur a copié fidellement le livre qu'il
imprime? Qui lui répond que ces blasphémes',
ces principes dangereux sortent de la plume
de lauteur.......

Ce brigandage des libraires sollicite une loi
sévérement répressive.  La contrefagon d’un
livre est un vol. Flétrissons les contrefacteurs,
rendons leur diffamation solemnelle. Que le
bourreau les conduise garottés sur la place.
publique , qu’ils y fassent amende-honorable ,
et que s'adressant aux mdines des Robert,
des Henri, des Charles Etienne , ils leur
* demandent pardon d’avoir déshomoré lart
de l'imprimerie.

L]

HezrmMmiTES.

L’Espagne est inondée d’hermites. Ce sont
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des gens qui, errans de ville en ville, et qui
n'étant assujettis & aucune espéce dé régle ,
font le veeux solemnel et trés-bien gardé, de
vivre aux dépens de qui il appartiendra.

On reconnoit ces vagabonds & une barbe
longue , sale , & un uniforme de bure, a leur
téte rasée , & un chapelet énorme, et & une
madone de bois on de plitre , qu’ils donuent
a baiser a tous les passans.

Ces hermites entourent les auberges ; les
plus timides, les plus jeunes restent dans la
cour, attendent sur’escalier ; les autres entrent
dans les chambres. Dad, dad, donnez,
donnez , est tout ce qu’ils vous disent. Jamais
ministre des finances, jamais quéteur capucin
n'ont poussé le laconisme aussi loin.

Que ne force-t-on ces drdles i se raser, A se
coiffer, & se vétir comme tout le monde, a
rester chez eux, 4 y faire des bas, des bottes
ou des paniers pour éviter I'ennui.

FreuveEes.

Excepté le Guadaiquivir I’Espagne n’a p;u:
un seul fleuve navigable, et tous cependant
pouvoient le devemr sans de trés-grands frais.
H 2
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Depuis Aranjuez jusqu’aux frontiéres de Por.
tugal , le Tage pourroit aisément porter d
bateaux. En rassemblant toutes les sources,
tous les ruisseaux qui coulent des montagnes
d’oit descend le Manzanarés , on gn formeroit
un’ canal pour le transport des bagages de ks
cour ; ce canal serviroit en méme - tems i
amener les pierres de construction. Il seroit
facile d’établir une navigation fixe d’Anduju
a Madrid ; on pourroit en outre pratique
une autre communication de -Cadix ave
I'intérieur du royaume. 1 :

Tous ces projets ont été mis sous les yem
de la cour par MM. Gauihier et Mariti,
francais.

C’est a des étrangers que I'Espagne doi
presque tous les plans , les réformes ntiles, e
les connoissances dont elle a eu besoin.

La fabrique d’Aranjuez, qui fournit les plus
grande glaces que 'on connoisse en Europe, &
été établie par un Irlandais : ce sont des Fran-
cais qui ont formé les fabriques de soit
de Valence. ; ;
 C’est une compagnie de Francais qui st
charge d’exploiter les salpétres de I’Arragon.
Ce sont des Frangais qui perdirent lear tems,
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leurs peines et leurs fonds & fouiller dans les
mines de Guadalcanal.

Le canal de Castille doit les premiers succés
de ses travaux aux talens de M. le Maure,
francais : c'est ce méme M. le Maure qui
travaille 4 rendre praticables les prmc:pa.fes
routes de I'Espagne. C’est encore M. Mariti,
qui fit, il y a quelques années, d'utiles réfor-
mes dans Vartillerie et la fonderie de canons de
Séville. La marine ayant les mémes besoins que
Vartillerie , le ministére nous demanda un
constructeur , on lui envoya M. Gauthier.
C'est aussi & des étrangers que les Espagnols
doivent le projet et l'exécution des canaux
de Murcie et d’Arragon.

Le seunl égablusement utile dont les Espa-
gnois puissent se vanter depuis un siécle, c’est
une maison de miséricorde établie & Saragosse,
ou tous les mendians valides sont nourris et
logés moyennant qu'ils filent on qu’ils peignent
de la laine. Cet hdpital a été fondé par les
soins du marquis Dagerbe , de don Martin
Giococchea et de don Ramonda P:gnazeﬂx
Canonica Mora.

H3
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DES VIVRES

Ce qui est essentiel A la yie ife_st,,pas trég.
cher. Le meilleur pain_ vaut, communément
deux sols la livre ; la viande, Cl"l.QLSle en cofite
huit : on en trouve A meilleur marché les
eufs yalent dix sols le quarteron, et le yin
quatre sols la bOutellle

Le prix des légumes et celm du poisson sont
aussi trés-acces_mb}es., La subsistance journa
liére n'a done rien d’effrayant,, et ce qui s'ap-
pelle e nie , le nécessaire, c’'est-a-dire, la plus
forte, dépense du penple’, coite deux fois
moins en Espagne qu’en I'rance.

Le mouton frais ou salé, bhouilli ayec des

" garottes et des oignons, est la_nourriture

ordinaire du bourgeois et, de lartisan ; les
pauvres mangent des pommes de terre.

Plus précieuse mille fois que tout Vor du
nouveau monde , sois célébre 4 jamais, déli-
cieuse , abondante et bienfaisante racine!
Pomme de terre ! crois, multiplie par-tout,
sois par-tout un signe sacré , un, signe 'visible
q’il existe mn Dieu, qui veut que tous les
hommes trouvent ici-bas de quoi manger.



http://VlVB.ES




TOMBEAU DE MADAME LANGHANS
mvente et exécute' par MLA,Nahl dans IEglise Paroifliale

de Hindelbanck a 2.lieues de Berne,
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ENTERREMENS.
. I X .F.

Les Espagnols n’obéissent point au. pré-
cepte prudent de Moisé : gardez vos morts
pendant trois jours. A Madrid, & Valladolid,
2 Salamanque , etc. pour peu que vous
dormicz long-tems, on vous croit mort et
Pon vous enterre.

Entr'autres exemples de cette précipitation
coupable , homicide méme, on cite avec
attendrissement une jeune femme parfaite-
ment belle , mariée depuis peu & un officier
suisse au service d’Espagne , qui, ensevelie
avant sa mort , mourut dans son cercueil.

Redemandée par sa famille, et conduite
dans sa patrie, cette jeune personne fut
enterrée dans un bourg du canton de Berne.
Tous les'voyageurs s’arrétent 14, on se détour-
nent: exprés pour aller admirer son tombeau.
Je Pai vu, il est par terre, c’est une tombe
presqu’onverte, qui laisse voir madame Lang-
kans, qui, morte en couche, qui, accouchée
d’un enfant mort, lé presse contre son sein,
souléve la pierre brisée qui la couvre , déchire
son linceul, s’élance hors de sa tombe, et va
prendre sa place dans le ciel.

H 4
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Ce mausolée peint tout cela. C'est le geste,
c’est le mouvement ; ¢'cst'le recard étonné,
c’est I'ensemble de la résurrection, toute la
résurrection est la.

Cette composition originale ef chande,
cette conception unigne, cette ode en marbre,
si je pnis le dire, est d’un jenne sculptenr
suédois qui, aprés avoir parcourn toute 'Eu-
rnpe et d\O T 'lrlrme sur son Pa‘:sﬂ ge le bl onze
etla pierre , est allé mourir & Londr es empri-
sonné pour dettes,

* Qest dans les pompes funébres que I'abus
du luxe parvoit ici dans teute son absurdité.
Plus de cent carrosses , cing A six cents prétres
ou moines, deux mille flambeaux, voild un
enterrement ordinaire. :

Par nn édit tout nouvean , jue la salubrité
de lair sollicitoit depuis long-tems , il est
ordonué d’enterrer hors des portes. Mais pour
doubler’, pour tripler.leurs honoraires, pour
faire leur couraux parens, les curés continuent
d’enterrer dans les églises ; des fossoyeurs
viennent pendait la nuit exhumer le cadavre,
le portent dans un cimetiére pourobéir ala loi.
Cette supercherie est tolérée ; dans un pays on
le clergé est tout-puissant , cela doit étre.

Nous avons perdu l'ancienne Labitude de
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britler les morts. Beaucoup de gens regrettent
cet nsage ; je suis du nombre de ces gens la.
Putréfaction , cercueil ; vers, ces mots font
peuf.Ilsemitd’ailleurssiconso!antdecqnserver,
d’avoir tounjours sous les yenx , de porter sur
soi les cendres de nos parens, de nos amis!

Je donnerois cent louis , ma bague et ma
montre pour une bonboniére remplie des
cendres de ma mére ; quelque ressemblant
qu’il soit, son portrait n’est pas ELLE, n'est
rien d’rLLx ; ce sont des couleurs, c'est de
Vhuile , c’est de la toile, '

Perrrrs-mafiTrRES

Ici comme par-tout, on trouve des élégans,
des agréables qui, A exemple de leurs con~
fréres de deld les monts, ont des chiens, des
jockeis, des chevaux, des dettes, des talons
rouges et la vue basse.

. La furenr d’8tre aveugle a, depuis quelque
tems , fait fortune & Madrid. De bons yenx
sont devenus le partage humiliant de la
canaille. g

Si aprés aveir affoibli la force intuitive , si
aprés avoir diminué la sensibilité optique,
quelque colonne d’air fracasse, brise le tym-

~
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pan, alors prunelle de g’éclaircir, cataracte de
tomber , lorgnettes de disparoitre , tout le
_ monde verra clair, personne n’entendra plus,
on n'entendra qu’avec des cornets.

Sans accident, sans colonne d’air, il suffit
qu'un prince sourd séjourne a Madrid , et
tous les agréables soudain seront frappés de
surdité.

Il y a quelque tems qu'un grand seigneur
bégue ;, chaunve et bossu, arriva, et dansune
nuit tous les dos s’arrondirent, toutes les
langnes s'épaissirent, et ‘tous les cheveux
tombérent. _

On a vu en France la méme chose 2 peu-
prés. Quand , aprés ses premiéres couches, la
reine perdit la plus grande partie de ses beaux
_ chevenx, on vit toutes les femmes de la cour
sacrifier & I'envi leur belle chevelure, et adop-
ter la coiffure ‘appelée alors la coiffure &
Penfant. !

Si-la peste, disoit Gordorn , attaquoit un
jour les tétes couronnées, on verroit tout le
monde monrir d’envie d’avoir la peste, et ceux
qui ne l'auroient pas se vanteroient de l'aveir.

\
sy
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Mox VOYAGE A LA TA'VBY:!A
' PE LA REYNA.

La route est trés-escarpfe. La voiture
montoit une colline, I'essien s’est brisé ; vingt
pouces de plus, je'‘tombois dans un précipice
ou je pourrirois déji. Ce qui est trés-rare, le
mayoral étoit ivre.

Jai fait le chemin téte-i-téte avec dona
Clara R.... la plus jolie personne de Madrid..
Pendant quinze heures j'ai eu sous les yenx,
sous la main, le plus beau sein de toute la
Castille, de toute 'Espagne peut-étre.

C’est dans le couvent de Sz. Just, & trois
licues de Talaveyra, que Charles-quint se
retira aprés ayoir abdiqué la couronne. C’est
1a qu’il passa le reste de sa vie a monter des
horloges, i enfiler des chapelets, et a chanter
des cantiques. Les enfans chantent quand ils
ont ]w.-ur.

- Ilest question, depms long»tems, de refor-
mer ce monastére de Sz. Just dont les revenus
sontimmenses. On attend aussi chaque jour la
publication d’une bulle du St. Pére, qui réu-
nira cu abolira divers couvens, de'sorte que.
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chaque cité n’offrira plus qu'une senle maison
duméme ordre : levain précieux & conserver
pour la perpetulte de ces institutions parasites
_ et paresseuses !

Dans la ¢chambre de 'auberge o1 jai conché
a Talaveyra, j'ai trouvé et j'ai vu avec plaisir
le portrait d’Henri IV soigneusement con-
servé, richement encadré, Henri IV est par-
tout, tout le monde Paime.

Les plaines de Talaveyra sont famenses par
une victoire remportée sur les Impérianx.
~ Les journées de Salamine et de Platée , les
exploits de Marius, la défaite de Xerces sont
moins mémorables que la journée de Tala-
veyra ; mais parce que cette bataille ne s’est
donnée ni & Lesbos ni & Argos, 'mdis parce
que les généraux ne s'appeloient ni Sersorius,
ni Pompée , A peineen parle-t-on.

Tl est donc vrai que la gloire des conguérans
et des rois , reste ensevelie dans une obscurité
honteuse’, §ans les syllabes sencres dé leurs
nomws et de leurs pays! ' e

Cependant ¢e combat fut suivi d'une si

de révolutionen Esp gne, quelesmoindres
paiticularités en sont précieuses. Si on vent
savoir la position des lieux, la marche des
deux armées, -le nombre des combattans , il
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faut consulter Y Histoire de la Succession ,
par le marquis de San Philippe.

J’ai soupé avec un protestant originaire de
Nimes qui , forcé par'la misére, e fit moine,
puis apostasia, est passé ensuite dans 'Amé-
rique Septentrionale , est revenu en Espagne,
ou il méne une vie errante et vagabonde. Par
une foule de choses qué cet homme m’a dikes,
] ‘al cru m apercevou que c'étoit un trés-
mauvais sujet, dangereux A rencontrer, bon
a fuir et méme a surveiller.

Dans mes différens voyages, j’ai tronvé un
assez grand nombre de ces réfugiés francais
que la révgcation de 'édit de Nantes éloigne
de lenr patrie. Presque par-tout la cupidité,
la mauvaise-foi et I'ensemble des habitudes
sociales de ces réfngie’s les font généralément
mépriser ; ce qui feroit croire qu’en les chas-
sant, Louis X1V a fort bien fait. _

A deux lieues au nord et sur la route de
Burgos, on trouve une abbaye de religieuses
chanoinesses. Ce monastére, qui servoitautre-
fois de sérail aux rois, aux infans, aux grands
d’Espagne, est encore célébre par les intrignes
amoureuses de ces épouses de Dien, qui,
trés-souyent , ‘dit-on , font des enfans qui ne
sont pas de lui.-
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Muuzrzgs.

Les mules andalouses sont fort estimées,
outre qu'elles sont plus vigoureuses que celles
du Rouergue, du Poitou et autres proyvinces
de France d'on les Espagnols tirent leurs
mules, elles sont plus sobres, plus agiles, ont
le pied plus siir, et marchent toujours avecla
timidité de la prudence.

Dans les chemins les plus escarpés , les plus
raboteux on peut voyager hardiment sur les
mules d’Andalousie. En travérsant les Py-
‘rénées , je montois une de ces mules ; je
croyois & chaque instant que j'allois tomber :
ne craignez rien , me dit mon guide, vous ne
tomberez pas ; effectivement, j’ai fait la route
sans tomber.

Clest la monture ordinaire des Espagnols ,
qui ne s’embarrassent gueres si cet animal a la
téte grosse, mal faite, presque difforme, des
oreilles d’dne et le poil sale ; il a le pas sir, il
mange peu, cela leur suffit. !

Malgré tous ces avantages, une des premiéres
réformes 4 laquelle le gouvernement Espagnol
devroit songer pour le bien de l'agriculture,
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seroit de prohiber l'usage trop général des
mulets. Le cheval, & ne considérer que sd
stature et sa beauté, mérite la préférence sans
doute 3§ mais eén accordant aux mulets une
supériorité de force et de sobriété, le seul
défaut de ne pouvoir se reproduire devroit
le faire exclure. S8i dans quelques provinces
d’Espagne le cheval n'est pas jugé assez fort
pour résister & la chaleur, a la yivacité de
lair, & la fatigue ef & l'inconvénient plus
ordinaire encore de manquer souvent de nour-
riture et d’ean, qu’on se serve de mulets dans
ces provinces , mais dans ces provinces
seulement.

CHEMINERERES.

Dans tous les pays méridionaux, I'usage des
cheminées est & peu-prés inconnu. En Espagne
on y supplée par des brazeros ou brasiers por-
tatifs, qui répandent une chaleur trés-égale
et trés-douce. On jette communément dans
ces brasiers ]'e ne sais quel bois, ou graine, ou
poudre, mais cela ne produit aucune espéce
de fumée et cela sent bon. F

Il y a quelque tems gqu'une comédienne
trés-jolie , écrivit au duc d'Albe qu'elle
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n’avoit point d’argent, que sa chambre étoit
froide et qu’elle y geloit; le duc d’.2/be l6i
envoya sur le champ un de ces brasiers rein-
plt de piastres. Ces traits d’humanité ou de
" galanterie,, comme on voudra , nesont pasrares
en Espagne. Comment s'empécher en effet
de faire un cadeau & une comédienne qui est
jolie, qui n’a point d’argent et qui a froid?

Acanitmires.

Madrid a quatre académies.

Philippe V fonda la premiére au commen-
cement de son régne. Cette date, trés-rappro-
chée de nos jours, confirme ce qu'on a pu dire
et ce qu'on a dit cent fois, que les hommes
célébres de tous les pays, soit dansles sciences,
soit dans les arts, pouvolent avoir du génie

~sans étre académiciens. Cervantes, Lopez,
Calderon , Solis, Quevedo , Ribera , Mu-
rillo, Velasques, !'Espagnolet, en offrent
la preuve.

Cette académie fut fondée pour épurer la
langue et lui donner des régles fixes; son
embléme estun creuset et des charbons ardens;
elle a pour devise : limpia , fixa, vy da
asplendor:eLLE EPURE, ELLE FIXE, ELLE

. EMBBLLITf
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EMBELLIT Vingt quatre niemlm seulement
la composent. i 3

Ferdinand Flestle Iundateurdelmadem:e
desnbeanx | Arigssi obh moiakent i 2

La quaméme est Pacadémie.de ‘Médacme 3
cette science a fait des progrés silents , I'igno=-

quil n'est pas d’enfant qui ne hausse les
épanlesiet qui ‘ne ‘sourit en entendant parler
de Vacadémie de Médecine,, v o 1k

1l y a quelques années qu'on établit &
Madrid une société sous le titre de los amigos
del, Pays s LES AMI8D0 pavs. Llobjet de
cett&sacuete 3 Protégée par le roi, est.d’encou-
rager les arts utiles, soit par des conseils, soit

par des secou_rs pécuniaires, soit par des essais

ou des obseryations , -dont les divers membres
se chargent de démontrer, Tutilitg. aux habi-
tang des camipagnest - . ol ool oo

Cet établissement embrasse; l'agncultnre et
8es - dmerseq; brauches. s «comme la multipli-
cation des bestmux la filature des laines, les
engrais, et les)outils propres, aux différentes

espéces de culture dont lu terre est susceptible.

.On doit rendre une justice . ;sqlgmqelle_ A
Charles 111, ce roi fait tout ce qu'il pent pour

Jai déja parléde ax:ademx& de lﬂzsmzm. %

rance des médecins est si connue ;. si publique;,
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tirer PEspagne de 1’état d’inertie on Pone
réduite ses prédécesseurs : il travaille non-seu-
lement 4 la police intérieure du pays , mais. il
s’occupe & rétablir le commerce , l'industrie,
la marine et les forces de terre. 8i I’ancienneté
et la force des abus, si d’autres causes arrétent
le plein effet deses efforts, il sera compté cepen-
dant parmi les restaurateurs de la monarchie.

HérrirareiNERALDEMADRID, ET

AUTRES HOSPICES EN ESPAGNE.

Cet hdpital est quatre fois trop petit pour
contenir tous les malades. Il n'y a qu’une salle ;
led' convalescens , leés morts, | les mourans
. couchent ensemble.

Les lits n’ont point de rideaux ; les matelats
sont de paille hachéey le bouillon est fait aveo
de la viande po‘nrrle.

J’ai vu dans le méme lit, assis entre deux
morts , un malade qui se portoit assez bien
pour me parler, pour manger et pour s asseou'
sur son 'séant. ¢ !

Au moment que ]entq-al ‘on' clouoit une
bierre dans v coin ; dansun autre, on cousoit
an linceul , une serpillére, et 'on venoit'de
jeter ‘trois morts' par la fenétre. . '

-




E N «Brspae N B 131

: Directeurs , sous-dirécteurs, commis, tous:
volent & l'envi, tous luttent entre-eux & qui
volera le plus. A Veffronterie , & Pimipuniné
toujours certaine de ces coquins 1a, il-semble
que le pillage et le vol sont permis.

Je Tai dit , je le répéte : anjourd’hui,
comme toujours et plits que jamais’, rién n’ess
sacré pour nous. Les infirmités, la vieillesse ,
lindigence méme, on'la pille, on ]avole]nsques'
dans ses asyles, on en veut i ses ]ambeaux,
d'ses haillons, on veut dimer sur.son ‘bouillon
et sur les clous de son cercueil. e

Te premmr médecin’ de cet h&pltal est un
vieillard presqu'en enf'.um\e et le Chll'l.‘ll‘“lell
en chef est un barbier.

Cette classe d’hommes si utile et si dange-
reuse, dont les be\fues sont si frequentes sont
sl funeates., cette classe d hommes qm ﬂevrou:
éi;re si scrupuleusement examinée , ne subut
jamais d’examen en Espagne. La , débxte qui
veut des recettes , des oldoxmances 3 1a,

 saigne , purge tue. ‘qui_veut. 2
Dans quel temps plus que dans ce sxécle b oi:
on est dupe de mpcms, de charlatans de tant
d’espéces , le premier des biens , la santé , a-t-
elle. plus' besoin d’éwre . défendue mnn'edlg)
Is
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attaques meurtriéres de l'ignorance et de la
charlatannerie ? :

M. Gregori , médecin du roi d’Angleterre,
vient de publier deux traités sur les sources
immédiates et véritables ot 'on peut puiser
les notions fondamentales de la médecine.

Les jeunes espagnols qui se destinent & Vart
de guérir, devroient étudier et méditer ces
deux traités. L’un de ces ouvrages a peur
titre @ Lectures on the ducies and qualifi-
cations.of .a plysicien ; et Pautre : Obser-
vation , on the character an the conduit of .a
pﬁ‘jrszc:an. - Ces deux livres , peu yolumineux
et facxles A traduire, se trouyent par-tout.

Disons le bien.

Depuis que I'espéce humaine est rassemblée
en 80ciété , il n’a pas existé sur la terre de fon-

: dation plus respectable que la société d’bmu—
latzon et de Bienfaisance, établie & Séville.
Jamais on' ‘n’observa mieux les égards et le
respect qu'on doit aux pauvres honteux Tous
les meémbres de cette institution , sont des
citoyens distingués par leur fortune * 'leur
bmrrf'a:sdnue et la pureté dé leurs moetirs. ©

" Les fariilles honnétes tombées dans Pindi-
gerice , ‘des filles que la misére entraineroit
dans-lé désordre ; le 'marchand , VPouyrier

- 1
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chargé d’enfans, les veuves, Uorphelin;, et plus
particuli¢rément I'habitant des campagnes,
sont les objets de leur sollicitude. Aussi I'as-
pect de la .misére ne frappe point les yeux
d'un éiranger dans les villages et dans. les
champs de I’Andalousie ; il n’y voit jamai& b
comme dans le reste de 'Espagne, des. haﬂlons
hideux, desnudités dégoiitantes, et des fe:m;nes \
maigres, décharnées et courbées sous le poids
de leurs enfans enveloppés dans des guenilles.

Aux environs de Séville, et plus générale-
ment dans la partie nord-est de I'Andalousie,

il régne un air d’abondance, qui fait plaisir 4
voir et qui rafraichit le sang. A’habitaxt ler
moins aisé a des habits sans: tyous , ‘sans
tache , de bons bas et de bons souliers.
Entre Ecija et Ulrera, j'ai traversé plusieurs
bourgs et villages.;- sur cent chemises environ
qu’on venoit.de layer et qui séchoient, j'en ai
compté & peine trois déchirées.

L’extérieur de Vhopital de la Miséricorde i
4 Toléde, annonce le palais d'un souverain. .
Cette magnificence est répréhensible. - La
commodité, la propreté et la salubrité suffisent
i des malades.. L’ibpital de Toléde réunit ces *
avantages ; le patriotisme national le plus
généreux et le régimne le plus vigilant, pré-

, 1a*
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sident & son administration. Les secours de
toute  espéce sont prodigués aux malades;
chacun a son lit, chaque lit a des rideaux,
deux matelats; aucune odeur quelconque , ni
‘agréable ; ni'mauvaise; quand on traverse les
salles, anfroid prés, il semble qu’on se proméne
‘en pleim air quand il géle & pierre fendre.
Contre isage de presque tous les hopitanx
en Espagne , celui de la Miséricorde “est
desservi par des religienses. Tant mieux ;je
‘désespére toujours de la guérison d’un malade
«’il n’est pas confié a des femmies. Les femmes
sont plus ‘propres (que mous ‘& soigner les
malades ;. plus capables des soins enipressés
qu'ils exigent : humaines et douces; elles
apportent aw gouvernement d'une infirmerie
des attentions-scrupuleuses, des soins obli-
geans , des détails d’ordre et de propreté qui
tiennent & leur organisation, 4 la combinaison
de leur caractére, ‘et que leur ceeur- et leur
sensibilité leur dictent plutdt que la xégle.

ReErrrscos - %

Cesontdes gotiters queleshabitans deMadrid
donnent assez frégquemmenta leurs connoissan-
ces, aleursamis. Cesassembléessont fort gaies.

-
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On sert d’abord de grands verres d’eau,
qu’on porte i la ronde ), et dans lesquels chacun
fait dissoudre de petits pains de sucre de dif-
férentes coulenrs et de différentes formes. Le
chocolat, le café, les glaces, le sorbetviennent
ensuite. Des biscuits , des confitures et des
prilines terminent le Refresco. 8

Il est inoui la, profusion avec laquelle ces
bonbons sont distribués. Non-seulement on
s'en rassasie la, mdis chaque convive en rems-
plit ses poches, son mouchoir et des cornets
de papler

Cette avidité a quelque chose de lnzarre de
choquant méme ; et ’étranger admis pour la
premlére fois A ces assemblées » cherche en
vain la nation sobre, ilne la trouve pas.

Auzs pv PurRGATOIRE.

Autrefois 2 Rome, dit Guichardin, il y

avoit dans presque toutes les rues des bureanx
qu’'on affermoit an plus offrant.
. Plusieurs de ces comptoirs se tenoient dans
les cabarets, et la , chaque voyageur on passant
jouoit tantdt 4 la courte paille, tantét & Las
qui court la délivrance des diubs,

L4
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g La méme. ghose se, pratique’ en Espagne,
sous une forme ditférente seulement. Comme
les jeux de hasard sont défendus , on ne joue
plus ; mais dans, toutes les églises, dans. tous
les gnartiers;, il y a desllni_rea.ni , des troncs
érablis exprés 4 toute heure dujonr, et l'on
peut delivrer autant d’dmes. quon veut, a
trente sols par téte.

. iy P Lepd g

g : .

Rien de plus multiplié, rien de phts arbi«
traire que les impdts ti‘lle lon paie ; rien de
plus onéreux p’dm le roi , dc plus cofiteux
pour le' peuple , que la maniére dont on les
percoit. Dephis plusicurs années le gouver-
nement'tﬁché'ﬂé remédier 3 cette déprédation
des hnances c l.'bl'. en vain; les prolets naissent
en foule - 1ls" Tesfent ‘sur les bureaux des
ministres et meurent dans leurs cartons. Le
peuple continue i rester malheureux, et le roi
se plaiht sans cesse den a\jun pas d’argent.

Les souverains ressemblént un pen aux
enfans, jamais és uns n’ont assez d’or, jamais
les' autres assez’ de jonjoux.:

Cependan't-lé ‘cabinet de ‘Madrid vient de
supprimer Uimpdt connu sous le nom d'alca
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sala. Cet impdt, qui pesoit sur les bénéfices
trés-modérés du marchand importenr, du
marchand {'ahriq'uanr du marchand détaillant ;
cet 1mp6t qui exigeoit une armice de recordq,
de commis ; cet impdt, qui assujettissoit les
marchands & des visites, & des recherches, &
des extorsions continuelles,’ étoit le fléau des
manufactures et du commerce. On ne peut
trop féliciter (r’zur!ev IIT Qavoir aboli un
impdt aussi destructeur.

Cesta Charles 111 qu'on doit aussila suppres-
sion des droits de Tonelada , de Palmeo , de
8t.-Elmo , de Caréne, et autres vexations qui
condamnoient I ctivité méme & rester oisive.

AUuBERGES ~

11 yoa en Espagne trois espéces d’auberges,.
la Funda 4 \a Venta ,la Posala.

On trouve dans la premtére A peu-prés tout
ce qu'on veut , et dans les autres le gite seule-
ment. Les Funda sont extrémeqlent' rares,
les plus grandes villes n’en ont qu'nne on deux
tout au plus. Beauconp de villes considérables,
comme Toléde, Burgos, Valladohd n’en
ont point.

Les auberges de Madrid sont nssez bien
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fourmes. Elles sont tenues par des Mllanats.
Des Bohémiens ou Gaytancs tiennent les
“Wenta et les Posada sur les routes.

Il nous manque un livre sur l'origine des
Guaytanos : il seroit intéressant de savoir
pourquoi, commentilssont venns en Espagne,
d’onn ils viennent, pourquoi les Espagnols
leur accordent nne confiance sans bernes.

Les uns les font sortir de la Valachie ; les
antres de I'Egypte ; plusieurs les font descendre
d’'une horde de Tartares, qui n’ayant ni feu ni
Yeu, et gqui, aprés avoir parcouru I'Asie,
passa en Europe , s'y fixa et s’y maria,

Je voudrois que M. de Kéralio, ci-devant
major & 'école royale militaire , qui a fait
des recherches si profondes et si heureuses sur
Yerigine des Cimbres et des Teutons ; voulilt
bien nous dire ce qu'il pense des Bohémiens.

Un auteur dont je respecte le caractére,
dont admire les talens, et qui m’honere de
son estime et de’son amitié , pareit conseiller
au gouvernement Estmgnol de chasser 'les
Gaytanos & canse de leurs meeurs, qu’il dit
étre trés-dépravées, mais sur<tout A cauvse de
leurfoi, qu’il agsure étre fort suspecte: Ilm est
impossible d’adhérer & cette opihion-1a.
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Un Protestant ; un Turc ; un Gaytanos., un
Guabre doit par-tout vivre tranquille, protégé
méme tant qu’il reste paisible. La police ne doit
pas §’informer de ce qu'il pense, de ce qu'il
croit , et si dans sa maison il chante des pseau-
mes , s'il*fait des ablutions, et s’il adore on
le feu, oun leignon, on des crocddiles ,
ou le beeuf Apis. ]

Dés que sa porte reste close ', que P'ordre
public n’est point troublé par ces farces, par
ces réves qui I'amusent et qﬂi le consolent,
il faut respecter son erreur , il faut lui laisser
son secret ; mais s'il préche, mais il dog-
matise, malis s'il veut faire des proselytes,
alors , mais alors seulement , il faut le chasser
et le punir.

Je me veux pas me brouiller avec M. Ba-
retti , je me le conmois point, je le crois une
excellente. connoissance a faire ; son voyage
en Bspagne m’a fait grand plaisir ; plusieurs
de ses tableanx sont dignes de ‘Rickardson , de
Sterne ; mais quand il dit que toutes les Bohé-
miennes sont des catins, quand il ditque leur
paleur , que leur maigreur est repoussante ,
M. Baretti est , ou piqué, ou mal instruit,
ou aveugle.

Les Bohémiennes ne sont point des vestales,
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sans doute ; mais pour s’en faire aimer, il faut
leur plaire, il faut des attentions, des soins,
il faut..... M. Baretti, peut-étre , n’ayoit
pas ce qu'il falloiz.

Quoi qu’il en dise, au reste, -les Bohé-
miennes sont parfaitement blanches, parfaite-
ment jolies ; ce qui les fait particuliérement
remarquer, c’est leur taille svelte, bien prise,

,qui a quelque chose d’aérien. ~

C'est dommage que des femmes aussi jolies
se coiffent mal y. Shabillent mal. Point de
dissonnance plus frappante que la beanté mal
coiffée , mal vétue ; il yandroit mieux qu’elle
n’elit rien sur la téte,, que ses cheyeux {ussent
épars et qu'elle fut nue. .

OrRDRES MILITAIRES.

: 2ok I

Les rois d’Espagne , dans lenrs guerres conti-
nuelles avec les Maures , créérent une foule
d’ordres de chevalerie, soit pour récompenser,
soit pour encourager leurs sujets. La plupart
. .de ces ordres ne subsistent plus..

Les ordres existans en Espagne , sont 4/can-
tara , Calatrava , St. Jacques , Montesa, la
Toison d’or et Vordre de Charles I]1.

Excepté: celui de la Zoison  d’or, ces
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ordres, établis pour récompenser le. courage,
sont tellement avilis.,, que les: hraves n'en
veulent plus.

On a aboli 'ordre du F laméeau } 11‘&111”01:
le laisser subsister ; il rappeloit une époque
glorieuse et tonchante ; il {aisoit ressouvenir
des femmes de Tortose qui, aux dépens de
leur vie , défendirent la vﬂle et repons—
sérent. I'ennemi. & LRI

L’Espagne compte un grand nombre de
Semmes-héros. Aprés le &ége de Leucate 3
les Frangais victorieux trouvérent parini 18.:
morts 44 femmes vétues en soldat, "

Tous. les pays nous offrent lexeg,nplt: de_
femmes a grand cara.cté:e , de femmes de
courage.

L’historien qui écrira. ) An ]our I'hmto:re deé
troubles de Gendve , n’oubliera passans doute
que les Génevoises vouloient se défendre, et
que si on les eiit crues ;. le' lac Leman n’efit
charrié au lieu d’armes et de casques, que des
cadayres et des décombres: .

J'offre  des mnotes & l’hxstoriogmphe de
Gendve. Je lui dirai ce que j'ai yu , ce que j'ai-
entendu ; j'étois 1d. MM. de Lentilas;, de
Jaucourt , de la Marmora, de Castalnaw y
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étoient aussi, mais 'ils ne savent point tout
ce que je sais; miais des motifs particuliers,
des considérations politiques pourront leur
fermer la bbduche , et rien ne férmera la
mlen.ne.

C/a A R0 sS85 ES.

C’est depuis dix ans seulement qu’on coms
mence & donner aux voitures une forme élé-
gaute. Ici les éqmpages sont trainés par des
mules. Les grands d’Espagne et les titres de
Castille ont seuls le droit d’en faire atteler
quatre. Des traits longs (tiros largos) distin-
guent aussi les rangs. Le cocher est monté sur
nne mule. Chaflue carrosse a néanmoins son
siége , mais ce siége reste vuide depuis que
le cocher du comte«duc Olivarez, menant son
maitre , révéla un secret qn'il avoit eatendu.

L9 m=Pisic ui

[ ) i

Ce nest point uné fable : ce supplice existe
dans, les. cloitres espagnols. L’iz-pace est un
trou; avant d’y jeter le coupable, onle conduit
en plein chapitre ; on le fait metire sur la
sélette , on lui lit sa sentence ; aprés qu'il
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I'a entendue, on le méne processionnellement

avec la croix, les cierges, le bénitier , 'en-

censoir. On ch.mte le h&em » On asperge, on
encense le criminel , on lui donne un pain, na
pot-d-I'éau , un chapelet, un cierge béni; on
le descend dans lm-pace ot inentﬁt il meuﬂ;
de désespoir et de rage.

L’in-pace est un supplice ancien ; il emﬂ: en
usage parmi les Perses. Cambis ht enterrer
tout vif le médecin dpolonide. Les Grecs
connurent iz -pace : Platon en pa.rle. Parml
les Romains, c'étoit le :,upphce des Vestal‘es,
Tite-Live , dans sa prem: ire Décade , et
Plutarque , dans la vie de Numa , nous' ont

conservé une description m}srdétaﬂlee de oea
\ ocheux supphce v

Paixw,
La farine d’Espaéne i 'qﬁaoiqt'x'admir'-abbpu
sa blancheur , fait'en général du pain cassant;

“mal lié, qui séche et ne vaut rien au bout

de deux jours.
La fa.rme d‘.A.ndaIOusm et dn royaume dc

Valence passe pour étre plua pesante , plus
onctueuse que celle des antres parties de I'Es-

pagne. Aussia Séyille ;' ACadix, & San-Lucar .
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de Barameda, on manwe du pain délicienx
qui, tout sec, tout dur qu’d dewent ; fait de
bon chyle et a hon goﬁt

Le calife Aaron-l?a;cﬂ?!a’, s1 connn par
son amour pour les arts et puur lé bon pain,
faiso't acheter pour sa t;.!;le de la farine
de Séville.

C st & Hm:rruela ) ville d'Eqparme an,
royaume de V aleuce que jai maug(. le meil-
leur pam 5 ce n'est pdq du pain, c'est du
gﬁteau on jur erou: qu'on y a mélé de la créme,

des ocufs etde la .ﬂr:ur d’o: ange.

On vante ]Jeauc.oup la farine de Hongme.
arc}uduc Josepﬁ - qui la préféroit a toute
" autre , ne connoissoit siiremént pas le pain de
Hongueln ,' bien plus blanc et bien meilleur
que le pain de Gongsse.

Lord Chesterfield , qui a fait une disser-
tation trés-savante sur les farines , a oublié¢ de
parler de la farine de Valence.

Je suis surpris que les académiciens de
Madrid , qui s’occupent toujourside choses si
utiles, n'aient point encore songé & proposer
un prix pour de’ méwmoire qm mdanexmt,
19, quelle est la meillenre farine pour la four-
niture des arméesy; 2°. quelle farine faut-il

choisir
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choisir pour envoyer dans les colonies; 3. de
quel bois doivent &treles futailles on on la met.

Les Francais ont trouvé par expérience que
la farine de la Normandie et de la Guienne
soutient mienx le transport sur merj ils en
tirent un avantage considérable pour la tmns-
porter dans leurs colonies.

D’aprés ce que m’ont dit quelques gans ins-
truits, j'ai crd ‘entrevoir que c'est la ' farine
de Valence qui soutient le mienx’ les ayaries
du transport.:

'Lxcnnns.

* Les trois quarts de I'Espagne sont incultes,
parce que les Espagnols méprisent la terre , et
qu’ils croyent l'agriculture au-dessons d'eux.
Dea, ceslandes qui ne finissent pas. De-
1a, l’mdlspensable nécessité ou se trouve 'Es-
pagne, de faire venir & grands frais de I'Af-
frique , dela Lombardie et de PAmérique Sep-
tentrionale , des grains, du iz et dutres
comestibles et denrées, que les mdins orgueil-
leuses de ses habitans refusent de lui procurer.
De-1a , ces marais bourbeux, p'utndes , (les
marais de I'Arragon entr’ autres ) qui _tuent
tous les ans, par leurs vapeurs pestzlentxeﬂeﬂ‘,-
K
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parleursmiasmes corrupteurs, beaucoup d’en-
fans au berceau, des garcons , des filles & la
fleur de D'dge. Aiusi a péri, le mois dernier,
une jeune personne charmante que j'avois vue
en passant par Daroca , que j'espérois revoird
mon retour, et qui étoit morte quand ]e suis
repassé.

L’Espagne appelle en vain les étrangers ;
outre qu’ils ne viennent point en assez grand
nombre , le feu du climat les brille , I'inqui-
sition les tourmente , des impdts, des vexations
de toute espéce pésent sur eux, les accablent,
leur enlévent le prix de leur labeur. Fatigués
d’un régime aussi oppresseur, révolté contre
un gouyernement qui promet tant et qui ne
tient rien , ces malheureux secouent ayec indi-
gnation la poussiére de leurs pieds, aban-
domnent I'Espagne , et vont porter ailleurs
leur indnstrie et leurs pénates.

1l fant dire 4 la gloire de Ckarles 117, depms
son avénement au tréne d’Espagne , il a tout
essayé, il a tout fait pour encourager l'agri-
culture. Sa munificence a fondé des prix,
accordé des pensions, offert des indemnités :
on & attend a le voir, i’r{pmfemg nouveau, -
labourer quelque coin d'un de ses parcs ; cest

le seul moyen qui lui reste pour faire remonter
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Pagriculture au rang qu'elle doit avoir, an
rang quelle a perdn, aun rang wsurpé depuis
un sidcle par les fabrigques et les manufactures,
ses orgueillenses rivales. _ S

Un roi labourer ! Eh! pourquoi'non ?

Jai mesuré, semé tout seul ; disoit Cyrus ,
le grand jardin que j’ai a lu porte de Baby-
lone ; et quand je me porte b'en , je ne dine
jamais sans travailler une couple & keures
avec mes jardiniers:

“Charles I1I imitera Cyrus.
_ On a appelé Aiphonse III ou IV, (jai
oublié lequel des deux ) Paszronome et Valcky-
miste ; on appellera Charles 111 \e laboureur.
On a grayé sur le mausolée d’:dlphonse ; des
lunettes et des phioles; on gravera sur le tom-
beau de Charles IIE ;iles grains de froment,
des gerbes de bled , ou quelque symbole d’agri-
culture. 1l vaut mietix nourrir son peuple,
que de souffler des charbons . calculer des
éclipses , des cométes, et se vautrer dans les
cendres. i 4D 1%

Evé# QU ES.

Jamais ni la naissance , ni la faveur n’ou-
vrent, en Espagne; le chemin de I'épiscopat,
K a
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et souvent le cordelier ou le capucin est obligé
de quitter son cloftre pour venir occuper le
siége de Séville, de Tolede, etc.

Les évéques sont en général d’une piéeé
et d’'une vertu exemplaires. Aucun luxe,
aucun faste, aucune influence politique. La
-priére , le jedine, l'aumdne, une solitude
presque claustrale.

Il faudroit traduire en toutes les langues, il
‘faudroit faire passer dans tous les diocéses de
la chrétienté , l'excellent discours du lord
Gréevil sur les devoirs de P'épiscopat.

On a beaucoup écrit contre les évéques, on
a publié mille, libelles, mille paznphlets mille
feuilles volantes contre leur luxe, contre leurs
meeurs, contre, contre... les contres ne fini-
roient pas, etjamaison n'a écritrien de si yrai
que ce quwon litdans le discours de lord Gréevil.
Ce discours est de vingt pages ; quarante
minutes A-pen-prés suffisent pour le méditer
pour le bien lire, et cest le style, et clest
I'onction de Fénélon , et tout est la. \

Lord  Gréevil, qui a écrit aussi sur la
poudre A canon, d.lt beaucoup de mal de son
inventeur, il a tort.

L’inventeur de la poudre a des droits mérités
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i la reconnoissance publique. Avant la poudre
n’avions-nous pas des fléches , des dards , des
frondes , des balistes , des chariots armés de
faulx? Que de moyens pour se détruire A petit
feu! Honneur an canon, a la poudre, ason
inventeur ! Graces au canen , nous tombons
sur le champ de bataille, nous expirons sans
douleurs , sans agonie , et sans savoir que
nous moeurons.

DomesTIQUES.

Les domestiques servent A table en veste et
en papillottes ; ils sont si sales qu’on craint de
demander & boire ; ils sont si laids qu'ils font
peur ; ils sont si rabougris , si petits, qu’ils
semblent n’étre point encore finis.

La valetaille est le Inxe des Espagnols.

Jen’ai vanulle part des maltres aussi mal ser-
vis et des laquais plus lents , plus mal-adroits.
Ils brisent toutce qu’ils regardent ; ilsnesavent
pas rouler les cheveux ; deux heures leur suf-
fisent 4 peine pour faire un lit : il-est mal fait,
il faut le refaire ; ¢'ils portent une lettre, ilsne
reviennent plus, il faut les envoyer chercher ;
ils n’apportent point de réponse, ils ont oublié

de lattendre ou Pont perdue en chemin.
K3
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PYrLERINAGES.

Presque tousleshabitans de Madrid , pélerins
nés, pour ainsi dire , passent leur vie 3 aller, a
revenir, i retournerd 8z. Jacques de Compos-
telle , & Notre - Dame du Mont=Serra , A
Notre-Dante des neiges , & Notre-Dame des
sept douleurs , etc. etc.

Ganganelli , qui jamais ne donnoit sa pan-
toufle & baiser sans sourire , sans hausser les
épaules , vouloit abolir tous ces pélerinages.
Ce pontife pl:ilosioluhe savoit que Dieu, la
Vierge et les Saints méprisent les vagabonds ;
il savoit qu il n’y o jamais eu ni pardons, ui
indu lgences attachés aux promenades des
ia.mcans sur les grands chemins § il savoit que
les coquilles ramassées sur les bords de la
Corogne prés de Compestelle, ne guérissent pas
mieux la jaunisse , les manx de dents, les
maux d’oreilles que les écailles d’huitres qu’on
- trouve & Cadix ou & St.-Malo, Des fenétres
du Vatican, ce pape avoit yu les pélering, les
pélerines sauter les haies, prendre les volailles,
dérober les fruits, giter, fouler les grains, les
moissons , s’enfoncer , se cacher dans les bois,
et oublier que §z. Jacgues , du haut des cieux,
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les épie , les suit de I'eeil et voit tout & travers
les branches. ,

moxNx O1rszav,

J’ai sur ma fenétre un oiseau charmant; .
Pespéce est inconnue ¢n France. Cet oiseau
est gros comme une alouette ; il pése moins,
il pése une once ; son bec et sa gorge sont
coulenr d’amaranthe, son cou verd-pomme,
ses pieds sont trés-noirs et ses yeux couleur
de feu. Une aigrette rose, pourpre, d'un blen
céladon , embellit sa téte : il chante a ravir.
Il n’est point d’oiseau plus amoureux , plus
tendre , plus passionné, plus matinal : qu’iy
soit jour on qu’il soit nuit, & trois heures du
matin , déja il réveille, il approche , il pro-
voque sa femelle. Caresses tendres, mouve-
mens doux , baisers timides , petits feccos pré-
cédent tovjours les derniéres privautds.

Mon oiseaun a un gofit bizarre ; il se nourrit
communément de biscuit, de jamnes d'ccufs,
mais il quitte teut pour les papillons et les
violettes ; il miche sur du coton. Jamais je
n’ai vu d'oisean si propre ; il se baigne soir
et matin , et tous les jours il faut nétoyer,
laver sa cage. Il est trés-constant en amonr ; il

K 4
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' idoldtroit sa femelle qui vient de miourir;

depuis sa mort mon oiseau ne chante plus, ne
mange plus, ne dort plus, reste tout le jour
perché, immobile sur Ia méme place, ou je
crains qu'il ne meurt bientdt d’amour, de
regret ou d’insomnie. = - 1

Non,.non, je ne veux pas qu’il meurt; je
veux lui rendre la liberté, I'étendue de I'air;
je veux qu’il cherche un nouvean nid , une
nouvelle compagne, un nouveau ménage ; je
veux que mon oiseau vive , chante, fasse des
petits et soit heureux.

LE cOMTE DARANDA. MINISTRES.
GENERAUX. °

Le comte d’ Aranda est le seul homme peut-
étre dont la monarchie Espagnole puisse
s’énorgueillir & présent. C’est le seul Espa-
gnol de nos jours que la postérité puisse écrire
sur ses tablettes. C’est lui qui vouloit faire
graver sur le frontispice de tous les temples,
et réunir dans le méme écusson , les noms de
Luther, de Calvin, de Mahomet, de Guillaume

Pen et de Jésus-Christ ; c’est lui qui vouloit

faire publier depuis les frontiéres de la Navarre,
jusqu’aux extrémités du détroit de Cadix, que
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les noms Torquemada, Ferdinand , Isclelle,
seroient comptés & Pavenir au rang des blas-
pliémes ; cest Iui qui vouloit faire vendre la
garderobe des saints, les mobiliers des vierges ,
et convertir les croix , les chandeliers , les
patennes, ect. ect. en ponts, en auberges et
en grands chemins.

" Don Antonio de Ulloa est un homme &
voir, a rechercher, excellent & connoftre , et
de qui je parle ici par justice et par recon-
_noissance.

M. le comte D...., a le défaut de ne faire
attention qu'aux personnes qui lui plaisent,
et de compter les antres pour rien.

Je ne connois pas de ministre plus populaire
que le comte de F'.. .; le dernier manant
peut lui parler, peut 'approcher , et lui dire &
Poreiile ce qu’il ne veut pas lui dire tout haut.

J'aime par-dessus tout le général G.....;
c’est un des meilleurs hommes qui ayent
existé ; je I'ai yu dans la rue, rencontrer un
‘pauvre vieillard , le prendre par la main ct
Vaider & marcher.

Le marquis de C...., sordidement avare,
a bientdt soixante ans, et depuis qu'il est au
monde , n’a encore rien donné.




154 "V.ovaesz

Le marquis de la Mina vient de mourir;
tout le monde le regrette. L’histoire le placera
au nombre des grands généraux. C’est le mar-
quis de /a Mina qui comimandoit en Italie,
Varmce espagnole combinée avec 'armée fran-
caise , sous les ordres du prince de Conzi. Ce
fut lui qui, a la bataille del/ Omo, fit cette
haran gue sublime : mes amis , vous étes Espa-
gnols , et les Francais vous regardent.

Le marquis de 2z Mina a laissé d’excellens
mémoires sur la guerre de Sicile en 1719, et
sur celle d'Italie en 1734.

IMPRIMEURS

Depuis un siécle, Iimprimerie a fait des
progrés étonnans. Tout le monde connoit, et
tout le monde admire la belle édition de Sal |
luste , publiée par Yinfant don Galbriel, et
imprinée par Jbarra.

Poingons, matrices, fusion de caractéres,
papiers, tout se fhbriqu\é en Espagne.

.  Non-seulement & Madrid, mais encore dans
plusieurs grandes villes, telle que “Cadix 3
Valence , Cordoue, les presses espagnoles
produisent. chagque jour des éditions pres-
qu’aussi belles que celle de Salluste.
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1l faut voir les ccuvres de Vivés , et celles
de dor Thomas Iriarte , imprimées par
Antonio Sancha ; ce sont des chefs-d’euvre.

FiLLES PUBLIQUES.

Dés que la nuit commence , douze a quinze
cents catins s'emparent des rues de Madrid.

Teint brun, joli pied, cheveux noirs,
grands yeux ; petite bouche hien coupée,
bien bordée, bien rose, vous séduit, vous suc-
combez , yous montez et descendez , dit-on,
malade.

Rien ne surpasse, & ce qu'on assure, la
séduction des courtisanes espagnoles : quel
dommage que ces femmes soient si suspectes,
et qu'elles vous tuent souvent en voulant
vous faire plaisir!

CuaNorxes:L'ANGELUS.

Si le bonheur de 11 vie consiste & &tre oisif
et riche, les chanoines de Madrid sont les
hommes les plus fortunés de la terre. Il est
vrai qu’ils doivent se rendre au chigeur d quatre
heures du matin ; mais tous les jours ils ont
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soin de faire retarder I'horloge, et quand
quatre heures sonnent, il en est sept. :

Jamais ni la race de Moyse, ni les enfans
&d’Abraham , ne marquérent leur sabat par
une immobilité si totale que celle qui glace
les Espagnols aussi-tdt que l'wngelus sonne.
L’angelus sonne le matin & cing heures et le
soir A six : alors personne ne bouge, tout le
monde se tait, tout le monde prie et fait sa
cour a la Vierge.'

PoAuvarES HONTEUDX.

On compte a Madrid trois mille: pauyres
honteux ; on sait leur nombre , on sait lears
noms, on sait ou ils demeurent , et néanmoins
ils restent pauvres. .

Chaque fois que midi sonne, et qu’on songe
que des milliers de malheureux ne dineront
pas faute de pain, cela fait mal.

Si j’étois riche , j'aurois toujours & ma table
vingt 4 trente pauvres, que je nOUrrirois jus-
gqu’'a ma mort.

Si j’étois roi, et que dans une de mes villes
quelqu’un mourfit de misére, je ferois assem-

‘bler tous les riches et les ferois décimer.
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Tire PaARLANTE

On montre ici une téte qui articule parfai-
tement : on ne perd pas une syllabe , nulle
yvibration , nul tintement, nul son prolongé
qui empéche de distinguer les mots ; cette téte
enfin parle et prononce aussi bien que nous.
On ’a dit déjd , on le répéte ; 'homme est un
tre prodigieux , quelquefois 'émule , quel-
quefois le rival de la nature, souvent il fait
mieux qu'elle. L’espéce humaine avoit requ
seule le droitde parler ; tout, excepté ’homme,
devoit se taire dans le monde ; maintenant, le
bois , le marbre et l'airain parlent. .

Tarac DEsracyNE

Ici, on désire du tabac de France; i]our s’en
procurer , on s’expose a la mort. En France
on veut avoir du tabac d’Espagne ; tel est
I’empire de Popinion. Ce qu’il y a de certain,
c’est que le tabac de France vaut mieux a tous
égards. Quelque mauvais qu'il soit, il est pur
du moins ; et le tabac d’Espagne ne doit sa
ténuité et sa couleur, qu'au rubricata, mine
de fer, ocre férrugineux, qui renferme un

-
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principe magnétique, dont ’analogie avec le
cerveau, n’est pas encore bien démontrée.

Lanxecuze EsrpacrNorsz

Je puis me tromper , . je crois pourtant et
j'assurerois que l'espagnol est la plus belle
langue qu’on parle sur le globe. _

Charles- Quint disoit ;: lespagnol. est la
langue desdienx. Charles-Quintavoitraison,
Oui, cette langue vient du ciel; oui, c'est la
langue maternelle des anges ; ouni, ¢'est la
langue favorite de Dieu : on reconnoit sa
source " divine & sa douceur, a.ses images,
a ses finales harmonieuses et sonores.

De tous les dialectes espagnols , ‘le Castillan
est le plus elliptique , le plus figuré , le plus

passionné. Les tropés de toute espéce ,’les

images, les exclamations, les sermensaniment,
échauffent sans cesse la conv ersandn d’une
Castillanne. '

Rien n’égale Vlitalien, dit-on, dans la
bouche d'une Toscane , d’une Bolonoise. Il
faut entendre parler une Espaguole pour peu
qu'on I'aime, qu’on en soit aimé , qu’elle soit
jolie : touslesmots qu’elle prononce segravent
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dans 14 mémoire , et laissent dans Voreille un
son'si doux, si mélodieux, qu'on croit Ven:
tendre, qu’on croit qu’elle parle quand elle ne
parle plus.

JOURS MALHEURETUX.

[ 3ivaabetrdy

Les Espagnols sont persuadésquele vendredi
est un jour sinistre; et guoiquil y ait; des
ordres dans tous les ports pou: faire, paj't_.ir.lles
vaisseaux du roi tous les jours de la semaine
indifféremment , le plus grand nombre des
capitaines évitent de mettre 2 la voile le vens
dredi, soit par condescendance pour Péqui-
page , soit gu'ils craignent eux-mémes lins
fluence maligne du vendredi ,, soit. enfin
qu'ils ne veulent pas se rendre responsables -

de levénement 50

C’est au peuple sur-tout que ce jour funeste
inspire le plus de terreur. Quelqu'un tormbe-
t-il malade le vendredi, ¢'est le vendredi qui a
conjuré le mal; quelquwun meurt-il, c’est le
vendredi qui a donné le signal 4 la mort d’em-
porter le malade ; quelgn’'un enfin perd-il son
proces, c’est I'influence , c’est la faute du ven-
dredi , et l'on s'en prend au yendredi.
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Ce jour tant calomnié a eu pourtant beau-
coup de partisans. Outre que c¢'est le jour de
Vénus, Sizze- Qam!e aimoit le vendredi avec
passion , parce que c’etoit le jour de sa nais-
sance, de sa promotion au cardinalat, de son
élection a la papauté, et de son couronne-
ment. Francois premier assuroit que tout lui
réussissoit le vendredi. Henr: IV aimoit ce
jour de préférence, parce que cefut un ven-
dredi qu’il vit, pour la premidre fois, la belle
marquise de Verneuil, celle de toutes ses mai-
tresses qu'il aima'le plus, celle qu'il ne put
jamais oublier ,” dont il parloit cent fois par
jour , ‘et & laquelle il écrivoit ces lettres véhé-
méntes ,' ces lettrés passionnées , qu’ ‘on‘voit &
Paris, dans la Bibliothéque du roi, section
&es 1anuscrits.

LES RoecATIONS.

- L'usage des rogations passa en Espagne vers
le commencement du septidme siécle. "Alors

‘on se contentoit de jefiner, de prier ; main-

tenant on jeline ; on prie, et ’on va dans les
champs bénir les arbres, -asperger I'herbe,

invoquer le temps.
Clesta S. Mamert fripier a Pontoise, pms
curé
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ouré de St. Thomas du Louvre , puis évéque de
Babylone , qu’on doit cette belle découverte.
Avant le prélat Mamert , on laissoit faire
Dieu, et on ne se doutoit pas que, rivale du
soleil , I’eau bénite efit la vertu de fondre ou
d’écarter les nuages, de hiter la végétation,
de colorer les péches , et de miirir les prunes.

LA nvcnnssn nA:.fnn
!"

La duchesse d’4/be n’a pas un seul chevew -

qui n’impire des désirs. Rien dans le moniie
‘n'est aussi beau qu’elle ; impossible de la mieux
faire quand on l'efit fa1te exprés Lorsqu’elle
passe , tout le monde se met aux fendtres,

et les enfans méme qmttent leurs jeux pous
la regarder. -

EniTs DU CONSEIL; _
ORDONNANCES DE La POLICH,

A Athénes, toutes lesloix se publioient au
son du cistre et da tympanon. Le cistre com-
mandoit Pattention , préparoit les esprits &
Uobéissance , et aidoit les Athéniens A retenis
la loi qu'on publioit.

L

L8 g 4 Pipd
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En Espagne, c'est an bruit du tambour, et
c’est le bourreau qui publie les ordonnances et
les édits. -En vain j’ai demandé , en vain jai
voulu pénétrer la cause d’un usage aussi extra-
ordinaire. Quelle sanction , quel poids peut
conserver un édit quelconque , aprés avoir
passé par la bouche d’un bourreau , d'un
homme infame!

Infame ! un bourreaun doit-il I'étre ?, Quelle
quesnon' L’homme qui doit dire, qui peut
dire a chaque instant du jour : Je ne puis
étre heuwreur , je ne puis éire riche qu’d
Jorce de forfaits; cet homme-1A n’a point

- d’égal, point de semblable , n’a aucun rang

dans la société ; mais comme I'infamie est une
peine réelle, comme il est injuste de punir un
homme qui, souvent, a plus d’ame que la plu-
part des gens qui le fuient, et rougiroient de
canser avec lui, un bourrean devroit étre un

scélérat'd qui on laisséroit la vie, et qui, bien
logé . b5 notrri et ‘conddmné A ‘une prison

perpetnelle , n'en sortiroit que pour les

‘exécutions. 3
" Mais le métier de bourreau n’est point aisé;

imais pour Papprendre il faut du tems ; mais
un bourreau habile ‘est un homme rare : ¢h
qu'on massolle pour tous les crimes ; il ne
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faudra plus ni apprentissage, ni coup-d’essai,
ni chef - d’ceuvre, et le premier venu sera
assez savant.
ARBRES GENEALOGIQUES.
Clest un plaisir de voir dans toutés‘_ les
chambres des gentilshommes de Madrid,
larbre généalogique de leur f.um,lle . burme

sur une gmnde feuille de vélin ; on trouve cet'

arbre taillé , émondé, sans mousse, sans bois
mort, sans aucune branche pourrie. On’ vmt
toujours a la téte de cet arbre ﬂéneajomqne
un ministre-d’état, un général , un amiral, ect:
Jamais il n’est question de 'humble artisan ou
du laboureur qui a donné naissance a cet
homme illustre dont on prétend descendre;
on diroit que le fondatenr de la maison n’a
jamais eu de pére , et le plus honnéte homme
de la famille est presque toujours compté
pour rien.

Les titres ,, les armoiries, sont la folie, la
foiblesse des Espagnols ; et souvent tel Hidal-
gos ennobli d’hier matin, est plus sfir de sa
naissance que Godnfmy de Bomﬂon auroit
pul'étre de la sieume.

La
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EDIPIGES PUBLICS,

[

La poste , la douane , la prison des nobles ,
le palais de Los consejos sont les bitimens les
plus marquans de Madrid.

La douane, construite sur les dessins de
Sabatan:, fait un des principaux ornemens de
la belle rue d’Alcala ; elle est vaste, ses maga-
sins sont commodes et bien distribués.

Le palais de Los consejos mérite détre vu;
la fagade est noble , simple et ornée de colon-
nes d’ordre dorique.

L’hdtel de la poste est immense. Ce bati-
ment, construiten pierres de taille, a vingtcrois
sées de face, douze portes et cinq étages. Il
étoit, dit-on, surle point d’étre achevé , quand
on s'appergut senlement qu'on avoit oublié
Pescalier ; il fallut tout abattre et tout recom-

mencer.

On cite la prison des nobles comme un
prodige d’architecture , je ne sais pas pour-
quoi. C’est une composition bizarre ; le
dorique et I'attique y sont par-tout confondus.
Le soubassement et létat supérieur n’ont
entre-eux aucun rapport, aucune harmonie.
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Et d’ailleurs, pourquoi Varchiteete a-t-il inter-
rompu 'uniformité de la décoration et le prin~
cipal avant-corps du bitiment ? C’est une bien
stérile abondance que cette union de différens
caractéres de décorations dans la fagade du
méme édifice.

LiTTERATURE :SCIENCES.

L’Espagnol a de l'aptitude pour les belles
lettres et pour les sciences ; on trouve dans
presque toutes les grandes villes des univer-
sités , des bibliothéques publiques, et autres
établissemens littéraires ; cependant, c'est
peut-étre la nation la moins instruite de toute
I'Europe.

Que pent-on, en effet, espérer d’un peuple
enfant, d’'un peuple écolier qui n'a pas le cou-
rage de mettre en pidces , de jeter au feu la
férule et le martinet de ses prétres © Qu’es+
pérer ¢’un peuple qui attend d’un moine la
permission de lire et de penser?

Le livre d’un. protestant , traitdt-il de la
cuisine , du jardinage ou de I’herlogerie , est
proscrit de droit, par la seule raison que l'an-
teur est protestant..

L3
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Tout ouvrage étranger est arrété aux frons
tiéres. LA, une espéce de commission ou de
chambre syndicale 'examine et le censure; s'il
est plat et ridicule , §'il est rempli d’absurdités
et de lieux communs, on le laisse pénétrer et
circuler en Espagne ; mais si c’est un ouvrage
savant , mais §'il étincelle de vérités lumi-
neuses, hardies, il est condamné et brfilé
comme attentatoire A la religion , aux meeurs
et an gouvernement.

Aussi quand la Suéde, la Russie, TAlle-
magne , Iltalie, 'Angleterre et la France,
toutes ces nations amies , ennemies , rivales,
jalouses , brillent toutes, concourent toutes
avec orgueil & offrir & I'Europe quelques
découvertes utiles et nouvelles, quelques ous
vrages marquans et qui fassent époque , I'Es-
pagne seule n’invente rien, ne produit rien.

Silessciences ne fleurissent pointen Espagne,

* ce n'est pas faute de colléges ; mais la marche
.des études tient encore A la barbarie scholas-
tique du quinziéme siécle , et il n’est point de
regent espagnol qui ne regarde encore i ristole
cowue le plus grand homme qui ait existé.

Au moment ou j'écris, on trouve a Madrid
et & Cadix quelques poétes, quelques histo-
riens, quelques beaux esprits; mais si onen
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excepte don Antonio de Ulloa , et trois ou
quatre antres savans , nés et résidans en Espa-
gne , ou sont ses mathématiciens, ses physi-
ciens , ses naturalistes ? :

M. de Cuvanillas vient de publier une
nomenclature trés-fastidieuse et trés-longue
des littérateurs espagnols. Cette nomenclature
n’offre pas un homme connu hors des murs
qui 'ont vu naitre. Cette assertion m’attirera
sans doute le courroux de M. de Cavanillas ,
dont je connois d’ailleurs le caractére un peu
acrimenieux ; cela m’est égal, je ne prétends
point & ’amitié de M. de Cavanillas, etil n’a
pas besoin de la micnne.

YVins.

Les vins d’Espagne sont I'objet d’un com-
merceimmense , non-seulementdans’Europe,
mais aussi dans les Indes. Les Anglais et les
Hollandais en enlévent tous les ans pour plu-
sieurs millions. La France en achéte aussi une
trés-grande quantité, mais rarement le regoit-
elle tel qu'il est sur les lieux ;. il est frelaté, -
dénaturé ; les commissionnaires méme nous
envoyent déja altéré, beaticoup moins cepen=

L4
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dant que celui qu'on vend en France , dans
lequel on fait entrer une foule d'ingrédiens
mal-sains et mortels.

Autant le véritable vin d’Espagne est bien-
faisant et salutaire , autant il faut se défier
de ces poisons travaillés, que nous vendent
au poids de V'or , les restauratenrs et les
limonadiers.

La qualité des vins d’Espagne varie suivant
les cantons ; les uns sont doux, délicats ; les
autres sont chauds, violents, capiteux ; pres-

que tous offrent un bouquet exquis et portent
l'odeur du muscat.

Les vins d’Espagne les plus généralement
estimés, sont ceux de Saragosse , de Huesca,
dans I'Arragon, celui de Colmenar dans la
Castille, d’A/icante dans le royaume de Va-
lence , de la Malvoisie dans la Catalogne , de
Peralta dans la Navarre, de Rancio dans
la Gallice.

Le Xeres, le Malaga » le San-Lucar, le
Tinto croissent dans ’Andalousie.

La Biscaye et le royaume de Léon n’ont
point de vignes.
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En s’abordant , nos ancétres s’embrassoient
et disoient : Dieu vous garde. En France, les
lettres- de-cachet sont encore terminées par
je prie Dieu qu’il vous ait en sa sainte garde.
En Espdgne , on termine les lettres missives, les
billets , les esquelas par cette formule » Dios
guarde a usted. Les complimens espagnols
n'ont point changé depuis l'expulsion des
Maures. Dans une assemblée de cent per-
sonnes, chacun s’aborde maintenant comme
on s'abordoit alors , en se disant : Je me
réjouis de voir que vous vous portez bien;
Me allegro de ver ehe usted sta bueno ; et
Yon répond : Viva usted muchos anos , mille
anos ; Vivez beaucoup , vivez long-temps.

Cela rappelle un trait assez plaisant. Un
Espagnol héritoit d’un oncle riche, dont on
lui lisoit le testament, et & chaque article I'hé-
ritier reconnoissant s’écrioit en sanglottant :
Mio tio, viva usted muchos anos; Mon cher
oncle , vivez long-temps. Le cher oncle étoit
enterré de la veille.
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Tout le monde ici se fait enterrer en habit
religieux : on habille les hommes en capucin;
les femmes en visitandines , et les filles en
seeurs grises.

Outre I’habit, on charge le mort de cor-
dons, d’Agnus , de rosaires qu’'on lui attache
au col, aux bras, et dont on remplit ses man-
ches, son capuchon et ses poches.

Barriolé de reliques, un Espagnel ne meurt
point tranquille : pour mourir en paix, pour
mourir content, il faut encore qu’il fasse des
legs. Aussi dés I'instant qu'un Espagnol riche
est dangereusement malade , deux ou trois
escouades de moines quittent leurs cellules, et
viennent tour-a-tour monter la garde auprés
de son’lit. LA , les oreilles rebattues d’ezfer,
de feu , de pénitence ; de colére , pour éteindre
les flammes et chasser le diable , le malheureux
moribond dépense tout son bien en obits quo-
tidiens , hebdomadaires , arnuels, et meurt
étourdi, inondé 'de menaces, de priéres et
d’eau bénite.

Le plus souvent , ce ne sont pas les médecins
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qui tuent ces malades. Tel homme ne
mourroit pas sans ses gardes , sans leur bruit :
une ou denx heures de sommeil pourroient le
guerlr mais pour son bien, il ne faut pas qu'il
guérisse , il fant qu ’il meure, et qu’il meure
commeun imbécille, avecun capuchon enfoncé
jusqu’aux oreilles.

Promoteurs des flammes éternelles, moines,
désormais restez dans vos cloitres , ne venez
plus hiter, attrister nos derniers instans : c’est
vous qui conjurez , appelez la mort; c’est
vous qui triplez , centuplez I'horreur qu’elle
cause , le mal qu'elle fait; c’est vous qui
nous faites mourir souvent de la seule peur
de mourir.

Derreres

Pour douze francs un débiteur, en Espagne,
est trainé dans un cachot ; c’est le gouverneur
de la ville qui signe l'ordre.

Si un ordre pareil se perdoit dansles bois, et
qu’un tigre I'y trouvdt et le plitlire, ce tigre
ne diroit-il pas : Mais ces hommes , gue notre
nom seul fait frissonner , sont mille fois plus
Jéroces et plus eruels que nous.

On lit dans le voyage de Jonathan Carver
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dans I'Amérique Septentrionale , que les
Indiens éloignés des colonies européennes,
n’'ont jamais pu comcevoir quel usage nous
pouvions faire de notre argent. Que diroient-
ils, s'ils savoient que la considération publi-
que, la iberté et quelquefois méme la vie d'un
homme tiennent A un écu ?

DB LA Sieste ou MERriprzxxe,

Depuis une heure jusqu’a trois , les rues de
Madrid sont désertes, tous les travaux cessent,
les ateliers se ferment, et tout le monde va
se coucher.

Quand il fait beaun , le roi va a la chasse en
sortant de table ; quand il pleut, il se couche et
dort entouré de ses gardes qui dorment aussi.

De temps immémorial la sieste est de mode
en Espagne. Les Espagnols ont hérité des
Sarrazins et des Maures un invincible penchant
pour le sommeil : penchant qu’on a tort d’at-
tribuer & la chaleur du climat. Dans la Caf-
frerie et sur les cbtes de la mer Vermeille, il
fait neuf fois plus chaud qu’a Madrid ; et les
Caffres, et les Topinamboux et les Négres
briilés de la zine Torride dorment commu-
nément trés-peu.
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Ce sont les médecins qui recommandent
expressément la méridienne ; ce sont eux qui
disent aux Espagnols : dormez souvent, dor-
mez long-temps. Ce sont eux qui assurent que
Galien se couchoit aprés diner , et qu’alors
Hypocrate lui-méme dormoit toujours une
heure ou deux.

Hypocrate et Galien dormoient ou ne
dormoient pas, je n’en saisrien ; ce qu'ilya
de sfir, c’est que I'usage de la sieste est fort
ancien. On sait qu'Auguste faisoit la méri-
dienne ; mais on sait qu'Adzguste dinoit
fort tard , que V'aurore souvent le retrouyoit 2
table, etqu’alors complettementivre, duguste
avoit raison d’aller se coucher.

Mais les Espagnols qui dinent & midi, qui
mangent peu, ne boivent guéres, feroient
trés-bien de se promener ou de danser en
sortant de table.

C’est Pavis de M. Tissor. Dormons donc,
dormons trés-peu ; vivons toute notre vie , et
pendant trois semaines que nousavons a vivre,
ne dormons pas, ne soyons pas morts pen-
dant quinze jours.
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Avanmrazmzs

L’avarice est le penchant favori des Espa-
gnols. §'il étoit un pays o I'on pitt dire que
Pargent est devenu une partie de nous-mémes,
ce seroit en Espagne , ou I'on trouveroit beau-
coup de gensquiaimeroient micux se faire tirer
du sang , que de donner un quart de piastre,

Alphonse , roi d’Arragon, I’homme le plus
généreux de son temps, avoit avarice en
horreur. Quand il apprenoit que quelque avare
se distinguoit par sa parcimonie , il le faisoit
appeler, et I'obligeoit, tantdt & donner tout
ce qu'il avoit amassé, tantdt a porter, tou-
jours courant , deux quintaux d’argent dans
un endroit indiqué; tantdt il lui faisoit atta-
cher sur la téte un grand chapeaun d’or massif,
qu’il gardoit dans son cabinet, et condamnoit
cet harpagon ainsi coiffé, & se promener au
soleil pendant la canicule, depuis midi jua-'
-qu'a trois heures. ‘

NOUVELLE INVENTION.

Palombinos , savant ' portugais , ~vient
d'imaginer un vaisseau qui peut voguer sansle
secours du vent ; il est sans mits, sans voiles,

\ ¥
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gans cordages.- Il ne prendroit pas plus de six
pieds d’eau: un enfant le feroit manceuvrer.

L'inventenr de ce bitiment est un homme
de génie, trés-pauvre; le* gouvernement ne
'encourage pas, et son vaisseau reste en
Cartol. ) e

1l est inoui le trés-grand nombre d’inven-
tions qui, faute d’encouragemens, restent
dans le porte-feuille de leurs auteurs. Le génie
n'est nulle fuart assez payé.

Fontenelle a dit : Si j’avois toutas les
véritds dans la main , _je ne_ louyrirois pas
pour les dormer. Fontenelle ayoit raison ;
le monde est,un_ malade mgrat , Ou mieux
encore,, un enfantqui batsa bonne, qui lui dit :
prenez garde , Lolo , vous allez tomber.

TEMPLES.

Les temples de Madrid sont d’une magni-
ficence extréme ; I'or et 'argent brillent sur les
lambris; sur les autels, pendent aux voltes,
et 'on pourroit bdtir une ville superbe des
trésors. cachés dans les sacristies.

Aprés la bataille de Saragosse, le lord
Stanhope , qui commandoit les Anglais, alla
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voir le trésor de Notre-Dame du Pilier. Rt
diseit en sortant de ’église : Quand les trésors
de tous les souverains de I’Europe seroient
réunis , ils ne vaudroient pas la moiud de
celui-ci. Ce trésor passe en effet pour le plus
riche de tous les trésors connus. On y voit
quatre anges d’argent, dont les ailes sont d’or
et semées d’étoiles de saphirs. La couronne
de la Vierge est d’or massif; son collier, ses
bracelets et ses aigrettes sont évalués cin-
quante millions. # '

1l 'y a dans le trésor une infinité de téres , de
bras, de jambes d’or ‘et d’argent, donnés &
la Vierge en paiement de ses miracles.

" Mais toutes ces richesses ne sont rien en
comparaison de la grande custode,, dont on se
se sert pour porter la grande hostie le jow
de la féte-dieu. La circonférence du soleil et
de ses rayons est aussi grande qu'une des
roues de mon cabriolet. Les rayons sont d’or
massif et couverts d’émeraudes. Le calice est
sur un piédestal d’argent, de la hauteur de
. trois pieds.” Toute la custode pése cinq cents
livres, et est posée sur un socle doré. Aucun
orféyre , aucun joaillier n’a pu évaluer cette
custode. C’est un présent d’un archevéque de
Séville. Personne me devinoit comment cet

archeyéque
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archevéque avoit pu ramasser autarit d’argent :
on a su qu'un de ses fréres qui mourut au
Péron, lni laissa des sommes i‘mmeuses,.

Quelle mine a exploiter que la sacristie de
Notre-Dame du Pilier, de Notre-Dame de
Lorette , de toutes les madones du globe
chrétien !

Exploitons ces mines, et cessons d’enfermer
D:eu entre guatre murailles. Toute d'or,
toute vaste que  soit une église , cest un,
cachot, c’est une créche pour hu. Changeons
la destination de nos temples : donnons-les
4 la misére , & la vieillesse , qu'ils.deviennent
des hopitaux. Assemblons-nous tantdt dans
une plaine, tantdt an pied d'un rocher ¢ la,
une fois par mois, prions, chantons, faisons ’
retentir les airs du chant de nos hymnues; les
autres ]on.rs travaillons , 0ceupons - nous ,
cublions, pour ainsi dire, 'existence de Dien.

ESORIOGE S AV.iJ EW: e |

Autrefois, les jeux de hasard étoient sévé-
rement défendus. La religion méme s'unissoit
au gouvernement et & la police pour surveiller
et punir les joueurs.

M
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Tout joueur étoit déclaré hérétique, excom-
munié et dénoncé a I'inquisition.
Quoiqu’existantes encore, ces lois sont

‘miéprisées anjourd’hui , tombées en désué-

tude. Ainsi, malgré les foudres de Rome), les
carreaux du Vatican et la Ste. Hermandad,
les joueurs et les escrocs fourmillent & Madrid.

Mallseur & Pétranger qui, sans recomman-
dation, sans connoissances , n’a d’autres passe-
temps que les tables-d’hltes et les cafés. Bien-

' tot il est entouré de fripons, bientdt il devient

leur proie, bientbt il n'a plus ni argent, ni
bijoux ; il est dépouillé.
L’infidélité au jeu n’est nulle part assez

décriée, assez punie. Notre dépravation a,

pour ainsi dire, accordé des lettres de grace a
tous ces fripons. La seule justice qu'on fasse
d’eux, c'est de les éviter , de les fuir, et de
tdcher de n’étre point leur dupe , ce
qui ressemble moins au mépris qu'da une
précaution. :

~ Etrange et coupable contradiction dans nos
meeurs ! La loi punit, enferme, envoie aux
galéres le malheureux qui, par besoin ou par
oubli , tue un lapin ou une caille ; et la loi ne
prononce aucune peine contre V'escroc qui
vole cent mille écus.

-
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C’est & Vopinion qu'on dénonce cette lacune
du code pénal ; cest a elle a remplir prés de
la scciété, prés des moeurs sa mission régéné-
ratrice ; C'est a elle A signaler, & {létrir les
escrocs , et a les attacher au poteau de la
morale publique.

VEILLE DES GRANDES FRrEes.

11 est amusant de voir le peuple faire, la
veille des grandes fetes, le siége des églises et
celui des confessionaux.

1l seroit difficile de compter les coups de
pieds, les seufflets qui se distribuent en moins
d’un quart-d’heure. Ce qui complette la bizar-
rerie de cette scéne divertissante , c’est U'ar-
rivée d'un grand ou d'un fidalgos , qui,
suivi d’'un laquais portant un coussin, fend la
foule , sépare les combattans, entre le pre-
mier dans le confessional, oli, & genoux sur
un carreau, il peut se confesser & son aise et
se repentir commodément. °

Les desseins de Dieu sont impénétrables,
son ciel est & lui, il peut appeler & lui qui bon
Ini semble. Mais le Musulman qui s'enrhume
en criant a//a , alla , etle Talapoin gui s’en-
fonce des ¢pingles dans \les fesses, et le

M2
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Marabou qui marche a cloche-pied, me parois- |
sent aussi dignes d’habiter les volites célestes,
que le dévot espagnol qui se fiche tout rouge,
qui se bat en attendant Pabsolution.

GALLIOXNS,

Les Espaguols appellent Gallions ., ou plus
communément vaisseaux de registre , les
batimens qui vont, deux fois par an, an Pérou
chercher de I'or et de Pargent. On les décharge
a Porto-bello. Les marchandises sont trans-
portééq iﬁar terre 4 Panama et de-li & Lima,
par mer. Les Gallions reviennent & Cadix
de la méme maniédre et pir le méme chemin.

L’arrivée des Gallions canse une joie uni-
verselle ; on illumine les cités, on tire des feux
d’artifice,, on chante méme le 7'e dewum. Pres-
que tous les jours le 7' deum est chanté en
Espagne ; tantdt c’est pour la rentrée d'un
convoi, tantdt pour la, prise d'un village,
tantOt pour la naissance, d’un ‘enfant , ‘@un
prince , qui souvent meurt le lenllemain,
tantlt c'est la messe des morts de trente
mille' soldats restés sur le champ de bataille.

Est-ce bien 14 un sujet de Te dewm?

Qu’on tire le canon comme font les Anglais

.
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en pareil cas , cela est naturel. Instrument de

destruction , signe profane, le canon peut &ue
employé & marquer la joie du meurtre, comme
il 'est & le commettre.

Le lion rugit quand il se jette sursa proie,
il rugit quand il la dévore, il rugit aprés
Vavoir dévorée. :

Mais des bouches destinées A faire retentir
nos temples d’hymnes et d’actions de graces,
faut-il les forcer & partager notre liorrible
joie 7 Faut-il les rendre complices de nos
fureurs? Faut-il les sontraindre a célébrer des
triomphes, & chanter des massacres sur lesquels
ils doivent gémir? .

O nilik’s 8 E.

Excepté le jour de Piques et le vendredi
saint, le roi chasse tons les jours de 1’anrr'ée.
Q_uarante ) cmqnante gardes du-corps sont
obligés & le suivre au grand galop. Tant pis
pour celui qui se tient mal & cheval ; il tombe,,
il est foulé anx p:eds des chevaux , 1[ se casse
un bras on une jambe, qnelquefom il'a le bon-
‘heur de se tuer , C'estce qui peut lui arriver
“de plus heureux.

My
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CHARTREUSE PRES Dt MADrRID!

Le couvent est an milien d’'une plaine, la
maison estseule, toute neuve, bitieen briques,
solidement construite ,; et entourée d'un mur
et de sycomores.

Lorsqu'un étranger vient au couvent, on Iui
montre I'église, les cellules, les cloches etles
tombes. Ces chartreux , leurs voix lentes et
sépulcrales, leur pileur, leur maigreur, tout
fait penser dans ce convent au Trés-haut, a la
mort. Cette nuit je n’ai yu que la mort, cette
nuit, mes parens, mes amis, mes camarades,
qui n’existent plus, remplissoient ma cham-
bre : ma mére_étoit assise sur mon lit. Je me
rappelle le jour, linstant qu’'elle mourut.
Quatre ht?m'_e.a sonnoient : ¢’étoit an mois de
noyembre , le temps étoit couvert, il faisoit
froid , je jouais avec ma seeur, c'étoit un
dimanche , ma mére étoit morte , je 'embras-
sois, je l'appelois, je croyois qu’elle dormoit
en voyaut tout le monde pleurer je pleurois
aussi, %

Aux environs de Madrid, les monastéres
se t:}u(:thnl:. '
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A cent pas des chartreux , on trouve un
magnifique couvent de cordeliers.

Contre 'usage des ordres mendians, les cor-
deliers sont fort riches en Espagne. Mais il
faut leur rendre justice , malgré leur opulence
ils sont fort humbles, car ils continuent a
mendier. : :

J'avois une lettre pour le gardien, homme
instruit, homme de mérite,, que la cour yient
de nommer au siége éminent de Burgos. J'ai
diné, soupé et couché dans le convent. Douze
moines, cing fréres lays le composent,’ et il
jouit de cent mille livres de rentes.

L’ Arioste avoit raison de dire que la con-
corde habitoit rarement les cloftres. Ces
bienheureux se déchirent, se détestent, se
jalousent comme s’ils étoient des hommes.

A deux petites lienes du couvent , jai été,
pour ainsi dire , témoin oculaire du siécle
d’or; j’ai vu une noce de village. Rien auw
monde n’est aussi gai que ces fétes rustiques.
Tous les fronts sont épanouis , tous les ceeurs,
tous les sens sont dans la joie, ne sont que
joie. On croit avoir passé la porte d'ivoire, on
croit habiter I’Elysée , étre entouré d’ombres
heureuses, et que I'éternité a commencé.
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LETTRES-DE-CcACHET.

Tout le monde connoit ce qu'on appefle
en France donjons , chdteaur ) forts , cita-
delles | ete.’ En Espagne c'est ¢omme chez
nous. Il'y a des prisonniers d'état, des porte-
clefs ;' de larges fossés, des murs épais, et
enfin des dou;ons en régle. T'y a aussi des
lettres-de- cachét signées : fo el rey (mo:
le roi) ; et plus bas, Musquitz.
Ces: chAteaux sont des lieux de plaisamce
en comparaison de nos citadelles. Les prison-
niers sont bien logés, bien nourris, et peuvent
se profmener du maltin au soir sur une vaste
plate-forme qui commande tous I@:s enyirons.
Les commandans de ces chiteaux passent
pour étre les meilleurs gens da monde.

Lair ren[ermé domne quelquefois de. ’hu-
meuy 3 nais si, comme je n'en doute pas,
MM. Lingues et de Mirabeaun ont dit vrai,
jai e!c_,plu_;s beureux qu’enx dans mon exil. J'ai
passé un quurticr—d'hiver‘al Lourde; et, graces
a la belle vue, an bon air, graces a M. de
Maignol, commandant du chdrean , le temps, |
m’a tout an plus duré yingt-quatre heures.. '
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Et pourtant j'ai quitté Lourde, je smis
parti de Lourde sans faire d’adieux, jé ne
sais pourquoi; j’y étois bien; je m'en suis
souvent repenti. M. de Maignol, je vousen
prie , me m’en voulez plus. (

Un soldat fut mis an cachot. Depnia ,onla
envoyé ailleurs ; je voudrois bien savoir ou il

st, je serois bien aise de lui faire un petit
présent 3 < je voudrois bien qu’il it que je
songe & lui, je voudrois qu'il siit mon adresse,
quwil m'écrivit , et sur-le-champ je lui
répondrois. f

1. 6.0 % 85 5.

~

Tous les légumes en général valent beau-
coup mieux en Espagne qu'ils ne valent en
France ; les asperges sur-tout, sont énormes 3
et ont un gotit délicieux. *

Une chose extraordinaire , c'est que les
oignons. et autres plantes bulbeuses , qui
exigent par- tout ailleurs une terre séche et
légére , croissent mieux en|Espagne dans un
terrein mou et aquatique!

Vous tons qui aimez & dormir , paresseux
Labitans de Madrid, faites comme moi , levez-

¥
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vous avec I'aurore , venczréveiller les oiseanx,
venes avec moi vouns promener ‘au marché :
Ia, nous jouirons d'un coup-d’eil ravissant ;
nous verrons des fruits, des fleurs de toute
espéce ; nous verrons des paysannes un peu
brunes , un peu brilées, il est yrai, mais
faites 3 peindre, et charmantes & regarder
par-derriére.

On regrette seulement que ces paysannes
tressent. et attachent leurs cheveux sur le
sommet de la téte ; cela n’a point de graces, et
j’aimerois presque mieux qu’elles portassent
une bourse , ou qu’elles eussent une queue.

Maiazaexrs.

7 Tous les ans, & Sparte , les femmes fouet-

‘toient dans le temple de Vénustous les hommes
qui ne se marioient pas. Sicette loide Licurgue
renaissoit en Espagne , ‘Madrid ne pourroit
fournir ni assez de bras, ni assez de verges
pour fouetter les célibataires.

L’Bspagne est le pays ot 'on se nrarie le
moins. On peat voir par les registres des
paroisses, que lenombre des mariages diminue
chaque année. Dans dix ans on se mariera




|
N8 EsrPAc nN'E. 187

bien moins encore ; bientdt on ne se mariera
plus, on prendra successivement une, deux,
trois maftresses , on les gardera aussi long-
temps qu’elles seront jeuneset jolies, et qu’clles
inspireront des désirs ; on les quittera quand
elles ne plairont plus. Les noms de péres, de
méres, d’époux, d’enfans, passerontdemode,
on ne saura plus ce qu’ils voudront dire, et le
gouvernement sera le pére commun.

La vieille Castille est,  proportion gardée,
la province de 'Espagne ou l'on se marie le
moins ; et encore ceux qui se marient , pren-
nent tant de précautions pour ne pas faire
d’enfans , qu’ils n’en font pas.

Il faudroit qu’en Espagne et par-tout, le
mariage devint un contrat civil, qu’'on plt
renouveler ou rompre touslesans. 8i I'on se
convenoit an bout de Vannée, on resteroit
marié.; si l'on ne se convenoit plus, chacun
reprendroit ce qu’il a apporté, on se pour-
voiroit ailleurs, et les enfans se partageroient.
Parmi les enfans, la mére choisiroit cenx qu:
Jui "pla.iroient comme c’est elle qui a la peine
de les porter , que c’est elle qui souffre en les
mettant au monde, ce choix lui appartient
de droit.

8i, au moment que le mariage devroit se
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renounveler ou se dissoudre , la femme se trou-
voit grosse , on attendroit qu’elle accouchdt.

Fraises

On slest beaucoup moqué de V'usage des
fraises ou goddfes ; on ne savoit pas que les
Espagnols les inventérent pour cacher les
goétres auxquels ils sont fort sujets.

Hoffman , qui prétend que le goétre est
une maladie trés-moderne , se trompe. Outre
que Strabon et Tacite nons apprennent que
de leur temps il y avoit parmi les peuples des
Gaules et de I/Allemagne , un nombre infini
de crétins, onlit dans P-mcape » que Domitien,
qui ayoit un goétre , avoit.inventé, ponr le
cacher , unesorte de hausse-col qui lui couyroit
Jes oreilles, le col et le bas dn menton.

Le prince-évéque d_e' Sion devroit hien enga-
ger les habitans du Valais & porter des hansse-
cols coupés sur le modéle de celui de Domi-
tien ; alors on me verroit plus a St. Maurice,
4 Pfin, A Leuck et dans tout le Valais, ces
goétres énormes qui font peine A voir, qui
Stent Pappétit, qui attristent le paysage , et
gatent les charmans points de voe que le
Valais met incessamment sous les yeux.
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LA

SosnrniirE DEs EsrpacrNowLns,

Tel Espagnol qui.jouit de quatre a cing
mille livres , se nourrit de champignons, de
miel , d’escargots et d’ceufs brouillés. Tel
autre ne mange absolument que de la soupe ; .
et quelle soupe encore? de la soupe a I'ean ,
a Phuile. AZédor n’en mangeroit pas ; Jédor,
c’est mon chien.

A Dieu ne plaise que je condamne ici la
tempérance des Espagnols! Je m’en garde
bien, je les félicite au contraire : la tempé-
rance est une vertu ; €t moi aussi je suis tem-
pérant , j’en dors bien mieux, je me porte
mieux, je vivrai plus. Rien de si commun
qu'un vieil ayare, parce qu'il mange peu.

L Prado.

De toutes les promenades de Madrid, le
Prado est la plus généralement fréquentée.
Cest 1A que tous les dimanches , quand il fait
beau, les femimes vont étaler leur parure,
et que les hommes vont admirer ce que la
nature a fait de mieux pour embellir, pour
égaver notre vie, qui, sans les femmes, Seroxt
une sotte chose.
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Le Prado est orné d'allées et de fontaines.
C’est dommage qu’on l'arrose mal, ‘qu'il y
fasse beaucoup de poussiére, et qu’on y ren-
contre’sous tous les arbres, sur tous les bancs,
des grouppes de catins qui, augmentant i
chaque pas qu’on fait , semblent sortir de
dessous terre. _

Dans une ville bien policée, les catins
devroient avoir une promenade particulicre;
on devroit aussi leur assigner une place aux
spectacles, un banca I'église, et pour demeure

~un quartier séparé. Cet usage étoit autrefois

établi en Angleterre ; on ne sait trop pourquoi
Henri VIII 'abolit. Sous les régnes précé-
dens, les filles publiques demeuroient toutes
au faubourg de Southwarck. Henri IT avoit
rendu une ordonnance trés-sage au sujet de
- ces filles. On peut la voir dans la description
de Londres, par Stow. :

LA PLAcE MAYOR.

Cette place, fameuse dans les annales de la
villede Madrid, cette place,, dont les Espagnols
parlent avec tant. de complaissance et d’en-
thousiasme, a usurpé sa réputation. C’est une
place d’'une médiocre grandeur , trés-irrégu-
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liére, et dont J'enceinte est formée par. des
batimens fort communs.

La place mayor sert de thédtre aux combats
de taureaux; c’est 1 qu’on célébroit autrefois
les auto-dafés. On y voit quelques édifices
publics. On y trouve quelques restes d’archi-
tecture gothique : c'est peut-étre ce concours
de circonstances qui a obtenu i cette place
I'épithéte de merveille que lni donnent les
Espagnols, épithéte que n’entend point un
étranger sans hausser les épaules, ou 'dn
moins sans sourire.

Quoi qu'il en soit, les Espagnols devroient
respecter cette réputation bien ou mal fondée,
et ne pas déshonorer leur plus belle place par
le spectacle hideux des exécutions. :

Que je serois fier , disoit Cicéron , quelle
gloire pour moi, combien mes prédécesseurs
me porteroient envie, si mon consulatdevenoit
I'époque or Rome verroit disparolire de ses
environs , ces croix , ces roues, toutes ces
pierres diffamatoires et autres signes pati-
bulaires qu’on rencontre sur les grands
chemins ! -

Qu’elit dit I'orateur romain s'il efit yu dans
la ville méme de Rome , ces gibets permanens

T —
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qui,. en Espagne, en France.et ailleurs,
déshonorent les places publiques? :

PErrRooQuET.

Catkerine de Médicis avoit un perroquet
qui retenoit tout, répétoit tout, parloit et
pronongoit aussi bien qu'un homme , c¢'étoit
quelquefols a s’y tromper,

J’arvua Madrid, chezle consuld’An gleterre E
un perroquct qui a retenu une foule de choses,
un nombre incroyable de contes, d’anecdotes,
qu'il débite , gu'il articule sans hésiter. 1
parle espagnol, il écorche le frangais, il sait
quelques vers de Racire , le Benedicite etla
fable du corbeau. 1l a colité trente louis. On
ose a peine suspendre sa ‘cage aux fenétres :
lorsqu’il y est, qu'elles sont ouvertes et qu'il
fait beaun , ce perroquet ne déparle point ; il
dit tout ce qu'il sait; il apostrophe tous cenx
qui passent (excepté les femmes); il parle
politique 3 en pronongant le mot Gibraltar
il rit aux éclats, on jureroit que c'est un
homme qm rit.

Toi qui refusois de I'intelligence aux bétes ,
Firmien Lactence , si tu entendois parler
" ge perroquet , tu serois confondu !
CONFESSEUR
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CONFESSEUR DU, ROL

On se rappelle encore le crédit dont jouis-

soient aupres de Philippe V et de Ferdinand - z
V1, les moines &’ Aubenton et Rabago. On ne l
songe point sans indignation a 'abus criminel , . |
qu'ils en ont fait. Rabago sur-tout, est.en

horreur , et son nom est presque sur la méme
ligne que le nom abhorré de Lorguemnada.
Heureusement les temps sont bien changéds,

le crédit du confessenr est trés-borné; presque

nul. Le confesseur de Clarles IIT est un fran-
ciscain ;| et quaiqu'il réside 4 'la covr, quoi
qu'il entre chez'le roi quand bon lui semble’,

sa juridiction ne passe point les limites du
tribunal de la pénitence.

Aw commencement de la dernicre guerre,
on a yu ce .[Jalll,h{dlﬂ vouloir se méler des
affaires du gouver: nement 3 mais Charles 111

aussithe  lai pa:lmt d’ autres choses . ou luJ.
tournoit le dos. 4

Bisrio?niQUuES PARTICULIER ES..

Ny a'um an qu'on imprima chez Nicoloi,
libvadye de Berlin , un ouvrage allemand com-
posé par Haller. Cet ouvrage contient des

S N
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conseils excellens ‘pour former une biblio-
théque, peu nombreuse majs bien choisie.
Haller , comme chacun sait, avoit du génie,
ayoit du goiit, avoit la téte parfaitement orga-
nisée. Il honoroit le canton de Berne sa patrie.
Les Espagnols amateurs de livres , devroient
acheter cet ouvrage.

J’ai parcouru les bibliothdques de quelques
Espagnols riches et érandits ; j'ai feuilleté un
trés-grand nombre de volumes, et j'ai vu par-
tout des livres de rebut, - des livres de la
basse , de la trés-basse littérature.

Chez don Henriguez M*** , cependant,
j'ai trouvé plusieurs anteurs connus : Pascal,
Montesquien , Corneille , Labruyére , Car-
taud , Rousseau-iléloise ; Voltaire , Mar-
montel , ete. ele.

Ce nest pas que je me déclare le champion

de Montesquieu , de Pascal, etc.

Montesquien n'a pas osé dire tout ce qlul
savoit ; Montesquien est un écrivain pusilla-
nime , est un enfant qui sait sa lecon , maisla
dit mal, la bégaye, en passe la moiti¢ parce
que son régent lui en impose.

Puascal étoitun fou, un maniaque amoureux
de Dieu; & qui sa passion avoit tourné la téte.

Jamais. Folraire n'éerivit d’ame , tous ses
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livres sortent de sa mémoire , de sa téte; la
pos’tériré ne lira que Makomet , la Pucelle
UEpitre @ Uranie, et Candide. Une chose
étonnante , incroyable méme , c'est que
Voliaire croyoit tout ce gwil nioit , adoroit
Dieu , craignoit Dieu, prioit, se prosternoit
en cachette , faisoit sernblant d’@tre athée. La
peur du diable lui donnoit la fiévre ; I'impiété
a-aussi ses poltrons. j

Il est malbeurenx que Corneille ait écrit
en vers. Quelque beaux que soient des vers ,
la poésie n’est qu'ume traduction, qu'une
copie. La prose est le premier jet, la prose,
loriginal. Le génie congoit, jette en prose ;
il est épuisé , il est éteint quand il traduit
en vers.

On convient que Labruyére est le premier
écrivain de son siécle ; néanmoins Labruycére
étoit froid , étoit sec. On parieroit que
Labruyére n’aima jamais, ni les enfans, ni
les oiseaux , ni les fleurs, ni l'odeur du foin
coupé, ni & entendre pendant la nuit le
son de la vielle. i S0

Marmontel a mis du pathos et de l'esprit

jusques dans Annette et Lubin. Son Bélisaire

estune capucinade, un manvais sermon préché
par un athée devant académie francaise.
¢ it S
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Boulanger fut le premier qui osa porter
le scalpel sur les membres du grand animal.
Boulanger osa le premier ouvrir, disséquer
la terre; la sonder, linterroger, et arracher
a la nature des secrets qu’elle avoit juré , pour
ainsi dire , de ne confier & personne.

AprésJob , Lucréce , Klopstoch et Richard.-
Son Cartaud 5 & peine connu., Cartaud qne
personne ne lee est un des plys grands écri-
vains qm aient existé.

1l y a cinquante ans environ, que Cartaud
éerivoit ses Réflewions sur le goidt. Déja Car-
zaud avoit deviné les grandes masses du style;
dc;i Cartand , en écrivant , peignoit, faisoit
de la musique , tragoit ses mots avec du feu :
¢’est comme C4rRT 40 b qu'il faut écrire.

- Roussean fut un homme évonnant , qui
vécut dans un siecle indigne de lui.

Don Pedro L*** , avoit une bibliothéque
choisie , considérable, ouverte aux curieux,
et qu'il vendit-ces jours derniers. Don Pedro
ne veut plus lire : il fera bien. La lecture est
un poison lent qfii tue le génie, monte a la
téte , et:dépose dans le cerveau une espéce de
sédiment qui rend son action et plus lente , et
plus froide.

IHobbes 'a dit avant moi et mieux gué moi;
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Hobbes , qui s’est occupé avee tant de succés
i perfectionner Pentendement humain ; Hob-
bes , qui a plus contribué aux progrés de la
yaison qu'aucun de ceux qui Pont précédé
ou suivi, sans excepter Locie; Flobbes n’avoit
point. de bibliothéque. Il travailloit dans les
bois, dans les champs ; il aveit trés-pen la
dans son enfance ; et il disoit souvent a ses
amis : depuis ['dge de seize ans., je n’ai pas
ouvert un livre, "

G AL as. s
Ce mot de tréds-mauvaise compagnie, et

qu'on n'entend guéres prononcer gue parmi
les habitués de la place Maubert, est le nem

quele&Espagnols donnent aux4{étes de la conr.

Ces fetes sont trés-brillantes, cofitent fort
cher, et sont fort tristes. Elles consisterit en
complimens ; en baisse-mains ,-en banquets.

Sous lc végne de Ferlinand, prince ga-
lant' et amateur de plaisirs , il -y avoit ces
jours-la des carrousels , des tournois; I/i-
lippe ¥ a tout abholi.

Les Esp_a_'.gliol_s regrettent sur-tont une fote

connue 3 Madrid sous le nom de .ufﬂc s

chdicau & Admour..

N 3

it o R o

D
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Cette féte , qu'on célébroit tous les ans au

mois de mai, ‘rappeloit le siécle galant et
heurenx ' Amadis des Gaules.

On élevoit sur la place Mayor une espéce
de forteresse ornée d’emblémes ingénienx,
de guirlandes de fleurs, de chiffres enlacés et
de devises galantes. Le chiteau étoit défendu
par les plus jolies femmes de Madrid. La
jeunesse et fa beauté accouroient des environs.
On se séparoit en quadrilles : les femmes
paroissoient au haut du denjon ; des bouquets
leur servoient d’armnes; les assaillans étoient
armés de méme. La musique, les airs les
plus ‘tendres sonnoient la charge , donneient
Je signal du combat. Les fleurs et les bonquets
voloient de toutes parts: le'chiitean se rendoit;
une cocarde €t un baiser étoient le prix des
x'ainqnéurs. Une cavalcade nombreuse par-'
‘couroit la ville ; les rues étoient décorées d’arcs
de trioniphe chargés d'inscriptiuhs analognes
a la féte. Toutes les femmes parées €toient
aux fenlties , ‘et jetoient sur les passans des
parfums et des fléeurs. Vers, c]mns_.pps', bals,
sonpers , illuminations , ' tout concouroit a

rendre celte f€te waguifique et délicieuse.

\
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/
ARSEN A&

On vante , et ce m'est pas sams raison ,
Parsenal de Madrid.

. Depuis plusieurs régnes, et sur-tout depufs
que la maison de Bowurbon occupe le tréne
d"Espagne , cet arsenal a mis A contribution
tous les arsenanx de 1'Europe et des Indes.
Philippe V", Ferdinand VI1ont enrichi avec
complaisance, avec orgueil, d’armures étran-
géres et d’armes riches. On voit dans cet
arsenal tout ce que les hommes ont imaginé
pour se battre, pour se défendre et pour se
détruire.

1l est difficile &’y pénétrer. Tl fant une per-
mission ; pour obtenir cette permission, il fant
aller, venir; retourner, aller encore, attendre,
écrire ; il faut sur-tout latfache de son
ambassadeur.

Outre un nombre infini de fusils, d’épées,
de sabres , cct arsenal offre encere des héliers,
des pierriers, des pistons. On y voit aussi

des cuirasses, des gantelets, des brassards et

autres monumens de licheté.

Ten demande pardon aux héros du dernier
. N 4

-

P ——
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sigcle , A ces guerriers que commandoient
Vitlars , Catinac et L urenne. Jamais le nom
&’ Horaiius-coclés v'elit franchi les siécles pour
artiver jusqu'a nous ;- jamais, ni Twacize , ni
Salluste , n’auroient célébré les gnerriers,, les
héros de la Gréce et de Home, si les soldats
& Adlexvandre , silesarmées de (ésarse fussefit
couverts de fer on d’acier depuis la plante des
pieds jusqu'a la pointe des cheveux.

1

TEMPERATURE DE LA IR,

Le ¢limat de I'E<pagne, moins chaud,
moins Lrélant¢u’on ne croit communément ,
est assez égal, assez donx. L’état du ciel y est
plus constant qu’il ne ’est en France; les sai-
sons conservent moins leur caractére. On ne
voit pas comme dans nos provinces, des prin-

tems , des étés si bizarres, si peu naturels , et

ces pluies si déplacées, si contraires a ordre
des choses , 4 la combinaison des élémens, et
anx dispositions infiniment sages du dispensa-
teur tout-puissant de la pluie et du bean tems.

Deux mois d’hiver seulement. Toujonrs
I'équinoxe de mars, les rosters montrent des
feuilled, les fordts se rembrunissent déja , les

\
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papillons agitent d¢ja leurs ailes superbes, et
font déja leug cour aux fleurs.

Dans les royaumes de Valence et de Gre-
nade, les chaleurssont insupportables pendant
la canicule. Il faut rester nnmobxle ou dans le
bain ; Pair est du feu.

Les jouragans sont f:é:lnen& et Furlenx , et
durent souvent deux a trois jours. Aucun astre
alors ne paroltsur ’horison , des nuages épais
et no'Lrs couvrent:le fivmament, cachent le
jour , les-cadrans solaires sont inutiles. '

Jentends, je voisencore un de ces ouragans;
je me promenois aux enyirons de Toléde. Un
~ vent d’ouest s’éleva tout-d-coup ; la pluie m’i-
nonda bientdt , et forma devant inoi ure bar-
riére d’'eau, de gréle et de poussiére ; je sentis
la terve s’agiter, trembler sous mes pas; je
crus (ue le sort du monde alloit se décider,
et que la nature suicide vouloit s’anéantir,

Ce jour fera épogue dans ma vie. Je soupai
a*la campagne, je rentrai tard ; & peine cou-
ché, le feu prit & cent pas de mon auberge.
Je me levai, je suivis la foule ; quatre a cinq
maidons  étoient déja réduites en cendres :
meubles, linge , tout étoit consommé. Une
jeune fille charmante, la téte nue ; les che-
veux épars, le sein découvert, les joues sillon-
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nées de larmes, veut fuir, elle tombe dans le
feu et y reste. Une femme qui” relevoit de
couche , veut se sauver avec son enfant ; elle
Pemporte heurensement & travers les flammes ;
elle étoit hors du feu, quand une poutre em-
brasée se détache du comble , tombe sur elle
et I'écrase.

La chiite dessolives et des poutres, le pétllle-
ment des flammes, la consternation générale,
trois cents malheurenx pleurans , gémissans ,
priant , courant ¢a et la, sont encore devant
mes yeux, je suis & cet incendie. Si je savois
peindre , je ferois de cet incendie un tableau
unique , un tableau qui feroit ma fortune et
ma réputation.

.

GuirirTanreE

Les'Manres apportérent la Guitare en Espa-
gne ; c’est Vinstrument favori des Espagnols.
Hommes , femmes, enfans, tout le monde
ici pince de la guitare.

La gnitare sert de trnchement aux amans
qui vont tons les soirs sous les fenétres de

Jeurs maitresses chanter, soupirer et pincer

de la guitare.
Cet instrument est délicienx A ' entendre
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pendant la nuit: je ne sais §i I'on me croira;
mais 81 les sérénades 5 8t la musiqae fait tant
de plaxsrr la muit, si Pharmonieest aussi belle,
C'est que la nuit fait sa partie. '

HeErMmiTacES. .
L’Espagne seule compte plus d’hermitages
que I’Europe toute entiére. L’hermitage d’E-
cija mérite d'¢tre vu 3 Péglise, le cheeur, la
sacristie, la cave et le réfectoire sont percés
dans leroc; les croisées sont grandes et belles,
les jours bien ménagés , les volites bien cou=
pées. Un homme seul a construit cet hermi-
tage ; il mourut asiez jeune encore y 'du‘pe et
martyr de veilles, de macérations, de flagel-
lations et sutres,vertus. . . .

L’hermite actugl ne mange que 510 r herbe s
quil va paitre dans le champ voisin, &t les
jours de jefine il Jmit moins qu'a 'ordinaire.

A deuxlieves de cet hermxtage ,on en trom e
un autre famenx par la réputation et les mird-
cles de Phermite. Tl est bati sur le pem:]nant
d'une colline ; plusieurs cheminsy conduisent ;
ces chemins sont aisés , difficiles, pénibles,
montueux, agréables, b:gan #s comume notre
vie. L herm:te ne sort jamais ; il couche dans
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un cercueil , ne parle & personne. Jel'ai yu,
il est péle , défait. Sans le mouvement de ses
lévres, et quelques sonpirs qu'il exhale vers le
ciel , on le prendroit pour un mort gui attend
sa résurrection. :

Résurrection ! résurrection ! ce mot raffral-

chit mon sang ; depnis que j’y ‘crois, je me
sens délivré d'un poids qui m’accabloit.

~Malheur A qui ne croit pasala résurrection'
Quot’, les sphéres roulervoient dans le vide,
quoi, la-haut, au-dessusdes étoiles, toutseroit
inhabité et sohtau‘e ! Loin de nousa j jamais,
Toin dée nous cette cruelle et désolante idée.
Non , non, la résurrection nous est dfie ; une
fois créés , le néant a perdu son empu‘e et
n’a plus de droit sur nous.

Cartrriétpnrare pE MAapr1D.

Ce temple n’a rien de remarquable, si ce
n’est la somptuosité du maitre-autel et I'éléva-
tion du cheeur.

Dahs une chapelle latérale, on voit ‘denx

tableaux peints, dit-on, par Salvator Rosa.
C’est eflectivement son coloris , sa maniére.
L'un représente une dme bienheureuse ,-¢t
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lautre le malheur d’étre damné. Le premier
offre une femiie couronnée de roses , de vio-
lettes et’d’acacia avec ses feuilles. Le second
présente un homme qui tire la langue , et qui
fait une grnnage affreuse. Ces deux tétes sont
belles et remplies dexpressmn ; mais avant
de savoir intention du peintre, tout le monde
prendra I'une pour la déesse des fleurs, et
‘Pautre pour un Satyre. Un enfant en auroit
peur , pleureroit et fuiroit d’effroi dans les

bras de sa bonne.

Dans la méme chapelle, Jésus-Christ répan-
dant sur le monde les lumiéres de la foi par le
ministére des apbtres. Composition bizarre et
grotesque. Sur un nuage, Dieu bien' entor-
tillé , une jambe par-1a , Pautre en raccourci,
ne laisse voir que la plante du pied; et puis les
apdtres gui s’envolent, St. Jean sur son aigle,
St. Pierre avec ses clefs sur un nuage , et qui
tombe la téte la premiére. Le sujet de ce ta-
bleau paroft avoir été pris dans quelques
romans de chevalerie qui auroient pour héros
des hipogryphes ou des hommes volants.

¥, reamh itk du A e 2R
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CHEV A UX.

Depuis quelque tems les Liaras sont négligés,
et néanmoins les cheyaux d’Espagne ‘conser-
vent des qualités qui les distinguent encore,
1ls sont communéinent noirs ou bai-marrons :
ils ont les oreilles bien placées, une longue
criniére, l'eil ardent, du courage, de la
souplesse et de la fierté.

‘Les chevaux Andalous passent pour les
plus beaux, aussi les préfére - t -on pourla
guerre, la pompe et le manége. :

Laville de Cordone est fameuse par les beaux
chevaux que fournit son territoire. Le roiy
entretient un haras. La race barbe , qui est
particuliére A cetie province, est conservee
par une société de gentilshommes, nommés
maestranza.

MegxD1aNs

Beaucoup de gens croient que la misére est
nn état, et que tel homme est fait pour men-
dier , comme tel autre est né pour devenir
capitaine des dragons, ou général des capucins.

Je n’entends rien i la fatalité, a la prédes-
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tination, & ’harmonie pré-établie ; mais les
Espagnols devroient ayoir , quoi qu'il en soit,
des hospices pour lears mendians. Il est af-
freux de rencontrer des malhenrenux quin’ont
point de bras,” d’autres qui crient la faim,
d’autres qui vous montrent une plaie.

Saragosse et Séville sont les seules villes en
E,pagna-ou il y ait des asyles pour les men-’
d[ans. .

Jai parlé de Phdpital de Samgmae A Sé-
ville il y a trois hOpitanx , établis et dotés par
I'Infante Dona Isabella.

L'hopital de Dien le pére est fort nche les
maisons de S. Isidore, S. Clément et Notre-
dame de Miséricorde le sont beaucoup moinss
mais elles le sont assez pour nourrir et habiller
leurs pauvres , si ceux-ci veulent s'occuper.

On vient de construire a Cadix un thédtre
qui a cofité des sommes immenses 3 un hopital
elit cofité béaucoup moins a bitir et & renter.
Plus qu'un autre je suis amateur du spectacls,
il m’en cofiteroit de m’en passer; et trés-
volontiers néanmoins je m'abonnerois & ne
plus voir de comédies, sous condition de ne
jamais rencontrer des pauvres.
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Crerci; Marsoxns; Asyres

ANEcporTE.

, + Leclergé a heaucoup moins d’empire depuis
quelques années. Le nombre des couyens di-
minue. Il est défendn depuis quatre ans de
recevoir aucun novice sans-permission. On
compte en Espagne cinquante mille moines;
on en a compté le double. Le nombre des reli- '

+ gieuses diminue tous les jours.

Presque toutes les maisons sont de brigues:
le dehors est orné de jeinture ; cet ornement
paroit bizarre. Les fenétres sont garnies de
jalousies et de grilles de fer.

1l n’y a que deux églises & Madrid qui aient
conservé le droit d’asyle : la, les voleurs et
les -assassius sont en sixeté ; ils demeurent
dans une chambre au haut de la tour : cest le

_ sonneur ou le sacristain qui les nourrit, et les
dévots paient leur pension.

1l y a quelque temps que 'ambassadeur de
France se plaignoit que le prince des Asturies

= lui
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Jui parloit espagnol. En quelle langue, de-
manda le prince , le Dauphin parle-t-il A T'am-
bassadeur d’Espagpe? —— En frangais, ——Eh
bien, puisque l'ambassadeur de mon pére a
apprisle frangais, que 'ambassadeur de France
apprenne Vespagnol.

M 1-m

Virgile et St. Augustin, qui aimoient le
miel a la folie , vantérent beaucoup lé miel du
mont Hibla : jamais je n’ai golité de ce miel
famenx ; mais je doute qu’il soit meilleur que
celui de Madrid. Ce miel est excellent; les
Espagnols en envoient 4 leurs amis, a leurs
parens , comme nous envoyons aux ndtres du
beurre de Bretagne et des pdtésde Périgueux.

M£DECINS.

La Médecine a fait si peu de progrés en
Espagne , que, lorsqu’on y tombe malade, il
est & peu-pres égal de mander un médecin
ou une couturiére. 4y

Epargnez & mes amis le chagrin de me
voir souffrir; tuez - moi vile; failes - moi

B ]
L8
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donner du verd-de-gris.N oild cequ’on pourroit
dire a tous les médecins espagnols , et peut.
étre & beaucoup de médecins de Paris, dela
Suisse , etc. qui jouissent d'une grande répu-
tation. : !

Qu’il me seroit facile de raconter ce que jai
vu a Vienne, 4 Berlin, 4 Bruxelles etailleurs!

Que de jeunes gens 4 que d’hommes wutiles,
que de femmes charmantes vivroient sans les
medecins ! Sans enx , K * *x* vivroit encore,
elle feroit encore le bonheur de ma vie 5 ilya
deux ans qu’elle est morte : elle auroit eu
vingt ans le mois prochain. '

Si la tombe n’cst pas scellée sans retour, s
la benté, si la puissance divine permettent aux
morts de venir par-fois errer parmi nous, K**
sors dutombeau ; il est minuit: c’est’heure des
morts. Je t'évoque du sein des ombres, viens,
. je tattends; viens, je t'en prie. Dieu! laisse-la
venir. Renais, K #**, viens prés de moi , rest¢
avec moideux heures, une heure dix minutes,
le temps seulement de te voir, de U'embrasser,
de te montrertoutce que j’ai de toi. Je n’airien
perdu, rien donné; j'ai encore, j'aurai tow
jours ta jeannette , ton étui, tes cheveux , ton
portrait, ton petit couteau et 'orange que
mordis quelques minutes avant de mourir.
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Fr Ay g% g yen

Dans presque toutes les villes il y a une
confrérie de flagellans, qui se rend tous les
soirs dans une salle trés-vaste, attenante
la cathédrale. La , ces flagellans bordent la
haie , ferment les fenétres , chantent le Mise-
rere ; et chaque confrére a son tour déchire ,
en chantant , les épaules de son voisin.

Si' des hommes seuls se fouettoient , passe
encore : leur peau tannée, livide et noire peut
&tre meurifie sans conséquence ; mais des
femmes , mais. des religieuses , des novices
charmantes , veiller , passer des nuits. « « v «
pour se fouetter! \; '

)
/

Suvrcrop k.

AMarscdle du temps de 7% kre-ﬂfarzme,
on gardoit publiquement du poison , gu'on
donmnoit a ceux qui ayant exposé au sénat les
raisons qu'ils avoient de s’0ter la vie, en obite-
noient la permission. Le sénat examinoit letirs
raisons avec un certain tempérament gui n’é-
toitni favorable & Penvie indiscréte de mourir,
ni contraire au désir légitime de la mort. On

recueilloit les yoix, et d’apres leur nombre on
O =z
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écrivoit sur la requéte : le sénat vous ordonne
de vivre; ou: le sénat vous permet de
ﬂtoﬂnr.

s

En Espagne, on considére le suicide comme
il ¢toit considéré autrefois & Marseille ; un
homme qui se tue, n’est point trainé sur la
claie. Les Espagnols regardent le suicide
‘comne une spéculation , et trouvent aussi
simple d’aller chercher le bonheur dans 'autre
monde , que d’aller tenter fortune dans le
nouveau.

Beancoup de casuistes prétendént néan-
moins qu’vn suicide se vole au monde, que
'chacun doit mourir & son tour ; mais le plus
grand nombre des théologiens et des mora-
listes espagnols permettent & tout malheureux
d’appeler a4 son secours le poignard et le
poison quand il est las de respirer, quand
la vie lui fait mal, et quand la nature, la
société lui refusent la portion de fortune, de
bonheur qu’elle lui doit. Imitonsles Espagnols,
briilons toutes nos claies, et regardons
Phomme qui se tue , comme un laquais qui
quitte un mafitre qui ne lui paie point ses

_ga_gcs. ol 4,
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C irr k.

Madrid est le lien de la terre ot I'on-prend
le meilleur eafé. Que cette boisson est déli-
cieuse, plus déliciense que toutes les ligneurs
du monde ! Le vin enivre, la bierre abrutit,
le cidre endort, l’eau-de-vie briile ; mais le
café égaie, électrise, remplit la téte d'idées
cha.rmantes a I'homme qui a pns du café en
abondance il ne manque plus qu "une femme,
une plume et de ’encre.

‘

Les cafés sont plus communs i Madnd que
les cabarets , quoique ceux-ci y soient en
trés-grand nombre.

Les Espagnols sont passionnés pour le café;
ils le font mieux que nous, ils ne le prennent
pas d’un trait, ils le savourert long-tems , ils
le boiventgoutted goutte, ilsle boivent chiargé,
chaud., presque brilant il est meilleur n|0r~
il est mexlleur quand il britle , il porte plus vite
dans les membres, dans le sang, & la téte, la
vie, la santé, Pacrivité, et cette chaleur
enivrante et magique qui embellit tout ce
qu'on voit , qui anime tout ce qu’on dit. -

Vous que la goutte empéche de marcher,
de dormir, vous a4 qui la consomption faix

Q3
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trouver le tgins long , ne prenez plus de re’mé-
des, ne vous tuez pas, buvez du café, enivrez-
vousde calé 5 vous guérirez, vous dormirez,
vous: serez enchanté de vivre, et vous serez
bientdt aussi leste que moi.

Cacmoads. ,

Outre que les cachots sont plus obscurs et
plus étroits que les nbtres, on attache si bien
ceux qu'on y jette, qu ’ils ne pement absolu——
ment honger. J'ai vu dans les pusons de Ma-
drid , trois cqntlebandters ainsi ‘garrotés; et
peut-dtré dans le moment ‘ot je parle denx,
ces trois malheurenx sout encore 4 la méme

place.
CClL B eRE
On a ici, comme en France ; Tusage ridi-
cule d’allumer prés des morts une quantﬂé de
cierges, Ou,tIe que la mbrt , quine voit rien,
est insensiblé 4 I'honneut quon’ lui fait, ces
cierges échanffent I’ appartement, _corrompent
Pair; peuvent tomber, mettre le feu & la mm-
son , incendier une ville entiere. weap
Ces jours derniers , ufl hémme étant mort -
on 111111111113. sa chunibre’; pendant que ses
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gardes allérent diner , un cierge tomba sur le
lit, y mitle fen, et dans une heure le lit, le
cadavre , la chambreet le premier ¢tage furent
réduits en céndres.

Abolissons I'usage des cierges et prés de nos
morts , et dans nos temples. Les cierges sont
inutiles , le jour éclaire assez, et le soleil quand
il brille, a seul le droit de nous éclairer.

VirEiLLaARDS.

Je ne sais si c’est la sobriété qui prolonge
leurs jours ; quoi qu’il en soit, les habitans
de Madrid vivent plus que nous : la vieillesse
aussi les défigure , les decmnpoqe moins. Je
Yois sonvent des octogénaires qui marchent
sans canne , ‘lisent sans lunettes, et dont les
rides ne paroissent que quand ils rient ou
quand ils mangent.

Quoigue fort attachds & leurs parens, les
Espagnols ne paroissent pas regretter beau-
coup leurs pére et mére quand ils meurent
vieux : 'a mort d’une seeur on d’un frére jeune
les afflige plus; ils sentent que la mort d'un
vieiliard est une chose toute §imple.

Les Espagnols.eux-m&mes , quand ils sent
Q4
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parvenus "%"tin certat Age', se font justice,
qon_vxenn_gnt_qu ‘ils vivent par grace, ¢ par-
lent de Teur mort comine ils parleroien:’ d’une
lettre qu 1]5 doivent 1ecevou~ par le promier
courier.

CorrtaGErs.

Le gonvernement soudoie une m ilice
entiére de rhéteurs , de .professeurs qui,
de anéme qu’en France , entassant dans la téte
de leurs éléves des;mots latins, des racines
grecques, des vers arabes , ressemblent & des
fous , qui zempln oient si bien leurs chambres
de guemlles » qu’il n’y restéroit plus de place
pour les meubles dont ils aur oient besm_n. :

Voous, qui avez des enfans, ne les envoyes
plus an collége. Tous ces mots en s, en s,
en «as, fendent la téte, et le génie s’en v

parla.

G: udez. done vos enf’ans. Les précepteurs
n apprennent rien , ne forment, ne changent
rien. L educauon morale est une chose impos
sible g cst une ulee bizarre, Sans secotus
étrangers 'ame se développe et croit“a mesiire
qne IP corps grossit et grandit.

Nous naissons Lons ou méchans’, et jamﬂ“
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aucune éducation quelconque n’a eu plus d’in-
fluence sur les- dispositions de notre ceceur,
que Pair w'en peut avoic sur la couleur des
clieveux.

Oy 'y gors—ilim Px 0P iR

4 3

J’ai oublié le nom espagnol. L'oile est un’
ragofit composé de toutes sortes de viandes et’
de légumes. Une bonne oile, qui cofite quel-’
quefois trerte piastres , est, aprés la sonpe®’
Ioignon et le beut 4 la mode, la meilleure
chose que U'on puisse manger.

Les Espagnols seuls savent faire une bonne
oile. Il y a quelques jours que Laforét, qut’
croit savoir tout, m’en fit une j je la fis jeter
par la fenétre. :

Le penple de Madrid est celui de tous les
peuples , peut-étre, qui a le moins de nerf,
le moins de caractére : on peut impunément
doubler , tripler les impéts, il ne dit rien jles
ministres font ce qu'ils yeulent , il ne se plaint
jamais; si on lui parle du,roi, il se recueille
et se met, pour ainsi dire, a genoux pour
ecouter, :
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GourTrzeuvx

Au grand nombre de goutteux qu'on voit
ici, il semble que I'Espagne est leur patrie.

Bien des gens se sont occupés a chercher
des méthodes sfires et faciles pour guérir la
goutte, Ces prétenduesdéconvertesn’ont servi
qu’a enrichir quelques charlatans que le secret
de procurer des cures palliatives, a rendu
célébres. '

M:I.l$ un remede infaillible contre la gontte’
vient d'@tre découvert dans les' montagnes de
la principauté de Neufchdtel , ol il est connu
sous le nom de biére de santd. Cette biére
guént encore un grand nombre de maladies
que la médecine n’a qualifiées &’ incurables’,
que parce qu’elle ne savoit pas les guérir.

CHARGES.

Jrm it 0

O Dépmis e mlmsténe de v a!enzuefa s tout
se vend en’ Espaﬂne. Hume et d’antres avant
et apré$ lui, agsuroient que le plus grand des
abusg étoit'la vénalité des charges, dans la ma-
gistrature sur-tout ; c’est une calamité. pour
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état , disoient-ils;, gu'un homme de mérite:
sans fortune , ne puisse jamnais parvenir & rien,.

Que de talens enfouis , que d’intrigans , que
d'inbécilles en place ! Quelle détestable poli-
tique , que d’éteindre I’ ¢mulation !

Si Charon , Descartes Gassendi , .dele,
Dumarsais et une foule d’autres eussent été
magistrats, jamais des écoliers n’eussent ‘été
condamnés aux galéres pour s'éire moqué de
la philosophie Aristote 5 jamais Urbair
Grandier , Gaufjredi n’enssent expiré dans
les flamures , etle malheureﬁx Calas seﬂut
mort dans son 11t. r

CapiNers D'HISTOIRE NATURELLE. '

~ L
Wb

L’histoire naturelle est un des goiits favoris
des Espagnols. Tout particulier riche posséde
une ou deux chammbres remplies de coraux, de
minéraux, de pyrites, de coquilles et autres
miséres que la mer , honteuse de charrier deés
babioles , jette sur ses bords avec mépris.

Aucun souverain ne' rassembla jamais de
collection plus complette que celles du comte
Seanafe’, du marquis & Orvieco , du duc Fal-
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parayso. Ce dernier posséde une collection
immense de plantes, de simples, de fossiles.

J’aime 2 trouver 'occasion de remercier ici
le duc de Valparayso', du plaisir qu’il m’a fait
en me faisant cadean de son dictionnaire des
fossiles: Je suis glorienx de le tenir de lui. On
trouve dans cet ouvrage une foule d’observa-
tions neuves, et d’éclaircissemens. utiles. L’au-
teur ne perd point son temps a faire des sys-
témes ; il rend compte de ce que la nature pro-
duit, sans vouloir deviner comment elle opére.

" On remarque parmi les antiquités gu’on

~ voit chez le marquis de Mazalanu , deux bou-
cliers votifs , 'un appartenant a Scipion, et
Pautre & Annibal. Cette acquisition seroit
digne du souverain. ' H @3

On trouve dans le cabinet du comte de Sca-
nafe, un lézard ailé. Cette piéce vraiment
précieuse et peut-étre unique , réalise, pour
ainsi dire, tous les mensonges poetigues, et
feroit presque croired 'exi.teuce des centaures,
des syrénes, et mémed celle du cheval Pegase.

Dans presque tous les cabinets ow Museun
naturae que'i’al vas en E pagne; les animuux
mal empaillés; n’oftrent & U'eeil des curieux (ue
des squelettes défigniés ; U'un a jerdu upe

A\
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ratte , I'autre ine griffe ; celui-lA n’a plus
d’alles , celui-ci plus de panache : tel aigle n’a
plus de serres , tel colibri plus d’aigrettes, tel
insecte plus d’antennes, et les animaunx péle-
méle. Cet arrangement est bizarre, et 8te &
ces cabinets toat le charme du coup-d’eeil.
Un cabinet d’histoiie naturelle est une espéce
de bibliothéque ; il est aussi ridicule de placer
un oiseau-mouche & clté d’'une dent d’élé-
phant , que de placer les sermons de Bourda-
loue & cdté des contes Mogols.

Ce reproche ne s’adresse point au marquis
de Scanafe ; tous lesanimaux, tous les oiseaux
(ue présente son cabinet, paf‘faitemerit em-
paillés , ont non-seulement tous leurs traits ,
tous leurs membres, mais ils ont conservé leurs
couleurs , le pourpre’et l'iris brillant sur leurs
plumes, sur leurs ailes, ils conservent aussi
Pattitude et le maintien qu'ils ont communé-
ment dans les airs, dans les bois : on croit
qu'ils respirent. Aubruit, an mouvementprés,
nos ménageries, nosfaisanderies et nos voliéres
ne sont pas plus vivantes, plus animées.
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T aosres. - H O .88,

Ces tables ne sont pas connues en Espagne
tant pis. C’est 2 une table d’hdte qu'on apprend
a connofitre les meeurs, le génie d’une nation;
c’est & une table d’hdte qu'on peut voir
les habitans d'une ville, moins génés et plus
ouverts qu’ailleurs ; ¢’est a une table d’héte
gqu'on trouve des étrangers de tous les pays,
. de tous les états.

QOui, jelesais; oni, le préjugé flétrit les
tables d’hdtes; mais comme le préjugé est un
ignorant , comme le préjugé in’a jamais con-
seillé rien de bien, rien de bon, comme le
préjugé n’a jamais rien appris :).'pcrsonpe M
faut, quand on voyage pour voir, pourappren-
dre quelque chose, envoyer son valet-de-
chambre tourner un couverti la table d’hdte;
prés du feu, il fait froid ; et s’il fait chaud,
prés de la porte ou prés de la fenétre.

Po: L1 ¢ B
Chaque quartier de Madrid est soumis &

I'inspection d’un commissaire qui juge en der-
nier ressort les querelles de la canaille.
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Les disputes sont rares ici. Outre que I’Es-
pagnol est sobre , son ivresse est tranquille 3
qu{md il a bu , il g'endort. :

On croit en France qu'il ne se passe point
de jour qu’il ne se commette un meurtre ou
deux & Madrid : ce n’est pas vrai, les Espa-
gnols sont beaucoup moins méchans qu’on ne
pense , beancoup moins jaloux qu’on ne sup-
pose; eux-mémes souvent , riant les premiers
de leur mésaventure |, disent plaisamment ;
L’dge d’or et ’dge d’argent sont passés,
nous sommes maintenant dans Udge de
corne.

La police a aussi ses espions ; mais ces es-
pions sont tonjours de la lie dn peuple, ainsi
que par-tont ; et quand M. Mercier dit, que
beaucoup de gens de qualité faisoient i Paris
le métier d’espions , M. Mercier n’a pas songé
a ce qu'il disoit.

V o1y k.

Aprés avoir épuisé toutce que 'imagination,
la coquetterie et 'envie de plaire ont offers
aux femmes de parure et d’ornemens , les Es-
pagnoles ont tout rejeté, tout dédaigné tour-
a-tour, excepté le voile.
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De quelque rang qu'elle soit, une Espa-
gnole ne sort jamais & pied sans éire voilee.

On atfribue le voile & plusieurs causes. Selon
les uns, il doit son origine & la chaleur du
climat; selon d’antres , a la jalonsie des maris;
mais le plus grand nombre s’accorde A penser
que c'est la coquetterie qui imagina cette
parure.

i Popée , en effet, qui étoit aussi coquette
que belle ; Popée qui avoit vingt-cin( amans;
Popée qui auroit voulu plaire & tons cenx qui
la regardoient, portoitun voile quilui cachoit
la moitié du visage. Tel est le pouvoir déce-
vant du caclé , et 'enpire de ce qu’on ne voit
pas , que malgré tous les charmes étalés a nos
regards, si les femmes a nos yeux paroissoient
‘toutes nues , et qu’elles cachassent seulement
‘un doigt, ce seroit ce doigt qu'on voudroit
yoir. '

MopEes, Sitros. PAssgronrTs.

.. 1l entre dans la destinée des francais, de
porter leurs modes dans tous les pays de ['uni-
‘vers. Les plumes et les panaches flottent sur
les tétes des femmes de Madrid. Le linon, la

gaze,
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gaze , la batiste et la perse, ont remplacé. ces
péking, ces damas, ces étoffes d'or et d'ar-

gent dont les Espagnoles se paroient sous le

dernier régne.

Le rouge est proscrit dans toute l’Espagne.
Je voudrois quwon mnous fit Ihistoire du
rouge ; j'aimerois & savoir comment il devint
d’abord la marque des meeurs suspectes,
comme il est devenu en France Papanage du
rang , de la fortune , et par quelle transition
il est passé sur le thédtre , ol chaque acteur ,
jusqu’a Poliphéme, met du muge pour s'ems-
bell;r. \ :

Le roi habite rarement:sa capitale ; il passe
dix mois de I'année i ses différens Siti0s,
(maisons de campagne ) ; il y est suiyi des
infans , des grands d’Espagne, de quelques
courtisans et autres comédiens de société,
plus fiers , plus vains, plus bas, que chacun
connoft , dont tout le monde se moque; et
qu’on méprise avec respect. Le genre de vie
de Charles III est si uniforme; et si triste ,
qu’une ambassade en Espagne peut étre
regardée comme une disgrace, un exil, ou,
si je puis le dire, une ambassade de péni-
tence.

)

' A
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On peut’a peine faire deux lieues, trois
lieues sans passeports. A l'entrée des villes,
des bourgs , des villages méme , des commis ,
ou 4/guasils , entourent votre voiture , vous
demandent ol veus allez, d’ou vous venez,
qui vous étes, et vous donnent la migraine a
force de-questions.

« Plaignons le gonvernement espagnol, ce
gouvernement craintif, pusillanime, qui tou-
jours’ sur le qui-vive, réve sans cesse aux
conjurations, aux complots, et voit par-tout
des espions, des ennemis. Conseillons-lui de
regarder son royaume comme une ville,, cette
ville comme une maison, et de ne plus forcer
chaque commensal & lui demander une ‘per-
mission , un passeport pour aller d’'une cham-

7. bre i l'autre.
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-P 4 s un seul canot sur P Ebre. Page 2.

L’Ebre est au-dessous de sa réputation. Ce fleave si

souvent cité dans I’histoire ; ce fleuve qui servit jadis de .

bornes aux conquétes de Charlemagne , est tout au plus
une riviere du second ordre.

Ce Philippe IT est admirable. Page 12.

Plilippe II, dit. Robertson, avoit le teint basanné ,
le regard farouche, les traits durs, la poitrine large, la
taille petite, la téte groslse, peu de barbe. Au teint ba-
sanné prés , cest le signalement de Tibére. Les tyrans se
ressemblent.

Le couvent est habité par 200 Hyéronimites. Page 5.

Cet ordre, inconnu en France, se fitchasser d'Italie pour
avoir attenté aux jours du cardinal Borromée.

Ressuscitera quand il voudra. Page 17.

Cette idée a été saisie et rendue par Rapha@l qui, dans:

ses tableanx du Christ , le réprésente toujours maitrisant
la douleur, ne souffrant quautant qu’il veut , parce qu'il

le veut , et qui , sous le déguisement d*un homme , reste.

Dieu.
Les peintures voluptueuses de Boucker. Page 17:

Les amatedrs de tableaux qui voudront avoir une

P3
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nomenslature exacts de tous les chef-d‘:ﬂmres quon
trouve & Madridg & PEscurigl, ecv, pongront consulter
Pouvrage trés-vilundncux de M. Ponz, et deux voyages
en Espagne publiés depuis pen, 'un Par M. Pwiss, et
Yautre par M. Schwinburne.

Philippe IV, surnomme. lc dévot. Page 19.

Philippe IV, ‘en méurant, ordorna qu’on dit cent mille
messes pour le repos de son ame ; voulant , sl cessoit
d%en avoir besoin y quielles fussent pour son pére, pour
sa méré , et qulon les appliquit ; §ls ¢toient dans le
ciel, & tous ceux qui w'y étoient pas., "

- On fabrigue @ St Tdelphonse de superbes glaces.
Pageao. '

3 'ai vu une de ces glaces, parfaire en blancheur et en
poli , épaisse de plus d’un pouce , haute d’environ 200,
et large de 140 ; dimensions supérieures & foutes celles

.des plus rares chiel-d'ceuvres de ce penre.

On massole gr:i-lgm:fois. Page 24..

,Ce n'est point en Espagne, c’est 4 Avignon que j'ai va
massoler , et le malbdureux qulon ‘massola fut conduit &
Ichafaud, furassommé les youx bandés. Imitons cet acte i
d’homanité , et faisoms ‘mieux j; aussitdt qu'un crie
minel est condamué & mort , donnons-lui quelque potion,
endormons-le , et tuons-le pendart qulil dort.

La mort sans la doulenr punit assez. Pige 25,
1

« Tout.ce qui est au-delidl de La amort simple, me semble
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vain et cruel. Notre justice ne peut pas espérer que
celvi que la crainte de la mort et d’étre décapité ou pendu,

ne gardera dé fiillir; en soit empéché par Pimagination

d’un feu languissant, ou des venailles , ou de'la roue , et
ne’ sais cependant si nous les jetons an désespoir, Car
en quel état peut étre 'ame d'un homme attendant vingt.
quatre heures la mort brisé sur une rou€, ou & ancienne
fagon , cloué sur une croix? (MoNTAIGNE. ) »

Il casse un auf. Page 26.

Aristote distingue deux esplces d'avortement, celui
qui détruit le foetus qui w’a point encore rqn .LI. viej
voild Pavortement qui n'est point un crime.

Pour ne pas mourir de faim. Page 3o.

Parini*la ' multitnde de pamphlets que Pintarissable
ficondité de Foltaire a produits, on en trouveun en forme
de lettre , sous la date de 1775,

Dans ce petit écrit 4 ce philosophe adulateur du pou-
voir et de "opulence , soutient que personne n’est jamais
mort de fuim ; pas méme pendant les déplorables fantines
de 1709 e dé 1740. Pour prouver ce consolant men-
songe, il dit que dans les années de disette, le petit peuple
se nourrit de chitaignes , de légumes ; de fruits, de
riz, etc. Vraument oui, ceux qui en ont, mais ceux qui
w'en ont pas, que mangent-ils ?

Excepté quelques pisces. de Calderon , Lopés.
Page 3o.

On vante beaucoup les drames de Solis. Je ne les
eotnuis pointy & en juger par le nom des personnages ,

P 4
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quisont: le Baptdme , VEucharistie , "Extréme-onctiony

28s Nores.

PAthfisme ; le Judaisme et la Loi naturelle , ces drifmes
doivent étre pitoyables. :

Quelques trogédics de Racine traduites en espagnol.
Page 31.

L’Espagne doit ces traductions au duc de Grimald?,-
ancien diredteur des théitres deda cour, qui a traduit

e Glorieuz et le Légataire universel.

Par des Sa_yrzletfl-s. Ibid.

Les meilleures Saynetes quon représente sur les diffé-
rens thédtres de I"Espagne, sont de don Ramon de la
Cruz , qui excelle dans ce genre li. Oncite, entr’autres,
Y Amazonas modernas; el casa Extrangero el hablador,
el retrato ; Juanito , y juanita. On joue trés-souvent ces
Saynettes 3 quand on les joue , la salle est pleine, on
applandit & tout rompre. h

A\
Aucun costume quelcongue. Page 3a.
i
La troupe des comédiens espagnols a ses directenrs j il
vaudroit mieux qu'elle se dirigeit elle'- méme. Ces

direatenrs , par une ¢conomie mal entendue, ne songent

point & se procurer de nouveaux sujets ; jamais aucune
débutante , jamais de nouveaux acteurs., Clest pourtant
le moyen unique de piquer la curiosité du public, et
d’établir solidement un spectacle.

Rien ne flétrit les comédigns quand ils sont morts.
Page 33.

Mademoiselle Ladvenant , la meilleure comédienne
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qu'ait eue 'Espagne , est enterrée & une lieve de Valence,
dans une pet_ite ville dont j"ai oublié le nom. Son tombean
mérite d’¢tre vu , et sop épitaphe, remarquable par sa
simplicité , est un modéle de style lapidaire.
A gaf Jace
FRANCISCA
LADVENANT,
De edad de veinte y dos annos ,
Y ocho dias immortal
Por su agudissimo talento.
Mourio en onze de abril 1772 3
Ruégen a Dios por ella.

Ci git Francoise Ladvenant, fhgée de vingt-deux ans
huit jours 3 immortelle par son talent. Elle mourut
le 11 avril 1772. Que Pon prie Dieu pour elle.

Depuris la derniére révolte. Page 35.

Le peuple de Madrid se révolta , parce que le roi almmt,
dit-on, la marqu:se de Squilace.

Le soldat squporle la fatigue. Tbid.

La patience des Espagnols dans les guerres d'ltalie et
de Portugal, a fait "étonnement des Frangais. Les Espa-
gnols passoient des journées entidres sans pain, sans eau,

et l'on n'entendoit jamais dans leur camp le plus
léger murmure.

Et son éaﬁzamtfe tomber sur le champ de bataille.
Ibid.

Mas quiero yo que mi diga la gente a qui un tal huyo,
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que aqui un tal murio. —— Cest le proverbe favori des
loldats-esliagtmls.

Voild ce que Ie soldat fit dans le Parmesan. Pag. 35,

Yes guerres d''talie ont imprimé une tache indéléhile
sur le caractére des soldats espagnols. Is avdient contracté
Phabitude barbare de maltraiter les prisonniers , et méme
de les blesser lorsqn’ils ne Vétoient pas ; ils appeloient
cela s'assurer des prisonniers : ASEGURAR EL PRISONERO.

" Linfluence de la musique sur le sort des armes. P.36.

Pour tenir tété i la France, au-roi de Sardaigne, 2 la
république de BF!‘HF; pent-étre n'a-t-il manqué a Genéve
que des musiciens daccord pent-étre Genéve..... Muis
ce fut une tempéte dans un verre d’eauy c'est maintenant
une cuvelte cassée ; n'en parlons plus.

A ses ge&um:.r:. Thid.

Et sur-tout & son frére Henrt, le pluq grand général
gu'ait en la Prusse , sans excepter Sthwerin , le duc de

Brunswick , Moeelendorff’ et Taunzicn.
\

E:t du Brandevin. Page 37.

Pressé dlatvaquer per le prince Euglne: fatrends
des brandeviniers , is ne tarderont pas, dit Marlbe
ronght. Le vin est Pame du soldat, dit Montauciel = °
le parterre de rire, et le philosophe, aprés avoir ré-
fléchi, est forcé de dire que Montauciel a raisom

Pour le ré vu:/ﬁr. age 38,
Un trait sembhble a sodillé la vie de Thémistocle , qui
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tronvant un jour une sentinelle endormie, la tua & son

prste. Il aggrava méme son crime par une mauvaise

pointe : Je me lai point tué , dit-il, il étoit mort,
car |1l dormor?. ’ ]

On trouvera peut-‘tre & redire au mot sentinelle dont
jeme sers. Je sais que les Romains nommoiert station, et
les Grecs ligles on sioulkas, ce que nous appelons
scntinelle,  Mais comme j'écris en frangais , jai di me
servir du mot frangais. :

A la suite du duc d’ Albe. Page 39.

" Le duc d* 4/be, ami intime ,-ministre confident,. 'exé~
culenr des meurtres , et sonvent méme le complice des
crimes de Philippe II. Clest' ce due & Atbe qui, dans une
lettre an roi de Portugal, peignoit si bien son caractére
atroce : J'ui toujqurs demandé & Dieu , berivoit-il, gn'il
me fit la-grace d’exterminer beaunconp de Sarazins;.

je mevre a'envie de me baignar dans lewr sang ;' trés-.

volontiers je vons suivrai en Afrigue.

Envoyés en Flandres contre les rebelles. Tbid.

Connus dans histoire sous le nom de ueUX.

Toutes dgalement belles. T1bid.

Lamorre-Messeme parle de ces femmes avec
beancoup de détail. On peut consulter les honnétes loisirs
de Lamotte , on tronyera sur cet objet des choses curieuses.

Combats de ta ireguz.. Page 4o

Quelques médecins espagnols assurent qﬁe le sang d’un

DT e g
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taureau agité, furieux et lassé par le combat, est un bon
spécifique dans plusieurs maladies , et sur-tout pour ley
obstructions. De sorte qu'au moment oir le taureau exyire
et qu'il est emporté hors de l'aréne, il s’y trouve presque
toujours quelqu’un avec. un verre pour boiré son sang,
Les anciens, au contraire, prétendoient que le sang do
taureau étoit un poison ; il devroit I’étre bien davantage
lorsque le taureau meurt pour ainsi dire enragé.

4! a fallu mettre d mort soizante taureaux. Page .

La passion des Espagnols pour ces fites est poussée aur il ¢

point qui paroit incroyable; les gens du penple engagent !
leurs bijoux, leurs menbles et leurs habits pour pouvoir y
assister. On a vu la nation partagée entre les deux plus
fameux raureadores qui existent, Romero et Castillares.
Les noms de Romeristes et de Castillaristes que s
donnoient les denx partis , prouvent Pacharnement aves
lequel ils défendoient chacun leuropinion. J’aivu Pepillo,
autre zaureador fameux 4 étre applandia la comédie ot il
venoit encors convalescent de quelques blessures qu'un
taureau lui avoit fhites.

Ces combats, que la puissance civile a défendus tant
de fois, que P’église condamne si hautement, et qui ant
résisté jusquici-an pouvoir réuni de la religion et des
loix, céderont enfin, il faut le croire, aux progrés del
philosophie, ‘ou plutdt encore & la volonté fortement pro-
noncée d’un monarque qui saura dire avec Paccent dele
puissance : Je veux.

Et Pon verroit Lalande d genoux, Page 45.

On assure que Lalonde dit & tout le mondes J& surs
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rrjix j on congoit facilement que le sauvage qui végite
ans les sables britlans du Zaara ou dans les glaces du
sroenland , et qui n’a d’autre société que des rennes, des
urs blam:s, peut étre athée; mais Lalande qui passe sa
ie au milieu des astres , Lalandu' pour qui le firmament
' rien de caché , Lalande qui habite tour i tour la
terre et le ciel !

L’Espagne #‘es: pas peuplée. Page 45.

Ustarit= ; qui a éerit an commencement de ce sidcle ,
et qui est cité pour Pexactitude de ses caleuls , donne 2
PEspagne dix milliens d’habitaus,

Il y a beaucoup dhommes de trop.. Ibid.

Je m’éxplique. Une population trop nombreuse est un
grand mal , aussi long-temps que mos meeitrs ne chan-
geront point , et que nos besoins iront toujours en multi-
pliant , comme est la marche naturelle de la nature.
Mais dans I'hypothése c.ontra.lm ]e voteros pour la popu-
lation,

Torguemada est mort dans son li. Page 50.

Llinquisition. doit son établissement en Espagne , &
Torquemada, dominicain , confesseur de lareine Isabelle.
1l avoit fait promettre & cette princesse, que si le ciel la
plagoit sur le trbne , ellé n’épargnersit rien pour exter-
miner les hérétiques. Les fréquentes guerres que les
rois catholiques eurent & soutenir ‘contre les Maures,
suspendirent pour quelque temps 'alireux projet de Tor-
quemada. Mais Grenade venoit d’étre conquise , mais la
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puissance Maure étoit abattue ) et ce moine rappela |
- promesse A Tsabellej il lui proposa Pétablissement s
PInquisition comme un moyen unique de détruire "hérése,
Ses raisons persuadérent une reine superstitisuse et que
les combats avoient endurcie. ‘Elle fit approuver ce plani
Ferdinand , et ces trois monstres demandérent en 1479,
une bulle de Sixte IV pour établir Vinquisition dans
les royaumes d’Arragon , de Valence , et dams I
Catalogne ; bientdt aprés el'e fut regue dans tont le reste
de I'Espagne. Le pape récompensa le zéle de Diufine
Torquemada par le chapean de cardinal , et Ferdinand
et Isabelle le nommérent inguisiteur général 3 place dont
ils’acquittasibien, que dans moinsde 14 ans, il juger 10
mille personnes, et en condamna au feu plus de 6ooo.

Llacadémie de Pkistoire. Page 55.

Les coryphées de cette asadémle sont don Antonit
Mugnos, et Male de Lugr:e Un mémoire trés-bien fii
sur 1'économie politique , établit la ‘réputation {8
premier , et le second est connu par son histoire politiq®
dos établissemens des Europdens dans les Indes. Clestunt
traduction de Pouvrage de ’abbé Raynal, purgée dess
déclamations y . de ses impiétés et de ses erreurs.

Que la konte ait un cffet rétmac.-w_'f.- Page 614

A la €hine on punit les péres pour les fautes de leans
‘enfans ; et Garcilasso y dans son ‘lustmre des guerr™
civiles des Espagnols, nous npprend que c’étoit aﬂiﬂ
TPusage du Pérou.
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Flétrir des enfans avant qu'ils soicnt nés! Page 62.

Le dogme du péché originel, si amérement et si juste-
ment reproché au Trés-haut , est moins absurde , moins
barbare, puisque ce dogme ale baptéme pour amendement.

Rétablissons ces enfans dans Destime de J"s.rlufw:rs.
Ibid. '

Au lieu de les punir, disoit Platon, il faut les louer
de ne pas ressembler & leurs pires. Lib, 7 des Lais.

Unre scule monnoic sur le globe. Page 68,

Don: Pedro Cantos Benites vient de publier un ou-
vrage trés-savant sur lés monnoies anciennes et modernes.
Il @’y a peut-étre pas dans toute I'Europe un ouvrage
aussi complet en ce genre. 7

M. de Paw est le premier historiendu sidcle, Pag. 71.

On a reproché & M. de Paw d'aimer un peut trop le
Prlradaxe! Sous certains rapports ce rcprm‘.he est qui H
mais ses paradoxes ont tonjours quelque chose de piquant
d'original , ‘et méme d’instructif , parce qu'ils font penser.
Espéce de mérite que n’ont pas les vérités communes.

Tous les enfans qu'on expose. Page 73,

Ladministration soccupe dans ce moment-ci desmoyens
de donner plus d’étendue an local desting i cet asyle , et
de mettre en paralléle un nouveau régime invogué  par
les médecins , avec celui que 'usage avoit établi jusqu'a
présent. La princesse des Asturies, d'ailleuirs , a donné
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une somme considérable. Argent et volonté', on fait
avec cela tout ce qu’on veut.

Y étoient dégénérée. ..lfage 75.

Les Suédois ont transporté chez eux des bétes A laine
de la plus belle espéce, et leurs peines ont tellement
triomphé des obstacles que le climat de la Sudde apportoit
au succés de leur entreprise , qu’ils n’ont rien & envier &
cet égard & ’Espagne.

Qroi gu’len dise le pére Lucas. Page 76.

Le pére Lucas , entr’autres erreurs , dit'que les Espa-
gnols, hommes , femmes ¢t enfins , vont tonjours nue
téte , ‘et qu'ils ont soin de faire raser leurs cheveux pour
transpirer plus facilement. Le pére Lucas se trompe. Un
Espagnol ne sort jamais sans chapean ; ses cheveusx, qu'il
ne fait point raser, sont retenus sous un réseaun de soie
qu'on appelle redezilla ; les femmes et les enfans ont un
réseau pareil.

Tracent depuis deur siccles. Page 77.

Depuis plusicurs si¢cles , "Espagne a eu des ministres
nuls , absolument nuls ; le comte de Fuentes , le duc
de Lerme , entr’autres ; mais par-dessus tods le duc
Duceda , homme de rien, homme borné, un imbé-
cille;, un mannequin bien fait,; qui, pendant trente
ans qu'il est resté dans le ministére, n'a jamais pu
conceyoir , n’a jamais pu deviner par quel hasard , par
quel chemin et pourquoi faire il était venu la. %

I,
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N fint excepter cependant La Ensenada, né dans
Pobscurité y et qui passa du comptoir d’un banguier, a la
Plamc de ministre. Enscnada, quis'appeloit Rio deSylva,
ajant recu du roi le titre de marquis , prit le nom Ense-
nada (en soi rien,)cequi prouve sa modestie. A exemple
des Romains, les Espagnols prennent assez communément
des surnoms 3 c'est ainsi que le biscayen Orendayn prit
le nom dé /e Pas, & cause d*un traité de paix qu'il signa.
Aprés le combat de Toulon, en 1744 , on a vu Navarro
prendre le surnom glorieux de Victoria , quoiqu’il fat
resté & fond de calle pendant vout le combat.

Trois grands mois. Page 78. ; 2

Les Francois employérent beaucoup moins de temps,
beaucoup moins d’hommes , pour prendre Tabago, Esse-
quiko y Saint-Vincent, la Grenade et Demeraris

La Maubile , le Bdton-rovge. Tbid,

La garnison du Biton-rouge étoit composde de trois
cents hommes presque nuds et mourant de faim, La
garnison de Pensacola n’était pas mieux pourvue de
vivres et d’habits. Vingt hommes , dix niinutes , deux
coups de camon , auroient dit suffire pour Pl’ﬁl-ldl'e la
Maubile , défendue seulement par une garde bourgeoise.

Dans la baye de giémllar. Ibid.

Lors des grands préparatifs ponr le siége de Gibraltar ,
M. &’ Areon mandoits Fart: d’liommes , les travauzx vont
lentement. 11 y avoit assurément des hommes de reste ,

Q
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mais c’étoit des hommes sans courage, des hommes sans
bras , des hommes qui , au lieu de travailler , dormoiens

ou Prim)ieqt.

Léternel siége de Gibraltar me rappelle une petits
pitce de vers adressée aux Espagnols par un officier
frangais. Ceux qui ne la connoissent pas , seront bien-aises
de la tronver ic1 ; et ceux qui Pont lue , ne seront pas
fichés de la relire.

Messieurs de St. Roch, entre nous,
Ceci pasie la raillerie.

En avez-vous Id pour la vie®
Ou quelque jour finirez-vous ¥

INe pouvez-vous i la vaillance
Joindre le talent d’abréger?
Votre éternelle patience

Ne se lasse point d’assiéger,

Mais vous mettez & bont la ndtre ;
Soyez donc battans ou battus ,
Messieurs du camp ou du blocus,
Termine de ftg.u:l ou d':l.utrf: §
Teraninez, car on n'y tieat plus.
Fréquentes sont vos canonades :
Mais, hélas! quont-elles produit ¥
Le tranquille Anglais dort au bruit
De vos nocturnes pétarddes ;

,Ou , &l répond de temps en temps
A votre prudente furie,

Clest par. égard , je le parie :

Et vous dire : je wvous entende,
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Qnatre ans ont dft vous rendre sages,
Yaissez-donc 14 wos vieux retranchemens g
Retirez-vous, vieux assiégans

Un jour ce mémorable siége

Sera fini par vos enfans,

Si toutefois Dieu les protége.

Mes ‘amis , vous le voyez bien,

Vos bombes ne bombardent rien ,

Vos pétarades , €t vos corveltes ,

Et vos travaux, et vos mineurs,
N'épouvantent que les lecteurs

De vos redoutables gazettes,

Votre blocus ne bloque points

Et, grace & votre lieurense adresse,

Ce“x qllﬂ Yous {lfﬁtmcz sans CESSB' '

Ne périrort que d"embunimint.

1! falloit voirbénir les boulets et les canons. Pag. 78,

Dans la guerre que I'Espagne eut contre les Anglais
en 1740, “on comptoit sur la flotte espagnole plus de six
cents firétres, ou moines , occupés tour-i-four & confesser
et & communier les cfficiers et les matelots.

1l fant que le Fandango soit Licn dansé. Page 79.

Vaici la deseription voluptuense que le P Mar#i nous
donne de cette danse fameuse; je n'ose pas la traduire.

1 nunc, etveterum morum licentiam accrsa , nostrorum
wverecundiam lauda ; nosti $altationem illam gaditanam
obscanitate sud, per omne awyum famosam , et gre hodid

Qa2
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ipsdmer per omnia hujus urbis compita , per omnia
cubicula , cum incredibili adstantium plausu , saltari
videas: nec inter AL thivpag tantum et obscaenos homines,
sed inter honestissimas feminas , ac nobili loco natas
saltationis modus hoc rite peragitur. Saltant vir et
Semina, vel bini, vel plures. Corpora ad multos modos
per omnpia libidinum  irritamenta versantur mem-
brorum in ea mollissimi flexue, cluninm motationcs,
Jemorum salocium, insultunm imagines, omnia denique
turgentis losciviae solestissimo studio expressa simus
Jacra. Videas cevere virum , et cim quodam gannita
crissare feminam, eo lcpore ac venustate ut inepta, pro-
Jecto ac rustica tibi viderentur, tremuree nates Photidos
Appullejanee : denique talem peragunt saltionem ,
qualem werisimile est suum Herculem cum Omphale
saltasse. Interea omnia constrepunt cachinnis etronchis.
Quin spectarores ipsi satirice attellaneeque buxescos

Jurore correpti. In ipso simulate libidinis campo ,

leni quodam gestu nutuque welitantur, ac fluctuant.
En gaditanas delicias preequibus Phrygiam illam Xor-
daxa , guid aliud estim abis preter meras nugas 2 Quod
ad urbem spectat, habes me Hercule, emporium utrius-
gue orbis comercio et opibus florentissimum , ingenio
loci situque per opportunumt.

L'Espagnol est triste, Page 83.

J%aime les Espagnols, a dit un souverain, parce que
feur caractére sombre ressemble singuliérement au mien.
Doit-on se féliciter ou se plaindre , peut-on se vanter d’itre
triste et morose ¥ La mélancolie est-elle donc un présent
du ciel? Locke et d’autres pensent qu'il est prudent de
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se défier des hommes aux idées ténébreuses, aux idées
noires, de ces hommes dont 'eil triste et couvert voit tout
an travers d'un nuage du spleen. Quelques exceptions
isolées ne fint rien contre 'autorité de Locke, sur-tout
quand DPhistoire compte an nombre des mélancoliques ,
Tibére, Domitien, Tamas-Koulikan, César Borgia.
Toubliois Ravaillac qui, triste, taciturne, tua Henri IV
pour se désennuyer.

On compte une foule d’athées. Page 85.

La secte des préadamistes fait de grands p ogrés de=
puis quelques années 3 dans la Catalogne surstbut, elle
compte de nombreux partisans, qui soutiennent ‘et qui
préchent publiquement que le monde a toujours suba
sisté; que le chaud, le froid , le sec et I’humide n'ont
jamais été confondus , et que les mots : chaos , eréa-
tion , matiére , masse informe , sont les noms poétiques
du jour , de la nuit et de la terre.

Llallégresse publigne fair mille folies. Page g1,

Le peuple se réjouit, il est donc heureux ? Quelle
erreur ! et quelle différence il y a entre P'allégresse douce
ettranquille de 'ame, et cette joie emportée, spasmodique,
si je puis le dire, du désespoir qui tache de se distraire
de sa misére et de ses peines! ‘Allez dans les prisons,
Yous en verrez autant.

Musquits. Page ¢8.
Ce ministre a fait bien du mal & "Espagne.

Les Espagnols croient I'excuser en avouant , en disaut
que c'est une béte. Et le tigre aussi est une béte, &b
quand il nous déchire nous le sentons. '

. Q- 3
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Lhéro'sme imfosant des Grengdiers & cheval,

Page 99.

Sans les mousquetaires et les grenadiers A cheval,
jamais Louis XV n'efit pris Gand, Oudenarde, Ostende,
Nieuport , et enfin I'imprenable IBG_'T}_"-—I‘IP-Z('I{)IITI? victoire
dont éclat semble ayoir surpassé celui de toutes ses pré-
cédentes conquites , et qui a lié tellement Tes noms de
EBerg-op-zoom et de mousquetaire, qu'ils sont devenus
inséparables dans la pensée.

Claque ville a sa feville périodigne. Page 1c0.

Il y a denx mois & peine que je suis en Espagne, et
j'y connois déja en fenilles périodiques ¢ Ef' Cordon cri-
tico ; el duende Speculative'; ¢l Cazon de sastre ; el

Pensador 3 Corrco general de Europa ; la Stascta de
Zondres ; Diario extrargero § el Pensador Christiano;
. el Uron politico; el Hallador juicioso ; IEscritor sin
titulo ; los Entretenimientos del antiquario , el amigo
del publico ; la Pensadora gaditana 3 la Aduana cri-
tica ; el Corresponsa del Pensador; la Miscelana po-
litica ; el Desenganador del teatro; el Poeta matri-
tensa; el Feyjoo critico moral; el Erudito investigador;
el Santoral Espagnol ; y el Novelero de los estrades.

Une bienveillance universelle. Page 104.

Il ne faut pas confondre cette bienveillance universelle
dout je parle, avec-cette sensibilité bannale , ces rapports
gené:‘aUx y cet égoisme philosiphique qui , pour se dis=

penser d’aimer son pére , sa mére et ses enfans , aime en

gros tout Punivers,
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D’autres bornes que Pimpuissance. Page 105,

On n’a pas assez cité ce mot sublime et t yuchant 4’ 4n-
toine , aprés spr défaite : Ju N'Ar PLUS RIEN DANS LE
MONDE QUE CE QUE J'AI DONNE. -

M. Cabarus se propose de publier un Compte rendu.
Page 107. ~

M. Cabarrs est auteur de plusienrs mémoires juste-
ment estimés , tels que Memoria sobre los pesos 3 Me-
moriq sobre la union de la America con el df_;( Asia.

Le jour de sa réception a Pacadémie, il lut nn discours
trés-lumineux sur les monts-de-piété. “Ce jour-la il avoit
denx cents personnes & diner. Madame Cubarus , ou piu-
tot la femme qui fait les honneurs de la maison , est une
anglaise de qllaﬁfé , d'un caractére altier , et que les bas-
sesses des dames de Madrid rendront bientdt impertinente.

Tous Iis antenrs nont pas cent mille livres de rente
comme Foltaire. Page 113, '

Pourquoi avons-nous un si grand nombre douvrages
médiocres T Pourquoi la décadence effrayante de la litté-
rature en France? Clest le mal-aise, le dénuement presque
complet de la plupart des gens de lettres. Il n’est point
aisé & quelqi'un & qui tout mangue, de faire valoir sos
talens. La mauvaisé fortune ne laisse ni le cccur ni
Vesprit assez libres, pour que ("un puisse produire ses sen-
sations , et Uaritre sa sagacité et ses lumiéres.

Les pauvres mangent des pommes de terre. Page 118.

Les pommes de terre furent apporides ¢’ Amérique en

Q4
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Galice par’les Espagnols; elles se propagérent ensnits
dans le reste de I'Europe. Elles sont sur-tout trés-abon-
dantes dans ’Andalousie, Leurs racines sont plus brunes
et plus longues que celles des pommes de terre ordinaires;
ellesontaussi unsuc beauconp plus agréable et plusdous,

Lusage de briiler les morts. Page 121.

L’usage de rend e & la terre ou de livrer anx flammes
les restes de nous-mémes , n’est point indifférent. La pu-
#réfaction présente une image qui nuit & Pintérét que les
morts inspirent.

Le majoral étoit fere. Page 123.

On appelle majoral, le cocher d*une voiture & six
mules. Le postillon se nomme saga/, et son métier est
trés-fatiguant. C’est une espiée de courenr qui ne se
repose ni ve dort. Il passe le jour devant ses mules pour
les diriger, et la nuit auprés d'elles pour les soigner. Ces
gens-la doivent mourir jeunes,

La Société des Amis du pays. Page 129.

Tous les ans , & la St. Charles , cette Société distribue
des prix; ces prix sont distribués avec une grande solem-
nité, Pendant mon séjour & Madrid , ce fut don Josr:pﬁ
Cecilio Coclo qui Pobtint pour avoir fort bien raisonné
dagriculture dans un mémoire quil lut & assemblées
Dona Mariana Tenorio resnporta le prix du filage. Quel-
que respectable que puisse étre Pobjet de ces fondations ,
est-il bien vrai que la politique qui les multiplie , soit
bien éclairée ?

SilEspaguneseflatte de repeupler ses campagnes par les
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phrases djsertes qu’aura consignées sur le papier un
agriculteut théoriste , elle ‘s’buse étrangement; et
si elle s'imagine que ses manufictures vont renaitre ,
parce .qu'une fille aura filé dans une année deux om
trois livres de lin plus que sa voisine , elle ne s®abuse pas
moins.

On I'a dit depuis long-temps , ces sortes d’institutions
sont des hochets, ils ne réparent rien, ils n'obvient &
rien , ily ne produisent rien que de mal. Il ne faut pas
croire que Pespoir trés-incertain d'un prix de huit a dix
louis , soit un appdt assez puissant pour engager Uin ou-
vrier paresseux i vainere l'inertie & laquelle son tempéras
mentle porte.

Dilleurs , ces prix sont distribués par des mains enne-
mies on amies, par des mains prévenues pour ou contre :
de-ld des cabales avant la distribution , des haines; des
ressentimens aprés.

Ces établissemens ne sont pas plus utiles en littérature
qu'en politigne. Qu’on cite un homme d’un vrai talent
qui ait été couronné par les académies. Ces palmes s’ac-
cordent & Pintrigne, 2 la souplesse. Combien de fois
Chamfort, St. Ange, Florian , ont™été couronnds, et
quels hommes !

On I'a va méme dans cette institution touchante de la
Rosiére 3 c’étoit tonjours la nédce ou la consine du curé ,
ou la maitresse du seigneur qui obtenoit le prix de la
Yircixite.

Le droit de Palmeo. Page 137.

Ce droit se percevoit sur la palme cubique des mar-
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chundises, quelle qu'en fiit d'ailleurs la quantité g de sorts
que cent palmes cubiques de marchandises fines et pré-
cieuses , ne pavoient pas plus cher que le méme volunie
de marchandi es trés-grossieres. OUn sent combien cet

impét étoit injuste, absurde mome.

Il novs manque un livre sur lorigine des Bolémiens.

Puge 138,

Quelques hommes instruits, le baron de Bor™ , entre-
autres, prétendent que les Bohémiens sont originaires des
g]';lul]e;llldﬁ:i » et qu'ils sont de la caste des Sudders. Ils
attribuent leur émigration & la guerre que Timns-beca
portée dans les Indes en 1408. La religion en fut le pré-
texte ou le sujet, et la rendit trés-cruelle. Ceconquérant,
non-content ¢e massacrer ceux qui lui avoient résistd, fit
tuer de sang-froid plus de ceat m'lle prisonniers. Une
aussi horrible boucherie dit nécessairement jeter la ter—
reur dans tout le continent, el engager un trés-grand
nombre de ses habitans & chercher leur salut dans la fuite.

Llordre du Ft'am.-':eqr}. Page 141.

Cetordre lutinstitné en 1149, par Raimond Bérenger,
dernier comte de Barcelone. Il n’cxiste plus, comme je
Vai remarqué ; mais les femmes de Tortoce conservent
encore plusienrs priviléges qui leur furent accordds a la

méme époque.

Les trois quarts de D Espagne sont incultes. Pag. 145.

1 y a quelques anndes que le roi d’Espagne fiisoit une
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partie de chasse dans un temps oi "on avoit moissonné
parout. Il vit un champ on le bled étoit encore sur
pied , et commengoit & dépéric. On fit venir le cultiva-
teur , pour savoir d'oli venoit une semblable n.{-gligenrc'.
Il répondit tranquillement qu’il avoit moissonné tout ce
qui lui étoit nécessaire , et qu'il avoit abandonné le
reste. Ce trait caractérise la paresse des Espagnols,

f

' Ie Bourrcau infdme ! guelle demande 2 Page 16a.
%

Puffendorf’, en son Traité du droit de la noture et
des gens , met le bourreau an nombre des hommes que
les loix de totis les pays doivent exclure de la société

des honnétes gens.

I’Esﬁagﬂe compte plusicurs Poétes. Page 166,

Au moment méme , j’ai sous les yeux geux volumes de
fubles , par dox Félix San ﬂ{f:fm'rgr‘. La plupart de ces
fibles sont traduites ou imitées J‘I."mpv , de Phidre , de
Iafontaine , de Gay , de Bilpay ; quelques-unes aussi
snut-arighm]es , et appartiennent absolument & Pauteur.
Une, entr'autres y feroit honneur i nos meilleurs Fabu-
listes. Je la transeris j elle m’a fait grand plaisir: Clest la
dix-huitiéme du quatriéme livre du second volume.

El Jéven Filisofo , y sus companeros.

Un Jéven , educado

con el mayor cuidado

por un viejo Filésofs profundo ,
salié por fin & visitar el mundo.
Concurrié cierto dia, ' '
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entre civil y alegre compania ,

4 una mesa abundante , y primorosa.
iExpectaiculo horrendo ! ifiera "cosa !

;La mesa de cadaveres cubierta 4 la vista del hombre!
{y éste acierta 4 comer los despojos de la muerte !
El Jéven declamaba de esta suerte.
Al son de filoséficas razones ,
devorando perdices , y pichones ,
le responden algunos eoncurrentes :
si usted ha de vivir entre las gentes,
deberd hacerse 4 todo.

Con gracioso modo , \
alabando el bocado exquisito ,

le presentan un gordo .paxaritn.

Quanto msted hi'exclamado serd cierto 3
mas en fin (le decian ) ya estd muerto.
Pruebelo por gu vida... Considere, \
que otro le comerd , si no le quiere.

La ocasion , las palabras, el exemplo,

¥y segun yo contemplo,

yo na sé que olorcillo,

que exhalaba el caliente paxarillo ,

al Jéven persuadiéron, de manera :

que al fin se le comis; Quién lo dixeral
ihaber yo devorado un inocente !

asi clamaba, pero friamente.

Lo cierto es, que llevado de aquel cebo,
con mas facilidad cays de nuevo.
La ocasion se repite 4

de uno en otro combite ,

y de una codorniz & una becada,
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llegss el Jéven, al fin de la jornada,
olvidando sus méximas primeras ,
a ser devorador como las fieras.
De esta suerte los® vicios insinuan ,
crecen 4 se f:erpetuan
dentro del corazon de los humanos ,
hasta ser sus senores, y tiranos.,
iPues qué remedio 2 ... Incautos jovencitos,
cuenta con los primeros paxaritos.

Avguste complettement ivre. Page 173,

Il ne faut pas s’étonner de voir Horace faire si fré-
quenuuent Péloge de Bacdhus couronné de pampres , te-
nant le thyrse d’une main, et une grappe de raisin de
Pautre. Arguste aimoit le vin j il étoit naturel qu’ Ho-
race chantdt Bacchus et la vigne, pour faire sa cour &

son maitre, .

Dormons trés-peu. Ihid, <

Caton le censeur disoitsouvent que ce qu'il regrettoit le
plus, ¢’étoit d’avoir donné dans sa jeunesse trop d’instans

au sommeil.

Ce supplice existe en Espagne et ailleurs. Page 1917

Jai connu un jeune homme que ses parens engagérent 3
se faire capucin A quinze ans et demij il aimoit éperduement
une fille a-peu-prés de cet dge. Dés que ce malheureux
eut faitses veeux, il se souvint de ceux qu'il avoit faits i sa
waitresse y & qui il avoit signé une promesse de mariage.
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Ce jeune capucin sort de son cloitre, et court & la majson
de sa maitresse , on lui dit qu'elle s'est jetée dans un
couvent et qulelle a fait profession.

11 vole au couvent, il demande & la voir, il apprend
qu’eile est morte de désespoir. Cette nouvelle lui éte
Pusage de ses sens, il tombe presque sans vie. On le
trausporte dans un couvent d’hommes voisin , non pour
lui donngr les secours nécessaires qui peuvent lout au plus
Ini sauver la vie, mais pour lui procurer le bonheur
inelfable der ecevoir ’extréme-onction qui sauve infail-
liblement Pame. Celte maison oit 'on porta ce malheureux
étojt un couvent de capucins. Ils le laissérent charitable-
ment & leur porte pendant plus de trois heuresy mais enfin
il fut heureusement reconnu par un des révérends péres
(it‘li Pavoit va dans la maison dont il étoit sorti. IL Fat
porté dans une cellule, et 'on y eut quelque soin de sa
vie dans le dessein de la sanctifier par une salutaire et
fraternelle péuitence.

Dés qu'il eut recouvré ses forces , il fut conduit bien
garrotlé d son couvent; et voici trés-exactement comme il
y fup traité. Dabord , on le descendit dans une fosse
profonde , en bas de laquelle est une pierre trés-grosse, 4
laquelle une chaine de fer est sceli¢e. Il fut attaché &
cette chaine par un pied ; on mit auprés de lui un pain
d’orge et une cruche d’eau, aprés quoi on referma la fosce
qui se bouche avec un large plateau de grés, et qui ferme
Pouverture par laquelle on Pavoit descendu..

© Au bout de trois jours, on le tira de la fosse pour le
fire comparoitre devant la tournelle des calauéins. Il

falloit savoir sl avoit des complices de son évasion, et

pour engager d les réveler, on Pappliqua & la question
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usitde dans, le couvent. Cette question préparatoire est
ufligée avec des cordesqui serrent les mewmbres du patient,
el qui lui £imt souflrir une e péce dectrapade. :
{\)mm;] il eut subi ces tourmens , il fut condamné &
¢ire enfermé pendant denx ans dans son cachot, ¢t & en
sortir trois fois par’ semaine pour recevoir sur son corps
entigrement nud , la discipline avec des chaines de fer.
Son tempérament ré ista seize wois entiers i ce snpplice,
Il fut assez heureux-pour se sauver & la faveur d’une
quereile arrivée entre les capucins. Ils se battirent les uns
contre les autres, et le prisomnier échappa pendans

la mélée.
La Nouvelle Heloise. Page 194,

On sait qu'une fiule de détracteurs ont calomnié cet
ounvrage, Malheur a Pliomme de bronze qui a pu en
caleuler froidement les défiuts | Et que. m’jmporte len-
seble , si tous les détails mattachent, s%ils m’ffrent
gans cesse une instruction morile 2 Que m’importe le
cadre du tablean devant lequel je me surprends les yeux
fixés et Pame haletante de plaisir et d’admiration %

Quel cours complet e morale nous présente la Now-
velle Heloise ! Ven cite un exemple seulement pris an
commencement , pr?é aun hasard,

Un pére orgueilleux , inflexible , prérend sacrifier
Julie d ses préjugés , quelle dédaigne , qu'elle méprise.
Milord Edonard lui offre en Angleterre un asyle hono-
rable. Tout I’y appelle , tout'lui promet la bonheur,
tranquillits, L’amitié ; la reconuoissance , amour et

peut-étre Pbonneur , la pressent: un feu dévorant cirgule
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dans ses veines ;, embrdse ses sens. Ses sens , Pamitlé ’
Pamour , le besoin du bonheur , tout se tait , tout dispas
roit devant son devoir. Quelle legon !

Voltaire , Marmontel, etc. Page 194.

JYoubliois Racine y le plus étonnant , le plus aimé,
le plus lu de tous nos poétes , celui dont Polraire
disoit que , pour tout commentaire , il falloit écrire
au bas: leau, prz'ﬁ:-’.’r’gvv 'y sulblime.

En général, il v’y a de véritablement bons ouvrages
que ceux qui passent chez les nations étrﬂngéres 5 q_u‘nn

ytraduit; et chezquel peuple a-t-on traduit Marmontel 2

A qui sa passion avoit tourné la téte. Ihid.

La seule chose parfaitement sentie qu’ait jamais dite
Paschal , ’est que le souvenir d’une femme quon a
aimée , qu'on aime eiicore y et qui ne nous aime plus ,
tournoit le sang , sufloguoit , faisoit mal par-tout.

Il est éteint guand il traduit en vers, Page 195.

Clest un bien hean talent que de bien éerire en vers
¢%en est un bien plus bean que de hien écrire en pros'e.

LerTtrREs DE CHESTERFIELD A §ON FILS.

Les membres du grand animal. Page 196.

L] - 1

Clest Vexpression de Jembligne , qui regarde la terre

eomme un étre animé , un étre immense , qui a le senti-
ment , Pinstinct et presque la pensée.

L’hermitage




Norz¥as. 257

Dhermitage d' Ecija mérite d'étre vu, Page 203,

Cet hermitage curieux n'ayant pu dtre dPssim'- sur les

lieux , la pl lanche qu'on a fait graver repredente un her- -

mitage que Pauteur a yu dans le canton de B.lle, et qui
ressemble parfaitement & P'bermitage &' £ cija

Les chevauxr Andalovs passc:;t pour les plus beauz:
PL‘.;,;F' 206.

Les haras de Cardonne , ceux de' la Manche , les Mo-
linas etles Genets de Natolic , ve sont pas d*une qualité
inféricure aux chevaux Andalous , qui ont le défaut de
mordre , et de se jeter d’ardeur et de rage sur les autres
dans un combat 3 défaut le plus dangercux que puisse
avoir un cheval de guetre. -

En Espagne comme en Perse, en Arabie , et presque
dans tout 1'Orient , om nest pas dans I'usage de hongrer
les dwvau_x; toutes ces nations pensent ave¢ raison que
celte opération leur dte la moitié de leur force, beaucoup
de courage et de fierté.

Et le génie s’en va j:arJa‘. Page 216.

Démosthénes , 'qui naquit d'un forgeron , Virgile
dun potier , Gassendi dans une chaumiére , n'allérent
jamais au collége, Quelques livres , leurs observations et
la méditation furent leurs maitres. Gassendi , sur-tout ,
méprisoit Vimprimé , déddignoit le mould, La ‘terre , lo
ciel, les astres , lps différens accidens de la mature,
voild quels étoient ses livres.

Clest yne writé démontrée , ce qu'on gagne en Mmots ,

wlisha.
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on le perd en génie ; comme dans la mécanique , ce qu'on
gagne en temps , on le perd en force.

Gauffiedi. Page 219, -

Cauffredi fut victime de la facilité avec laquelle, dans
le si¢cle et dans le pays it il vivoit , on recevoit les accu-
_sations de magie. Les procédures et les condamnations
fréquentes qu'elles occasionnoient , faisoient une telle im-
pression sur les esprits foibles , que plusienrs personnes ,
4 force de s'entendre dive qu’elles étoient sorciéres , par-
venoient enfin & se le persnader. Gauffredi fut de ce
nombre 3 il avona tout cequ'on voulut , et ses jugesle
condamuérent d’aprés ses aveux, <

Le duc Valparayso. Page 230.

Lors du bombardement d’Alger , ce duc Falparayso
commandoit P’escadre espagnole ; mais humilié de sa dé-
fuite, humilié de Pétat d’inertie ot se trouvoit la marine ,

g .
il demanda sa démission.

Fin des Notes.
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